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NR. 1 NUMMER EINS

Das ist eine "Klasse.

-

Das ist eine ’Taiel. Das ist eine ’‘Bank.

—r

Das ist eine "Lampe. Das ist eine "Mappe.



Was ist das?

Was ist ‘das? — Das ist eine "Klasse.
Was ist “das? — Das ist eine "Lampe.
Was ist “das? — Das ist eine "Mappe.
Was ist “das? — Das ist eine "Bank.
Was ist “das? — Das ist eine ” Tafel.

Ubungen!
5 Liestd
ei [2’1\0] — eins, eine
| —la] — eine ’Klasse, eine ‘Lampe,
a— eine "Mappe, eine ‘Bank
—[ai]— eine ‘Tafel

2. Was ist das?

1. Das ist eine o Das ist eine

Das ist eine

ORI . S —
3. Lies!

1. Das ist — Tafel. 2. Das ist — Bank. 3. Das ist — Lampe.
4. Was ist das?

1. — — eine Klasse. 2. — — eine Bank. 3. — — eine
Lampe. 4. — — eine Mappe. 5. — — eine Tafel.
! Ubungen — harjutused

2 Lies! — Loe!



Nr. 2 NUMMER ZWETI

| | Wie? | |
l—. gelb ~ braun |

schwarz weif

Was ist “das? Das ist eine “Klasse. "Wie ist die Klasse? Die
‘Klasse ist “groB. Was ist ‘das? Das ist eine ‘Tafel. "Wie ist die
Tafel? Die “Tafel ist ‘schwarz. Was ist “das? Das ist eine ‘Bank.
‘Wie ist.die Bank? Die ‘Bank ist ‘gelb. Was ist "das? Das ist
eine ‘Mappe. ‘Wie ist die Mappe? Die "Mappe ist ‘braun. Was
ist ‘das? Das ist eine ‘Lampe. "Wie ist die Lampe? Die 'Lampe
ist "hell. “"Wie ist die Kreide? Die "Kreide ist ‘wei8.

Grammatik?

Das ist eine “Klasse.
Die ‘Klasse ist “gros.

Fragen?®
1. Wie ist die Klasse? 7. Wie ist die Bank?
2. Was ist groB? ; 8. Was ist gelb?
3. Wie ist die Lampe? 9. Wie ist die Mappe?
4. Was ist hell? 10. Was ist braun?
5. Wie ist die Tafel? 11. Wie ist die Kreide?
6. Was ist schwarz?
Ubungen
1. Lies!
ie [i:] — wie, die
au [a0] — braun
b_r[b] — die ’Bank, braun
L «[p] — gelb
sch ifl — schwarz
z its] — schwarz

B [8) groB

rRistkfjlikud varvida vastava varvipliiatsiga!
2 Grammatik — grammatika
3 Fragen — kiisimused



2. Lies!

1. Die — ist braun. 2. Die — ist schwarz, 3. Die — ist
groB. 4. Die — ist hell. 5. Die — ist gelb. 6. Die — ist weiB.

3. Bilde Satze!4

1. Die

4. eine oder® die?

1. Das ist — Klasse; — Klasse ist groB. 2. Das ist —
LLampe; — Lampe ist hell. 3. Das ist — Bank; — Bank ist braun.
4. Das ist — Mappe; — Mappe ist gelb. 5. Das ist — Tafel;, —
Tafel ist schwarz.

NR. 3 NUMMER DREI

Ja oder nein?

Was ist “das? Das ist eine ‘Klasse. Ist das einc ‘Klasse? “Ja, |
das ist eine ‘Klasse. "Wie ist die Klasse? Die ‘Klasse | ist ‘groB
und ‘hell.

Ist das eine ‘Tafel | oder eine ‘Bank? Das ist eine ‘Tafel. Ist
die Tafel ‘gelb? "Nein, |die ‘Tafel | ist “nicht gelb, die 'Tafel | isi
‘'schwarz.

Was ist ‘das? Das ist eine ‘Lampe. Ist die Lampe ‘hell? ‘Ja, |
die ‘Lampe | ist “hell. Ist die Klasse “auch hell? "Ja, | die ‘Klasse |
ist “auch hell.

" * Bilde Sitze! — Moodusta lauseid!
* oder — VOi



Ist die Mappe ’braun | oder “schwarz? Die "Mappe | ist ‘braun.
Ist die Tafel “auch braun? “Nein, | die “Tafel ist “nicht braun, die
‘Tafel | ist “schwarz. Ist die Kreide ‘weiB? “Ja, | die ‘Kreide | ist
‘weiB.

Fragen

Wie ist die Klasse?

Was ist weiB?

Ist die Klasse hell?

Was ist schwarz?

Ist die Tafel gelb?

Was ist braun?

Ist die Mappe braun oder gelb?
Wie ist die Bank? :
Wie ist die Kreide?

Ist die Lampe auch weiB3?

© 10 00~ Ov: Ut ofe DO 1O et
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Ubungen

1.. Lies!
ei [ae] — eins, zwei, drei, eine, nein,
weiB, die 'Kreide

au [ao] — braun, auch

c::l_[t] — eine 'Tafel, ist, und

2. eine oder die?

1. Das ist — Bank. 2. Wie ist — Bank? 3. Ist — Bank auch
groB? 4. Das ist — Klasse. 5. Ist — Klasse grof und hell?
6. Ja, — Klasse ist groB und hell. 7. Ist das — Lampe? 8. Nein,
das ist -— Mappe. 9. Ist — Mappe gelb oder braun? 10. —
Mappe ist braun. 11. Qas ist — Tafel. 12. — Tafel ist schwarz.

3. Frage!!,
Beispiel? Die Mappe ist braun.
Was ist braun?
Wie ist die Mappe?

! Frage! — Kiisi!
2 Beispiel — niide



1. Die Klasse ist groB und hell. 2. Die Lampe ist hell. 3. Die
Mappe ist gelb. 4. Die Bank ist braun. 5. Die Tafel ist groB und
schwarz. 6. Die Kreide ist weiB.

4. Lies!
1. Ist — — schwarz? 2. Ja, — — ist groB und schwarz.
3. — — ist hell. 4. — — ist auch hell. 5. Ist — — braun oder
gelb? 6. — — ist braun. 7. — — ist auch braun.
5. Lies!

1. Ist die Tafel gelb? Nein, die Tafel ist — gelb. 2. Ist die
Mappe schwarz? Nein, die Mappe ist — schwarz. 3. Ist die
Lampe groB? Nein, die Lampe ist — groB. 4. Ist die Bank
braun? Nein, die Bank ist — braun. 5. Ist die Kreide schwarz?
Nein, die Kreide ist — schwarz.

NR. 4 NUMMER VIER

T

_

|

"Hier | ist eine ‘Tafel, ‘dort | ist eine 'Tiir.

Das ist keine 'Taiel.
Das ist eine ‘Tur.

—-1

-



Wo?

Was ist das? Das ist eine 'Tiir. ‘"Wo ist die Tiir> Die "Tiir | ist
‘dort. Ist die Tafel “auch dort? 'Nein, | die ‘Tafel | ist nicht “dort,
die ‘Tafel | ist “hier.

Ist das eine ‘Tafel | oder eine 'Tiir? Das ist keine 'Tafel, das ist
eine ‘Tiir. 3

"Wo ist die Mappe? Die ‘Mappe | ist “hier. "Wo ist die Lampe?
Die ‘Lampe | ist “dort. Ist die Bank ’hier | oder “dort? Die ‘Bank |
ist “hier. Ist das eine ‘Tiir? “Nein, | das ist keine "Tiir, das ist eine
"Tafel. "Wo ist die Kreide? Die "Kreide | ist hier.

Grammatik

"Hier | ist eine ‘Tafel.
‘Dort | ist keine "Tafel.

Fragen

Wo ist die Tiir?

Ist die Tafel auch dort?

Wo ist die Tafel? :
Ist die Bank hier oder dort?
Was ist hier?

Was ist dort?

B, ol T

Ubungen

1. Lies!

::‘— [f] — die ’Tafel, vier

— [0] — dort
— [0:] — wo, groB, oder
ii [y:] — die 'Tiir, "Ubungen

8



2. Antworte!!

}st das eine Tafel?
Nein, das ist — —, das ist — —.

[st das eine Tiir?
Nein, das ist — —,
das.ist — —

[st das eine Bank?
Nein, das ist -
das ist — —.

/|

Ist das eine Mapne?
Nein, das ist — —, das ist — —.

! Antworte! — Vasta!

10



Ist das eine Lampe?

Nein, das ist — —, das ist — —.
. Antworte! :
1. Ist die Kreide schwarz? Nein, die Kreide — — schwarz.
2. Ist die Tafel weiB? Nein, die Talel — — weiB. 3. Ist die
Lampe gelb? Nein, die Lampe — — gelb. 4. Ist die Tir braun?
Nein, die Tiir — — braun. 5. Ist die Bank weiB? Nein, die
Bank — — weiB.

. keine oder nicht?

1: Das ist — Tiir. -:2. Die. Tiir -ist ~—, hier, die.Tiir ist dort.
3. Das ist — Tafel, das ist eine Tiir. 4. Die Tafel ist — gelb,
die Tafel ist schwarz. 5. Hier ist — Bank. 6. Die Bank ist —
hier, die Bank ist dort. 7. Die Mappe ist — schwarz und
auch — braun, die Mappe ist gelb. 8. Dort ist — Lampe. 9. Das
ist — Klasse.

. Antworte!

1. Was ist hell? 2. Was ist braun? 3. Was ist gelb? 4. Was
ist schwarz? 5. Was ist grof? 6. Was ist weiB?

NR. 5 NUMMER FUNF

Das ist ein “Schiiler. Das ist eine ’Schiilerin.

11



Hier ist ein ’Lehrer. Dort ist eine “Lehrerin.

Wer ist das?

"Wer ist das? Das ist ‘Peter. ‘Peter | ist ein ’Schiiler. Das ist
‘Grete. ‘Grete | ist kein “Schiiler, ‘Grete | ist eine "Schiilerin. Peter
| ist “fleiBig. ‘Grete | ist “auch ileiBig.

"Hier | ist ein ’Lehrer. Ist dort “auch ein Lehrer? ’Dort | ist
kein ‘Lehrer, “dort | ist e¢ine ’Lehrerin.

Grammatik

‘Peter | ist ein ’Schiiler.
‘Hans | ist kein ’Schiiler.

Fragen

Wer ist das?

Ist Peter ein Schiiler?

Ist Grete auch ein Schiiler?
Wie ist Peter?

Ist Grete auch fleiBig?
Wer ist hier?

Ist dort auch ein Lehrer?
Wer ist dort?

90U N1 CR O s B0 KD et
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Ubungen

. Lies!
ii [y:] — eine 'Tiir, eine "Schiilerin, ein "Schiiler
e;:]—[e:] — wer, Peter, Grete, ein ‘Lehrer, eine
"Lehrerin -

-ig [ig] — fleiBig

Lies!

1. Ist Peter ein Schiiler?
Ja, Peter ist — Schiiler.
Nein, Peter ist — Schiiler.
2. Ist dort ein Lehrer?
Ja, dort ist — Lehrer.
Nein, dort ist — Lehrer.
3. Ist Grete eine Schiilerin?
Ja, Grete ist — Schiilerin.
Nein, Grete ist — Schiilerin.
4. Ist dort eine Lehrerin?
Ja, dort ist — Lehrerin.
Nein, dort ist — Lehrerin.

. ein oder eine? kein oder keine?

1. Ist das —Tafel? 2. Nein, das ist — Tafel, das ist —
Tir. 3. Ist Peter — Schiilerin? 4. Nein, Peter ist — Schii-
lerin, Peter ist — Schiiler. 5. Hier ist — Lehrer und dort ist —
Lehrerin. 6. Ist das — Lehrer? 7. Nein, das ist — Lehrer, das
ist — Schiiler. 8. Ist das — Lehrerin? 9. Nein, das ist —
Lehrerin, das ist — Schiilerin.

. ja, nein, und, oder, auch oder nicht?

1. Ist die Tafel schwarz — braun? 2. Die Klasse ist grof —
hell. 3. Die Lampe ist — hell. 4. Ist Grete fleiBig? —, Grete
ist fleiBig. 5. Ist Peter — fleiBig? —, Peter ist — fleiBig.
6. Die Mappe ist braun — die Bank ist — braun.

13



NR. 6 NUMMER SECHS

Qg “Q ~
QA [(tte
0o

Das ist eine ’“Schule.

Die ‘Schule

‘Hier | ist eine “Schule. Die “Schule | ist ‘grof. Da kommt ein
’Schiiler. Der ’Schiiler | geht in die “Schule. Da kommt auch eine
‘Schiilerin. Die “Schiilerin | geht “auch in die Schule. Der ’Schii-
ler | geht in die ‘Klasse. Die ‘Schiilerin | geht “auch in die Klasse.

“Nun | kommt auch der ‘Lehrer in die Klasse.

Grammatik

Das ist ein ’Schiiler.
Der ’Schiiler | ist ‘fleiBig.

Fragen

Was ist hier?

Wie ist die Schule?

Wer kommt da?

Wer geht in die Schule?

Geht die Schiilerin auch in die Schule?
Wer geht in die Klasse?

Wer kommt nun in die Klasse?

DRGSR e 00 b i
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Ubungen

Lies!
chs [ks] — sechs
::1~ [e:] — wer, der, Peter, Grete, der

"Lehrer, die ‘Lehrerin
'Peter | geht in die ”Schule.
Der ‘Lehrer | geht in die “Klasse.

. die oder der?

1. — Schiiler geht in — Schule. 2. — Schiilerin geht auch
in — Schule. 3. Wo ist — Lehrer? 4. Geht — Lehrerin auch
in — Schule? 5. Nun kommt — Lehrer in — Klasse. 6. Ist —
Schiiler fleiBig? 7. Ja, — Schiiler ist fleiBig, und — Schiilerin
ist auch ileiBig.

. eine oder die? ein oder der?

I. Hier ist — Schule; — Schule ist groB und hell. 2. Da
kommt — Schiiler; — Schiler geht in die Schule. 3. Dort

ist — ‘Schiilerin; — Schilerin ist fleiBig. 4. Da kommt —
Lehrer; — Lehrer geht in die Klasse. 5. Hier ist auch —
Lehrerin; — Lehrerin geht auch in die Klasse.

. ein oder eine? kein oder keine?

1. Peter ist — Schiiler. 2. Grete ist — Schiilerin. 3. Kommt
da — Lehrer? 4. Nein, das ist — Lehrer, das ist — Schiiler.
5. Ist Paul — Schulerin? 6. Nein, Paul ist — Schiilerin, Paul
ist — Schiiler.

. Uberselze!!

Siin on kool. Kool on suur ja valge. Seal tuleb Peeter. Pee-
ter on opilane. Peeter ldheb kooli. Seal tuleb opetaja. Opeta]a
léheb klassi.

! Ubersetze! — Talgi!

15



NR. 7 NUMMER SIEBEN
Die Klasse

Das ist eine “Klasse. Die "Klasse | ist ‘groB.

Das ist eine Die 'Bank | ist “braun.

: v
as ist eine ie ‘Tafel | ist "schwarz.
D t Die ‘Tafel | ist “schwarz

Das ist ein ‘Tisch. Der ‘Tisch | ist “braun.

% Das ist ein “Stuhl. Der ’Stuhl | ist “braun.

Das ist ein "Fenster. Das ‘Fenster | ist “breit.

Das ist ein “Bild. Das ’Bild | ist “schén.

16



Grammatik

Das ist ein "Fenster.
Das 'Fenster | ist "breit.

Ubungen
1. Lies! A
sch [f] — die Schule, der ’Schiiler, der "Tisch,
schwarz
st [ft] — der ’Stuhl
d [t] — und, das ’Bild

2. der, die oder das?

— Mappe, — Fenster, — Stuhl, — Tafel, — Lampe, — Leh-
rer, — Schiilerin, — Bild, — Tisch, — Bank, — Schule, —
Schiiler, — Klasse, — Lehrerin, — Kreide.

3. ein, eine, ein oder der, die, das?

1. Hier ist — Klasse; — Klasse ist groB und hell. 2. Peter
kommt in — Klasse. 3. Das ist — Tiir; — Tiir ist breit. 4. Dort
ist — Fenster; — Fenster ist breit. 5. Das ist — Bild; — Bild
ist schon. 6. Hier ist — Tisch, und dort ist — Stuhl. 7. — Tisch
ist braun, und — Stuhl ist auch braun. 8. Da kommt — Lehrer;
— Lehrer geht in — Klasse.

4., Wie?
Der Schiiler ist —. Die Schiilerin ist —.
Die Klasse ist —. Das Bild ist —.
Die Tiir ist —. Der Stuhl ist —.
Das Fenster ist —. - Die Lampe ist —.
Die Tafel ist —. Der Lehrer ist —.
Der Tisch ist —. Die Schule ist —.

5. Was ist groB, breit, hell, schén, schwarz, braun, gelb, wei?

2 Deutsch V 17



6. Ubersetze!

1. Siin on pilt ja seal on ka pilt. 2. Pilt on ilus. 3. Kas see
on laud voi tool? 4. Laud on pruun ja tool on ka pruun. 5. Seal
on aken; aken on lai.

NR. 8 NUMMER ACHT

"Er, 'sie oder ‘es?

Das ist ein ’Schiiler. Der “Schiiler | geht in die ‘Schule.
Er ist ‘fleiBig.

Das ist eine ‘Schiilerin. Die ’Schiilerin | geht in die
’Schule. Sie ist ’fleiBig.

Das ist ein “Kind. Das ‘Kind | geht nicht in die ’Schule.
Es spielt 'Ball.

18



Das ist ein ' I'r ist ‘braun.

Das ist eine 7 Sie ist “schwarz.

Das ist ein Es ist “breit.

* Grammatik

Der ’Schiiler | ist ‘fleiBig. — Er ist "fleiBig. |
Die ’Schiilerin | ist “fleiBig. — Sie ist “fleiBig.
Das ‘Kind | ist “fleiBig. — Es ist ‘fleiBig.

Ubungen
1. ‘Liest

sp [fp]l — er ’spielt
d [t] — und, das ’Bild, das 'Kind

2. er, sie oder es?

Beispiel: Das Fenster ist breit.
Es ist breit.

1. Das Kind spielt Ball. 2. Der Ball ist gelb. 3. Die Schiilerin
geht in die Schule. 4. Die Schule ist groB. 5. Der Lehrer kommt in
die Kiasse. 6. Die Klasse ist hell. 7. Das Fenster ist hier. 8. Ist
das Bild schon? 9. Der Schiiler ist fleiBig und die Schiilerin ist
auch fleiBig.

2* 19



3. der, die oder das?

1. — Schiiler geht in die Schule. 2. Ist — Schiilerin
fleigig? 3. Wo ist — Kind? 4. Da kommt — Lehrer. 5. Dort
ist — Lehrerin. 6. Wie iist — Bild? 7. Wo ist — Stuhl? 8. —
Tisch ist braun. 9. Wo ist — Ball?

4. Ubersetze!

1. Siin on laps; ta mingib palli. 2. Peeter ldheb kooli; ta
on hoolas. 3. Grete on opilane; ta ldheb kooli. 4. Seal tuleb
meesopetaja; ta laheb klassi.

NR. 9 NUMMER NEUN
Singular und Plural

Das ist eine ‘Klasse. “Hier | sind zwei “Tiiren und drei ‘Fenster.
Hier sind auch ’Tische, ‘Stiihle und ‘Banke. ‘Dort | sind vier
‘Lampen und drei ’Bilder. ’

‘Peter | kommt in die ‘Klasse. Er ist ‘fleiBig. Alle ’Schiiler
und ‘Schiilerinnen sind ’fleiBig.

Singular Plural Singular Plural
eine Schule Schulen ¢in Ball Balle
eine Klasse Klassen ein Stuhl Stiihle
eine Mappe Mappen ein Tisch Tische
eine Lampe Lampen ein Bild Bilder
eine Tafel Tafeln e¢in Kind Kinder
eine Tiir Tiiren ein Fenster Fenster
eine Schiilerin Sciilerinnen ein Schiiler Schiiler
eine Lehrerin Lehrerinnen e¢in Lehrer Lehrer
eine Bank Banke
Grammatik

! Singular Plural

‘Grete | ist eine "Schiilerin. ‘Elsa und "Helga | sind

‘Schiilerinnen.
‘Grete ist ‘fleiBig. Elsa und "Helga | sind ‘fleiBig.

20



Ubungen

1. Lies!
eu [o@] — neun
e [o] — eine ’Klasse, 'Tische und ”Béanke, ’Schiiler und

’Schiilerinnen, ‘Tiiren und ”Fenster. -

2. Was ist das?

M A

Dasiist — —. ‘ Das sind —.

Das ist — —. Das sind —.

G

Das sind —.

e

Das ist — —. Das sind —.

21
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Das ist —'—.

Das ist =i,

Jge it

Biasist — .

=

Das sind —.

Das sind

T T

Das sind -—

i

Pas sind —



3.

ist oder sind?

1. Das — eine Klasse. 2. Dort — Klassen. 3. Hier — ein
Tisch, und dort — Stiithle. 4. — das eine Bank? 5. -— das
Bédnke? 6. Das — ein Ball. 7. Dort — Bilder. 8. Peter — ein
Schiiler. 9. Elsa und Helga — Schiilerinnen. 10. Alle Schiiler —
fleiBig. :

Wie ist der Plural?

1. Hans ist ein Schiiler. Peter und Paul sind auch —.
2. Grete ist eine Schiilerin. Elsa und Helga sind auch —.
3. Hier ist ein Ball. Dort sind —. 4. Das ist ein Bild. Das

sind —. 5. Ist das eine Bank? Sind das —? 6. Ist das ein
Tisch oder ein Stuhl? Sind das — oder —? 7. Ist das eine Tiir
oder ein Fenster? Sind das — oder —? 8. Ist das eine

Lehrerin? Sind das —?

Wie ist der Plural?

1. Das ist ein Lehrer. 2. Das ist eine Lehrerin. 3. Hier ist
ein Kind. 4. Dort ist ein ‘Schiiler. 5. [st das eine Schilerin®
6. Ist das ewn Stuhl oder eine Bank? 7. Das ist ein Tisch.

NR. 10 NUMMER ZEHN

Was ist das?

Ist das ein ‘Stuhl? Sind das ’Stiihle? o
Nein, | das ist kein ’Stuhl, ‘Nein, | das sind keine "Stiihle,
das ist ein ‘Tisch. das sind ‘Tische.

23
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L

Ist das ein ‘Bild?

‘Nein, | das ist kein ’Bild,

das ist

IS5t das
"Nein,
das ist

eine 'Tafel.

eine ‘Lampe?

Sind das ’Bilder?

’Nein, | das sind keine ’Bilder,
das sind ’‘Tafeln.

3Q

Sind das "Lampen?

das ist keine "Lampe, ‘Nein, | das sind keine ‘Lampen,

ein 'Ball.

das sind ‘Bille.

Grammatik

Singular

Plural

Das ist ein Stuhl. Das sind Stiihle.

Das ist ein Bild. Das sind Bilder.

Das ist eine Lampe. Das sind Lampen.

Das ist kein Stuhl. Das sind keine Stiihle.
Das ist kein Bild. Das sind keine Bilder.
Das ist keine Lampe. Das sind keine Lampen.

24



1.

2.

S £0700 N OV OV, 0 ko

3.

Ubungen

Lies!

u:: — [y:] — Stiihle, Tiiren, Schiiler, Schiilerinnen

Wie ist der Plural?

Das ist eine Schule. Das sind Schulen.

Das ist keine Klasse. Das sind keine Klassen.
Das ist eine Tiir. .

Das ist kein Fenster. .

Das ist ein Bild.

Das ist kein Stuhl. .

Das ist ein Tisch. .

Das ist kein Ball. .

Das ist keine Bank. .

Das ist ein Kind. .

Verneine!!

Beispiel: Das ist eine Schule. Das ist keine Schule.
Das sind Schulen. Das sind keine Schulen.

1. Das ist eine Klasse. 2. Hier ist eine Tiir, und dort sind
Fenster. 3. Das sind Banke. 4. Das ist ein Bild. 5. Da kommt
ein Lehrer. 6. Elsa ist eine Schiilerin. 7. Dort sind Kinder.
8. Hier ist eine Mappe. 9. Hier ist ein Ball, und dort ist auch
ein Ball. 10. Das sind Tafeln.

Ubersetze!

1. Siin on pilt. 2. See ei ole pilt, see on tahvel. 3. Seal on
uksed. 4. Need ei ole uksed, need on aknad. 5. Seal ei ole
toole, seal on pingid. 6. Kas see on pall? 7. Ei, see ei ole pall,

_ see on lamp.

! Verneine! — Eita!

25



NR. 11 NUMMER ELF

Die Schiiler zeichnen und schreiben

‘Hans und ’Grete | gehen in die “Schule. Alle “Schiiler und
’Schiilerinnen | gehen in die ‘Schule. Da sind “viele ‘Klassen. Die
‘Lehrer und die ‘Lehrerinnen | kommen in die ‘Klassen.

Die ’Schiiler und die ’Schiilerinnen | ‘zeichnen und ’schreiben:

I

Das ist ein “Stuhl. Das sind ’‘Stiihle.
Der "Stuhl | ist “braun. Die "Stiihle | sind “braun.

/

Das ist ein “Fenster. Das sind ‘Fenster.
Das 'Fenster | ist “breit. Die ‘Fenster | sind “breit.

Das ist eine "Lampe. Das sind ‘Lampen.
Die "Lampe | ist "hell. Die ‘Lampen | sind "hell.

26



Grammatik

Singular Plural
Der Schiiler ist fleiBig. Die Schiiler sind fleiBig.
Die Schiilerin ist fleiBig. Die Schiilerinnen sind fleiBig.
Das Kind ist ileiBig. Die Kinder sind fleiBig.
Das Kind spiel{ Ball. Die Kinder spielen Ball.
Fragen
N]. Wer geht in die Schule?
2. Gehen alle Schiiler und Schiilerinnen in die Schule?
3. Wer kommt in die Klasse?
4. Wer zeichnet?
5. Wer schreibt?
6. Wie sind die Stiihle?
7. Wie sind die Fenster?
8. Wie sind die Lampen?
9. Wie ist die Kreide?
Ubungen
1. Lies!

2,

IT [Ij — alle
mm [m] — kommen

pp [p] — die "Mappe
ss [s] — die ‘Klasse

der, die, das oder die (Pl.)?

1. Dort sind Kinder; — Kinder spielen Ball. 2. — Ball isi-
groB und gelb. 3. Da kommen Schiilerinnen; — Schiilerinnen
gehen in — Klasse. 4. — Schiiler kommen auch in — Klasse.
5. — Schiiler und — Schiilerinnen zeichnen und schreiben. 6. —
Tisch, — Stuhl und — Bank sind braun. 7. — Fenster und —
Tiir sind breit. 8. — Bilder sind schon.
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3. Wie ist der Plural?

Singular Plural
Das ist eine Klasse. Das sind Klassen.
Die Klasse ist groB. Die Klassen sind groB.
Das ist kein Ball. Das sind keine Biille.

Das Kind spielt. Die Kinder spielen.
Die Schiilerin schreibt. b T e
Der Schiiler zeichnet.

Das Kind ist fleiBig.

Dort ist ein Tisch.

9. Hier ist kein Stuhl.

10. Das Bild ist schon.

11. Der Ball ist dort.

12. Da kommt ein Lehrer.

13. Das ist eine Lehrerin.

Q0 UL e e

4. Ubersetze!

1. See on klass. 2. Klass on suur ja valge. 3. Seal tuleb
opilane. 4. Opilane ldheb klassi. 5. Opilane on hoolas. 6. Koik
opilased on hoolsad. 7. Meesopilased joonistavad ja naisopila-
sed kirjutavad.

NR. 12 NUMMER ZWOLF
Peter zeichnet und schreibt

Das ist ein “Schiiler. Das sind ‘Schiiler.

Der “Schiiler | geht in die Die ‘Schiiler | gehen in die
’Schule. ’Schule.

Er ist ‘fleiBig. Sie sind fleiBig.
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Das ist eine ’Schiilerin. Das sind ’Schiilerinnen.

" Die ’Schiilerin | geht in die Die “Schiilerinnen | gehen in
‘Schule. die "Schule.
Sie ist ‘fleiBig. Sie sind ‘fleibig.

Das ist ein ’Kind. Das sind ‘Kinder.
Das ’Kind | geht nicht in die Die ’Kinder | gehen nicht in die
’Schule. ’Schule.
Es ist 'klein. Sie sind ‘klein.
Grammatik
| Singular Plural
Der ’Schiiler | ist “fleiBig. Die 'Schuiiler | sind ‘{leiBig.
Er ist “fleiBig. Sie sind ‘fleiBig.
Die 'Schiilerin | ist 'fleiBig. Die 'Schiilerinnen | sind “fleiBig.
Sie ist ’fleiBig. Sie sind ‘fleiBig.
Das 'Kind | ist "fleiBig. Die ’Kinder | sind “fleiBig.
Es ist 'fleiBig. Sie sind ‘fleiBig.
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Ubungen
Lies!

"Hier | sind ‘Tische und ”Stiihle.
Die ’Schiiler und die ’Schiilerinnen | gehen in die “Schule.

Wie ist der Plural?

eine Mappe = ein Kind —
der Tisch — kein Lehrer —
kein Stuhl — die Schiilerin ©- —
das Bild - eine Lehrerin —
ein Fenster — ein Schiiler —
keine Tar - kein Ball —
die Lampe =

er. sie, es oder sie (P1.)?

Beispiel: Die Klasse ist hell.
Sie ist hell.

1. Die Schule ist groB. 2. Die Fenster sind breit. 3. Das
Bild ist schon. 4. Der Tisch ist braun. 5. Ist die Lampe hell?
6. Wo sind die Stihle? 7. Das Kind spielt Ball. 8. Der Schiiler
ist hier und die Schiilerin ist dort. 9. Die Lehrerinnen gehen
in die Klasse. 10. Wo ist der Lehrer?

. Wie ist der Plural?

1. Hier ist ein Schiiler. 2. Der Schiiler geht in die Klasse.
3. Er ist fleiBig. 4. Er schreibt und zeichnet. 5. Ist das eine
Schiilerin? 6. Wo- ist sie? 7. Dort ist ein Kind. 8. Es spieit
Ball. 9. Es ist klein.

Ubersetze!

1. Kes see on? 2. See on Paul. 3. Ta on hoolas. 4. Kas
Helga ja Elsa on ka hoolsad? 5. Jah, nad on ka hoolsad.
6. Kus on lapsed? 7. Nad méngivad palli.



NR. 13 NUMMER DREIZEHN
Peter, Paul und Grete

Peter: «Guten ‘Tag, Paul!»

Paul: «Guten "Tag, Peter!»

Peter: Gehst du in die ‘Schule?»

Paul: «’Ja, | ich gehe in die “Schule.»

Peter: «Lernst du auch "Deutsch?»

Paul: «'Ja, | ich lerne auch "Deutsch.»

Grete: «Wir lernen ‘Deutsch und ’Russisch. Lernt ihr “auch
Russisch?»

Peter: «’Ja, | wir lernen “auch Russisch.»

Grete: «’Elsa und "Helga | lernen “auch Deutsch und Russisch.»

Grammatik
lernen
Priasens
Ich lern — e ‘Deutsch
Du lern — st ’‘Deutsch
Er lerh .—:t, . ‘Deutsch
Sie lern — t ’Deutsch
Es lern. — t ’Deutscn
Wir lern — en “"Deutsch
Ihr lern — t “Deutsch
Sie lern — en "Deutsci
|
Ubungen
1. Lies!
eu [;ﬂ] — neun, Deutsch
e L] lernen, hell
"oy [€] die ‘Bénke, die ‘Balle
hua [e:] das 'Prdsens
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2. Konjugiere!'
Ich lerne Russisch.
Ich gehe in die Schule.
Ich komme in die Klasse.
Ich spieie Ball.

3. Welche Endungen fehlen?2

1. Peter geh— in die Schule. 2. Geh— du auch in die
Klasse. 3. Die Schiiler und die Schiilerinnen komm — in die
Klasse. 4. Sie lern— Deutsch und Russisch. 5. Ich spiel— Ball.
6. Spiel— ihr auch Ball? 7. Nein, wir spiel— nicht Ball, wir
lern—. 8. Du schreib—.

4. ist oder sind?

1. Hier — ein Tisch, und dort — drei Stiihle, 2. Wo — die
Biider? 3. Hier — keine Bilder. 4. Das — Bille. 5. Die Bille —
klein. 6. — das eine Tafel oder eine Tiir? 7. Das — Tiiren. 8.
Hier — ein Schiiler, und dort — eine Schiilerin. 9. Die Schiiler
und die Schiilerinnen — fleiBig. 10. Die Fenster — breit.

NR. 14 NUMMER VIERZEHN
Wir lernen Deutsch

’Hier | ist eine ’‘Schule. Die Schule | ist “groB. Alle ‘Schiiler
und ‘Schiilerinnen | gehen in die “Schule. Da sind viele ‘Klassen.
Die Klassen | sind groB und "hell.

Die Kinder | kommen in die ‘Klasse. Nun | kommt auch die
‘Lehrerin. Sie “sagt: «Guten “Tag!»

Auf dem ‘Tisch | liegen 'Biicher und “Hefte. Die ‘Lehrerin |
fragt: | «Was ist “das?» "Peter sagt: | «Das ist ein “Helt.»

Lehrerin: «’'Wie ist das Heit?»

Grete: «Das "Heft | ist blau.»

Lehrerin: «Ist das Buch “auch blay?»

Paul: «’Nein, | das Buch | ist nicht ‘blau, das Buch | ist ‘rot.»

‘Helga | geht an die 'Tafel. Sie ’schreibt: Auf dem ’Tisch |
liegen viele "Hefte und 'Biicher.

‘Klaus | geht ‘auch an die Tafel. Er “schreibt: Das “Heft | ist
’blau | und das “Buch ist rot.

! Konjugiere! — Poora!
2 Welche Endungen [ehlen? — Missugused 1opud puuduvad?
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Grammatik

Das Heft ist blau. Das Buch liegt dort.
Ist das Heft blau? Liegt das Buch dort?
Das Heft ist nicht blau. Das Buch liegt nicht dort.
Fragen
1. Wie ist die Schule? 7. Was fragt die Lehrerin?
2. Wer geht in die Schule? 8. Was sagt Peter?
3. Wie sind die Klassen? 9. Wie ist das Heft?
4, Wer kommt in die Klasse? 10. Wie ist das Buch?
5. Was sagt die Lehrerin? 11. Wer geht an die Tafel?
6. Wo liegen Helte und 12. Was schreibt Helga?
 Biicher? 13. Was schreibl Klaus?
Ubungen
1. Lies!

cl; :|— [¢] — ich, nicht, die ‘Biicher, fleifig
ch [x] — acht, auch, das ‘Buch

2. Frage und verneine!

Beispiel: Die Schule ist gro8.
Ist die Schule groB?
Die Schule ist nicht groB.

1. Die Klasse ist hell. 2. Die Hefte sind blau. 3. Du kommst
in die Schule. 4. Klaus schreibt. 5. Wir lernen Deutsch. 6. Ihr
geht an die Tafel. 7. Sie zeichnen. 8. Die Biicher liegen auf
dem Tisch.

3. Welche Endungen fehlen?

1. Hans und Grete geh— in die Schule. 2. Die Kinder
komm— in die Klasse. 3. Nun komm— auch die Lehrerin. 4. Sie
sag—: «Guten Tag!» 5. Auf dem Tisch lieg— Biicher und Heite.
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6. Ein Schiiler geh— an die Tafel. 7. Er schreib—. 8. Du
schretb— auch. 9. Ich lern— Deutsch. 10. Wir lern— auch
Russisch.

Wie ist der Plural?

1. Auf dem Tisch liegt ein Heft. 2. Dort liegli auch ein
Buch. 3. Die Bank ist braun. 4. Ist die Mappe gelb? 5. Hier ist
ein Bild. 6. Das Kind spielt Ball. 7. Das ist keine Tir, das ist
ein Fenster.

Wie ist der Singular?

1. Dort sind Bdlle. 2. Die Bdille sind nicht groB8, sie sind
klein. 3. Auf dem Stuhl liegen Hefte. 4. Die Tische sind braun.
5. Sie sind fleiBig.

NR. 15 NUMMER FUNFZEHN

Der siebente November

Wir “tragen rote ‘Fahnen |
und “schreiten | “eins, | "zwei, | “drei.
Wir “singen [rohe “Lieder,
und “ich | bin “auch dabei.
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Wir tra-genro-te Fah-nen und schrei-ten eins, zwei,
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NR. 16 NUMMER SECHZEHN
Wiederholung *

1. Antworte!
1. Was ist schwarz, gelb, braun, blau, rot, groB, klein,
hell, breil, schon, weif?
Wer ist fleiBig?
Wer geht in die Schule?
Was lernen die Schiiler und Schiilerinnen?
Wer zeichnet, schreibt, lernt, fragt?
Wer geht nicht in die Schule?
Wer spielt Ball?
Wie ist die Schule, die Klasse?
Was liegt auf dem Tisch?

©ENS ;AW
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Wie ist der Plural?

1. Das ist eine Klasse. 2. Die Tafel ist schwarz. 3. Dort is?

eine Bank. 4. Hier ist keine Lampe. 5. Ist das eine Mappe? 6.
Wo ist die Tiir? 7. Das ist ein Fenster. 8. Das Bild ist schon.
9. Das ist kein Stuhl, das ist ein Tisch. 10. Der Ball ist kleln.

11. Ist das ein Heft? 12. Auf dem Tisch liegt ein Buch.

Konjugiere im Présens!

Ich spiele Ball.

Ich komme in die Klasse.
Ich sage: «Gulen Tag!»
Ich frage Peter.

Ubersetze!

1. Mis see on? 2. See on raamat. 3. Kas see on vihik? 4. Ei,
see ei ole vihik, see on raamat. 5. Kes see on? 6. See on ope-
taja. 7. Kus on lapsed? 8. Lapsed on seal. 9. Kas nad opivad?
10. Nad ei 6pi, nad méngivad palli. 11. Kas opilased on hool-
sad? 12, Jal, opilased on hoolsad.

Ubersetze!

1. Mina ldhen kooli. 2. Sina tuled klassi. 3. Tema méngib
palli. 4. Meie laheme tahvli juurde. 5. Teie opite saksa keelt.
6. Laual on raamatud. 7. Tere!

Ubersetze!

1. Sina ldhed kooli ja mina ldhen ka kooli. 2. Kas see on
raamat voi vihik? 3. Seal tuleb Peeler. 4. Niiiid 1dheb ta klassi,
5. Siin on palju opilasi. 6. Koik lapsed méangivad palli. 7. Meie
kanname lippe. 8. Lipud on punased. 9. Lapsed laulavad laule.
10. Mina olen roomus.

a) Was ist das?
b) Wie ist der Plural?
c) Bilde Sitze!
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NR. 17 NUMMER SIEBZEHN
Was tut Peter?

Peter geht in die Schule. Er sitzt.
Er kommt in die Klasse und sagt:
«Guten Tagl»

Er steht. Er geht an die Talel.
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Er schreibt und zeichnet.

Er sagt: «<Aul Wiedersehen!»

1. Lies!

s [z] — sagen, sechs, sitzen, sieben, singen

2. Konjugiere!

Ich singe Lieder.

Ich sitze und schreibe.
Ich stehe und zeichne,

Grammatik
tun I sitzen zeichnen
Prédsens
ich tue ich sitze ich zeichne
du tust du sitzt du zeichnest
er tut er sitzt er zeichnet
wir tun wir sitzen wir zeichnen
ihr tut ihr sitzt ihr zeichnet
sie tun sie sitzen sie zeichnen
Ubungen




3.
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Welche Endungen fehlen?

. Die Schiiler geh— in die Schule. 2. Sie sag —: «Guten

- Tag!» 3. Ich komm— in die Klasse und sag— auch: «Guten

Tag!» 4. Helga geh— an die Tafel und schreib—: Wir lern—
Deutsch. 5. Ich steh— hier. 6. Dort sitz— der Lehrer. 7. Wo
sitz— du? 8. Nun sag— wir: «Auf Wiedersehen!»

Wie ist der Plural?

1. Ich sitze hier. 2. Wo sitzt du? 3. Was tut er dort? 4. Sie
sitzt und lernt. 5. Spielst du Ball? 6. Ich gehe an die Talel und
schreibe. 7. Stehst du oder sitzt du? 8. Sie zeichnet. 9. Er
kommt in die Klasse. 10. Was sagt er?

Ubersetze!

1. Opilane istub ja kirjutab. 2. Ta Gpib saksa keelt. 3. Kes
seisab seal? 4. Mina seisan siin. 5. Sina ldhed tahvli juurde ja
kirjutad: Meie opime saksa ja vene keelt. 6. Teie joonistate.
7. Nemad iillevad: «<Ndgemiseni!»



NR. 18 NUMMER ACHTZEHN
Ich frage und du antwortest

— Wer ist das?
— Das ist ein Junge.

— Ist das auch ein Junge?
— Nein, das ist kein Junge, das ist ein Mddchen.

— Was tun sie?

— Der Junge steht und das Méadchen sitzt.

— Wer spielt dort Ball?

— Drei Jungen und zwei Midchen spielen Ball, sie sind lustig.
— Sind dic Jungen und Médchen Pioniere?

— Ja, alle sind Pioniere.
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Grammatik

antworten

Prdasens

ich antworte
du antworiest
er antwortet
wir antworten
ihr antwortet
sie antworten

Ubungen

. Lies!

-ig [i¢] — fleiBig, lustig
-ng [p] — der “Junge, singen

Konjugiere!
Ich frage und antworte.
Dort sitze ich.
Wie ist die zweite Person im Singular und Plural?!

1. Ich gehe in die Schule. 2. Ich komme in die Klasse.
3. Ich sage: «Guten Tag!» 4. Ich sitze und schreibe. 5. Ich gehe
an die Tafel. 6. Ich schreibe: Ich lerne Deutsch und Russisch.
7. Was tue ich nun? 8. Ich stehe und aniworte. 9. Ich [rage:
«Was ist das?» 10. /ch zeichne. 11. Nun sage ich: «Auf Wieder-
sehen!»

Wie ist der Singular?

1. Die Pioniere sind fleiBig. 2. Die Kinder spielen Ball.
3. Sie sind lustig. 4. Wir fragen und ihr antwortet. 5. Die

' Wie ist die zweite Person im Singular und Plural? — Kuidas on 2. pdore

ainsuses ja milmuses?
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Jungen lernen Deutsch. 6. Die Madchen lernen Russisch.
7. Was fun 'die Schiilerinnen? 8. Die Lehrer fragen und die
Schiler antworien. 9. Dort sitzen die Lehrerinnen und schrei-
ben. 10. Hier stehen Kinder. 11. Sie sagen: «Auf Wiedersehen!»
12. Wir tragen Fahnen und singen Lieder.

Gbersetze!

I. Siin on poiss. 2. Poiss on opilane. 3. Seal on tiitarlaps.
4. Titarlaps on opilane. 5. Poisid ja tiitarlapsed ldhevad kooli.
6. Nad on pioneerid. 7. Koik pioneerid on hoolsad. 8. Niiiid
nad méangivad palli. 9. Nad on roomsad ja I6busad. 10. Nad
laulavad laule.

NR. 19 NUMMER NEUNZEHN
Hurra, nun bin ich Pionier!

Ich laufe heuie froh nach Haus:
nun bin ich Pionier!

Ich trag’ ein Tuch, das Tuch ist rot,
ich bin nun Pionier.

Hurra, hurra! Hurra, hurral

Wie froh, wie froh sind wir!

43



-
-
4

A N A
1A . Ay
L

1 Il Y
1/ b
| 4

A

1
. .

ame
"

B
Ich lau-fe heute froh nach Haué: nunbin ich Pi-o - nier!
Ich trag'ein Tuch,dasTuch ist rot, ich bin nunPi-o - nier.
Hur-ra, hur-ra! Hur-ra, hur - ra! Wie froh,wie frehsind wir!

Grammatik
tragen laufen
Prisens
ich trage ich laufe
du trdgst du lduist
er tragt er lauft
wir tragen wir laufen
ihr tragt ihr lauit
sie tragen sie laufen
Ubungen
1. Lies!
;‘;:'— [06] — heute, neun, neunzehn, Deutsch, du ‘laufst, er “1duft

2. Konjugiere!
Ich laufe nach Hause.
Ich trage eine Mappe.

Ich zeichne eine Lampe.
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3. sch oder s?

1. Dort —tehen —iilerinnen. 2. Wir gehen in die —ule.
3. Die —iiler —reiben. 4. Die —tiihle und die Ti—e sind braun.
5. Die Tafel ist — warz. 6. Lernst du Russi— und Deut-—?
7. Auf dem Ti— liegt ein Tuch. 8. Die Pioniere —pielen Ball.

4. Ubersetze!

1. Ta jookseb roomsalt koju. 2. Pioneerid mangivad palli.
3. Mina olen ka pioneer. 4. Meie koik oleme pioneerid. 5. Ope-
taja iitleb: «Tana laulame laulu ,Niiiid olen pioneer’!» 6. Poiss
kannab lippu. 7. Lipp on punane.

~ NR. 20 NUMMER ZWANZIG
Am Tisch

Peter und Paul sitzen am Tisch. Auf dem Tisch liegen Biicher
und Hefte, zwei Bleistiite und zwei Federhalter.

Peter nimmt das Heft und schreibt. Er schreibt sauber. Paul
schreibt auch. Er schreibt nicht sauber. Er macht Kleckse.

Peter lacht und sagt:

«Eins, zwei, drei,
schnell das Heft herbei!!
Vier, fiinf, sechs,

mache keinen Klecks!2»

! Schnell das Heft herbeil — Vota kiiresti vihik!
2 Mache keinen Klecks! — Ara tee tindiplekki!
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Fragen

Wo sitzen Peter und Paul?
Was liegt auf dem Tisch?
Was tut Peter?

Wie schreibt er?

Wer schreibt nicht sauber?
Was macht Paul?

Wer lacht?

Was sagt er?

® NS GA LN~

Ubungen
Lies!

ck [k] — der 'Klecks

Ich sitze am ‘Tisch.

Du stehst am ‘Fenster.

Er geht an die ‘Tafel.

Wir kommen in die "Klasse.

Konjugiere!

Ich sitze am Tisch.
Ich antworte schnell.
Ich schreibe sauber.

Welcher Buchstabe fehlt?3

1. Der Le—rer kommt in die Klasse. 2. Die Schiilerin ge—t
in die Schule. 3. Am Tisch ste—t ein Stu—I. 4. Wir ge—en an
die Tafel. 5. [-——r ge—t nach Hause.

Uberseize!

1. Kus sa istud? 2. Ma istun laua adres. 3. Mida sa teed
seal? 4. Ma joonistan ja kirjutan. 5. Kus on pliiats ja sulepea?
6. Nad on laual. 7. Kas sa kirjutad puhtalt? 8. Ei, ma ei kir-
juta puhtalt, ma teen tindiplekke.

8 Welcher Buchstabe fehlt? — Missugune tdht puudub?
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NR. 21 NUMMER_ EINUNDZWANZIG
Das Haus

das D‘ach

Das Fenster

die Wand

f:lq |

die Tiir

Das ist ein Haus. Das Haus ist nicht groB, es ist klein. Die
Winde sind weiB. Das Dach ist rot.

Das Haus hat zwei Fenster und eine Tiir. Die Fenster sind
breii. Die Haustiir ist braun.

Hier wohnen Hans und Grete.

Grammatik

haben

Prasens

ich habe
du hast
er hat
wir haben
ihr habt
sie haben
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Fragen

Was ist das? 5. Was hat das Haus?
Wie ist das Haus? 6. Wie sind dic Fenster?
Wie sind die Wande? 7. Was ist braun?
Was isl rot? 8 Wer wohnt hier?
Ubungen
Lies!
og :|~— [0:] — groB, rot, oder, wo, wohnen, {roh

Konjugiere!

Ich habe Heite und Biicher.
Ich wchne hier.
Ich lache lustig.

Welche Endungen fehlen?

1. Das Haus ha— zehn Fenster. 2. Die Kinder hab— Bille.
3. Du ha— eine Mappe. 4. Ihr hab— Helte. 5. Die Schiiler
hab— Bleistiite und Federhalter. 6. Das Méidchen ha— ein
Tuch. 7. Die Pioniere hab— eine Fahne. 8. Ich hab— zwei
Bilder.

Wie ist der Singular?

1. Die Jungen haben zwei Bille. 2. Die Hduser haben
Fenster. 3. Wir haben Biicher. 4. Ihr habt viele Bilder. 5. Die
Mddchen haben Tiicher.

f, v oder w?

1. Die Ta—el ist sch—arz. 2. Ich bin —leiBig. 3. Er hat
—ier oder —iinf Biicher. 4. Das Haus hat —inde und —enster.
5. —iele Mddchen gehen in die Schule. 6. Z—o6l— Jungen
spielen Ball. 7. El— —ederhalter liegen au— dem Tisch.
8. Peter sagl: «Au— —iedersehen!» und ldu—t nach Hause.



NR. 22 NUMMER ZWEIUNDZWANZIG

Alle arbeiten

Das ist eine Fabrik. Die Fab-
rik ist gro2. Viele Arbeiter und
Arbeiterinnen gehen in die Fab-

rik. Dort arbeiten sie fleiBig.

Aile Kinder, alle Jungen und Médchen arbeiten auch fleiBig
Sie nehmen Biicher, Helte, Bleistifte und Federhalter und gehen
in die Schule. Dort lernen sie: sie lesen und schreiben, rechnen,
zeichnen und singen.

Grammatik
arbeiten rechnen nehmen lesen
Prdasens

ich arbeite ich rechne ich nehme ich lese
du arbeitest du rechnest | du nimmst du liest
er arbeitet er rechnet er nimmmt er liest
wir arbeiten wir rechnen wir nehmen wir lesen
thr arbeitet ihr rechnet ihr nehmt ihr lest
sie arbeiten sie rechnen sie nehmen sie lesen

4 Deutsch V
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Ubungen

1. Lies!

—[d] — das ’Dach, dort, du, drei, oder,
—[t] — die "Wand, das ’Bild, das “Kind, das ‘Lied,
und, sind.

-

2. Konjugiere!

Ich lese fleiBig.
Ich nehme die Hefte.

3. Wie sind die zweite und dritte Person im Singular?!

1. Ihr lest. 2. Sie arbeiten fleiBig. 3. Wir nehmen die Map-
pen. 4. Ich nehme die Lampe. 5. Wir rechnen. 6. Ihr nehmi
die Fahne.

4. Ubersetze!

1. Maja on viike. 2. Tal on kolm akent ja uks. 3. Seinad
on valged ja kalus punane. 4. Ta votab portfelli ja jookseb
kooli. 5. Poiss loeb ja tiitarlaps arvutab. 6. Toolised lihevad
vabrikusse. 7. Nad tootavad seal. :

NR. 23 NUMMER DREIUNDZWANZIG
Wir spielen Schule

Hans, Grete und ich — wir spielen Schule. Ich bin der Lehrer,
Hans ist ein Schiiler und Grete ist eine Schiilerin.

Ich komme in die Klasse und sage: «Guten Tagl» Hans und
Grete nehmen die Hefte und schreiben:

Ich heie Peter, Ich bin fleiBig,
du heigt Paul. du bist faul.
V Wie sind die zweite und dritte Person im Singular? — Kuidas on

ainsuse {eine ja kolmas poore?
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Hans macht Kleckse, Grete schreibt sauber. Ich sage: «Grete,

du bist fleigig. Hans, du bist faul.»

Hans lacht und ruft:
«Die Schule ist aus,!
ich gehe nach Haus!»

Grammatik
sein
Prasens
ich bin
du bist
er ist
wir sind
ihr seid
sie sind
Fragen
I. Was machen die Kinder? 6. Was schreiben sie?
2. Wie heiien die Schiiler? 7. Wie schreibt Hans?
3. Was tut der Lehrer? 8. Wie schreibt Grete?
4. Was sagt er? 9. Was sagt der Lehrer?
5. Was nehmen Hans und 10. Was tut Hans?
Grete? 11. Was ruft er?
Ubungen
1. Lies!
ll‘l'll————l— [u:] — tun, rufen, nun, die "Schule, das’Buch, der ‘Stuhi
Das ‘Buch | liegt auf dem ”Stuhl.
2. Konjugiere!
Ich bin lustig.
Ich bin Pionier.
Ich habe viele Bleistifte.
! Die Schule ist aus. — Tunnid on 16ppenud.
4'
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3. Wie ist der Plural?

1. Das Heft ist blau. 2. Die Fahne ist rot. 3. Ich bin froh.
4. Du bist fleiBig. 5. Die Tiir ist breit. 6. Das Buch ist sauber.
7. Er ist Pionier.

4. Wie ist der Singular?

1. Seid ihr faul? 2. Die Arbeiter wohnen hier. 3. Die
Arbeiterinnen gehen in die Fabrik. 4. Die Hduser sind weiB.
5. Die Klassen sind sauber. 6. Die Mddchen lachen. 7. Wir
sind lustig.

5. ist oder hat?

1. Der Pionier — eine Fahne. 2. Die Tiir — braun. 3. Die
Lampe — hell. 4. Peter — ein Heft. 5. Das Heft — blau. 6. Das
Haus — viele Fenster.

NR. 24 NUMMER VIERUNDZWANZIG

Zu Hause

Hans und Grete sind zu Hause. Sie sitzen am Tisch und arbei-
ten. Hans lernt Deutsch. Er nimmt das Buch und liest. Dann
schreibt er zwei Ubungen.

Grete nimmt das Heft und rechnet laut: «Eins und zehn ist eli;
sechs und vierzehn ist einundzwanzig; neun und zwdlf ist drei-
undzwanzig .. .»

«Halt!» ruft Hans. «Du machst Fehler. Sechs und vierzehn ist
doch zwanzig, und neun und zwélf ist doch einundzwanzig.»

Da kommt der Vater nach Hause. Er sagt: «Ihr arbeitet
fleiBig, das ist schon. Was schreibst du, Grete?» «Ich rechnes,
sagt Grete.

«Du rechnest? Dann habe ich auch eine Frage: Wieviel sind
ein Grofivater, zwei Vater und zwei Sohne?» ‘

«Ein Grofvater, zwei Viter und zwei Sohne sind fiinf», ruft
Grete.

Hans lacht: «Es sind nicht fiinf, es sind drei.»
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Grammatik

Zahlen!
1 eins 11 elf 21 einundzwanzig
2 zwei 12 zwoli 22 zweiundzwanzig
3 drei 13 dreizehn 30 dreifig
4 vier 14 vierzehn 40 vierzig
5 fiinf 15 fiinfzehn 50 fiinfzig
6 sechs 16 sechzehn 60 sechzig
7 sieben 17 siebzehn 70 siebzig
8 acht 18 achtzehn 80 achtzig
9 neun 19 neunzehn 90 neunzig
10 zehn 20 zwanzig 100 hundert
Ubungen
% Lies!
i— ., ich, das ’Kind, der 'Tisch, das ’Bild
ie—|— i vierzehn, vierzig
i— wir
ie—’——[i:]vier, sieben, das ’‘Lied, spielen
ih—l ihr

2. Konjugiere!

Ich bin zu Hause.
Ich nehme zwei Bleistifte,
Ich lese Nr. 20.

3. Zihle!?
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Y Zahlen — arvud
2 Zihlel — Loendal
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4. Lies!
33 Schiilerinnen; 11 Biicher; 12 Hefte; 41 Arbeiter; 4 Lieder;
66 Jungen; 17 Maidchen; 16 Tiicher; 20 Bleistifte; 77 Pioniere
5. Konjugiere!
~ Beispiel: wohnen: Ich — hier.
Ich wohne hier.
singen: Der Pionier — ein Lied.
Der Pionier singt ein Lied.

1. gehen : Wir — in die Schule.

2. zeichnen : Ich — ein Bild.

3. rechnen : Die Schiller —-.

4. lesen : Du — die Ubung.

5. heisen : Der Junge — Peter.

6. nehmen : Das Midchen — ein Heft.
7. liegen : Biicher — auf dem Tisch.
8. sein : Ihr — zu Hause.

9. haben : Du — sechs Bleistifte.

10. arbeiten : Er — fleiBig.

11. laufen : Du — schnell nach Hause.

NR. 25 NUMMER FUNFUNDZWANZIG
Wir rechnen

Heute zédhlen und rechnen wir. Der Lehrer fragt und wir
antworten.
Lehrer : Wieviel ist neun und eins?
Schiiler : Neun und eins ist zehn.
Lehrer : Nun zidhlen wir alle von 10 bis 20.

Scltittetr - 10511 1R ke v aial 80
Lehrer : Weiter, Grete!
Girate I IIROAL AR ot a0

Lehrer : Wieviel ist 30 und 10?
Grete : 30 und 10 ist 40.
Lehrer : Wieviel ist 30 und 30? Hans!
Hans : 30 und 30 ist 60.
Lehrer : Nun zahlen wir von 60 bis 100.
Alle, bitte!
Alle Schiiler zahlen laut: 60, 61, 62...
5 R e 100.
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Ubungen

Lies!
b [b] — die ‘Bank, das ‘Bild, braun, blau
P [p] — der Pio’nier
d [d] — dann, da, drei, dort, das ‘Dach
t [t] — tun, die ‘Tiir, die "Tafel, das ‘Tuch
g [g] — gelb, groB, gehen
k [k] — klein, kommen, der “Klecks
Zahle!
von 4 bis 15; von 33 bis 21;
von 100 bis 89; von 29 bis 36;
von 65 bis 77
Lies!
Beispiel: 5 (der Stuhl)
fiinf Stiihle
30 (das Tuch), 6 (die Bank), 16 (das Midchen), 14 (der
Federhalter), 3 (die Arbeiterin), 66 (das Haus), 12 (die
Mappe), 11 (der Ball), 100 (die Schiilerin)
Konjugiere!
Beispiel: gehen Wir — in die Schule.
Wir gehen in die Schule.
1. spielen : Das Kind — Ball.
2. rufen : Die Pioniere —: «Hurral»
3. lachen : Peter — lustig.
4. zeichnen : Du — schon.
5. kommen : Ihr — in die Schule. z
6. laufen : Er — Ball spielen.
7. sitzen . Du — am Tisch.
8. tragen : Der Junge — eine Mappe.
9, aniworten : Ihr — schnell.



NR. 26 NUMMER SECHSUNDZWANZIG

Die bose Sieben

Lehrerin: Heute spielen wir ein Spiel.

Schiiler : O wie lustig!

Lehrerin: Das Spiel heift «Die bose Sieben».

Schiiler : Wie spielen wir das Spiel?

Lehrerin: Wir zahlen von 1 bis 100, wo eine Sieben
steht, sagt ihr «brr». Also, statt 7 —
brr, statt 17 — brrzehn, statt 27 — brr-
undzwanzig, statt 70 — brrzig, statt 77 —
brrundbrrzig. Also los!

$ivete: .1, 2.3 4. b,:6, brr.

Lehrerin: Gut. Peter, weiter!

Peter: 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17

«Halt!» ruft die Lehrerin. Alle Schiiler lachen. Peter lacht auch.
Da klingelt es, die Stunde ist aus. -
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4.

NR. 27 NUMMER SIEBENUNDZWANZIG

Wiederholung '

Lies!
a) [a:] oder [a]?

die ‘Tafel, die “Mappe, fragen, antworten, lachen, sagen,
tragen, machen, die ‘Fahne, das ’Dach, die ‘"Wand, haben,
schwarz, alle, ja, acht, da

b) [e:], [e:] oder [g]?

der ‘Lehrer, das ‘Miadchen, das ’‘Fenster, das ’‘Heft, der
‘Federhalter, zdhlen, nehmen, lernen, das ’Prédsens, schnell,
sechs, hell, gelb, lesen, wer, er “tragt, elf, stehen, er, gehen,
die Viter
¢) [i:] oder [i]? ,

sitzen, sieben, wir, singen, spielen, ich, ihr, das ’Kind, das.
’Lied, das ’Bild, vier, vierzehn

Kurz oder lang?!

groB, die “Schule, schon, die 'Tiir, dort, wo, nun, das ’Tuch,
lustig, zwolf, der ‘Stuhl, froh, rot, das ‘Buch, die ’Biicher, fiinf,
du, tun, oder, der ‘Schiiler, bése, Russisch, rufen, kommen, los!

Lies!

a) [aAe] — der ‘Bleistift, weiter, fleiBig, heiBen, schreiben,

zeichnen, klein, breit, weiB, sein, drei, nein, da’bei.

b) [a’z] — das ‘Haus, ’laufen, sauber, faul, braun, blau, auch:

c) [a?] — Deutsch, neun, heute, du ’‘ldufst, er ‘lduft

Lies!

[J' Der Schiiler und die ’Schiilerin | gehen in die ”Schule.
[z] Sie sitzen und “singen.

! Kurz oder lang? — Liihike voi pikk?
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[t] Die “Madchen | tragen “Tiicher.

[b] Die Biicher sind ‘blau.

[p] Die Pio’niere | spielen ”“Ball.

[g] Grete und ‘Gerda | gehen “weiter.

[k] Karl und “Karin | kommen in die ”Klasse.

[v] Die Wand ist ‘weiB.

[f] Wir tragen viele ‘Fahnen.

(h], [¢], [x] Ich habe acht ‘Biicher | und zwanzig "Heite.
[p] Die Jungen ’“singen.

[d] Das Dach ‘dort | ist “rot. ]
|
\
\

5. Schreibe!

a) d oder ¢?

1. Das —ach ist ro—. 2. Die Wan— ist weiB. 3. Das Ma—
chen —rigt ein —uch. 4. Hier sin— ein Hef— un— ein Bil—.
5. Das Kin— sing— ein Lie—. 6. Die Fens—er un— die
—iiren sin— brei—.

b) g oder k?

1. Die —lasse ist —roB. 2. Peter —ommt in die —Ilasse.
3. Er sa—t: «—uten Ta—!» 4. Das —ind trdi—t eine Mappe.
5. Die Ban—e sind —elb. 6. Hier lie—t ein Tuch. 7. Der Lehrer
fra—te die Schiiler. '

¢) b oder p?

1. Die —ank ist gel—. 2. Ist die Ma— —e —raun oder
gel—? 3. Ha—t ihr —iicher? 4. Wir s—ielen «Die —ose
Sie—en». 5. Du —ist nicht —o6se. 6. Die —ioniere s—ielen
—all. 7. Hier sind sie—zehn —ilder und sie—zig —leistiite.

d) [, v oder w?

1. —ier und —iin— ist neun. 2. —er —ohnt hier? 3. Hier
—ohnen —iele Kinder. 4. —ir sind —roh. 5. —ie ist die —ahne?
6. —er ist —leiBig? 7. Die Ta—el ist sch—arz. 8. —ierzehn
—ederhalter liegen au— dem Tisch. 9. —ir —ragen und —ier
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Jungen ant—orten. 10. Das Haus hat —ierzehn —enster. 11..
«Wie—iel —ehler hat Peter?» —ragt der —ater.

6. Konjugiere!

Ich bin froh.

Ich habe viele Hefte.

Ich lese, schreibe und zeichne.

Ich nehme die Biicher und laufe nach Hause.

7. Lies!

Beispiel: 2 (das Kind)
zwei Kinder

- 30 (der Junge), 14 (das Méddchen), 40 (der Schiiler), 44 (die-
Schiilerin), 17 (das Haus), 16 (der Pionier), 60 (das Tuch), 2°
(das Dach), 4 (die Wand), 6 (der Arbeiter), 7 (die Fabrik), 77
(die Bank), 99 (die Tiir), 100 (der Stuhl), 5 (die Stunde).

8. habe, hast, hat, haben, habt oder bin, bist, ist, sind, seid?

1. Wir — Schiiler. 2. Wir — Biicher und Hefte. 3. — ihr
Pioniere? 4. Ja, wir — Pioniere. 5. Du — eine Mappe. 6. Die-
Mappe — braun. 7. — du fleiBig? 8. Ja, ich — fleiBig. 9. Die-
Hduser — Décher. 10. Die Dédcher — rot.

- 9. Antworte!
| X
Wie heiBt du?

Bist du ein Schiiler?

Was machen alle Schiiler?
Wie sind die Schiiler?
Was haben die Pioniere?
Wie sind die Tiicher?
Was haben alle Hiuser? ‘
Wie sind die Winde, die Dicher, die Tiiren, die Fenster?”
Was machen die Arbeiter?

© NS wN -
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10. Was tun sie?

NR. 28 NUMMER ACHTUNDZWANZIG
. Der Winter ist dat

Heute ist der fiinfzehnte Januar. Der Winter ist da. Es schneit
und schneit. Uberall liegt Schnee. Alles ist weiB: die Décher, die
Haiuser, die Baume und die Kinder.

! Der Winter ist da — Talv on saabunud.
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Die Schule ist aus. Die Schiiler und die Schiilerinnen laufen
schnell nach Hause. Sie nehmen die Schlitten. Wohin gehen sie?
Sie gehen rodeln.
Heute sind alle froh und lustig.

Grammatik

Ordnungszahlen?

ol R duy

der
der
der
der

der (die, das) wievielte?3

(die, das) erste

(die, das) zweite
(die, das) driite
(die, das) vierte

20. der (die,
21. der (die,

..............

5. der (die, das) fiinfte

8. der (die, das) achte

19. der (die, das) neunzehnte
das) zwanzigste
das) einundzwanzigste

........................

100. der (die, das) hundertste

2 Ordnung.zahlen — jargarvud
8 der (die, das) wievielie? — mitmes?
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Fragen

Der wievielte ist heute?

Was liegt iiberall?

Wie ist alles?

Wie sind die Ddcher und die Baume?
Wer lduft schnell nach Hause?
Wohin laufen die Schiiler?

Was nehmen sie?

Wohin gehen sie?

Wie sind heute alle?

© 90 N D Wi CURBR S

Ubungen
1. Lies!

‘Es schneit | “und ”schneit.
”Alles “ist ”“weiB.
"Uber”all liegt “Schnee.

2. Lies!

Beispiel: — 30. Schiiler
der dreiBigste Schiiler.

— 1. Haus — 2. Fenster
— 3. Tiir — 31. Pionier
— 24. Junge — 6. Stunde
— 5. Klasse : — 20. Frage
— 8. Bank — 100. Baum
— 10. Tisch — 4, Schlitten
3. Lies!

Beispiel:

2 Helte — zwei Hefte; 2. Heft — das zweite Heft.
3 Biicher — ; 3. Buch —
7 Kinder — ; 7. Kind —
9 Ubungen — ;9. Ubung —
11 Béille — ; 11. Ball —
12 Méddchen — : 12, Middchen —

62



16 Stiihle — : 16. Stuhl —
21 Schulen — : 21. Schule —

4. Konjugiere!

5.

Ich laufe nach Hause.
Ich gehe rodeln.

Ich habe viele Biicher.
Ich bin froh.

haben oder sein?

1. Wir — 6 Stunden. 2. Die 3. Stunde — Deutsch. 3. — du
2 Hefte? 4. Dort — 5 Stiihle. 5. Der 6. Stuhl — hier. 6. — du
Pionier? 7. Ja, ich — Pionier. 8. — ihr zu Hause? 9. Nein, wir —
nicht zu Hause. 10. — ihr Schlitten?

nach Hause oder zu Hause?

1. Peter und Grete sind —. 2. Wir gehen auch —. 3. Die
Schiiler laufen schnell —. 4. Der GroBvater arbeitet —. 5. Spielt
ihr — Spiele? 6. Ich habe — viele Biicher. 7. Kommst du
heute —?

Ubersetze!

1. Mitmes jaanuar on tana? 2. Tdna on 20. jaanuar. 3. Talv
on saabunud. 4. Sajab lund. 5. Koik on valge. 6. Tédna jookse-
vad lapsed ruttu koju. 7. Koik on roomsad ja naeravad. 8. Nad
votavad kelgud ja lahevad kelgutama.

NR. 29 NUMMER NEUNUNDZWANZIG
Das Jahr

Ein Jahr hat zwolf Monate.

Ein Monat hat vier Wochen.
Eine Woche hat sieben Tage.
Wieviel Tage hat ein Monat?

DreiBig Tage hat der September,
der April, der Juni und der November.
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1.

64

Der Februar hat achtundzwanzig,
nur im Schaltjahr! neunundzwanzig.

Wieviel Tage haben: der Januar,
der Mirz, der Mai, der Juli,

der August, der Oktober und

der Dezember?

Fragen

Wieviel Monate hat ein Jahr?

Wie heiBen die Monate?

Wieviel Wochen hat ein Monat?
Wieviel Wochen hat ein Jahr?
Wieviel Tage hat eine Woche?
Wieviel Tage hat ein Monat?
Wieviel Tage hat der Februar?
Der wievielte Monat ist der Marz?
Der wievielte Monat ist der August?
Wie heiBt der 12. Monat?

Wie heit der 11. Monat?

ool B s R

— —

Ubungen
[f] oder [v]?
Wieviel “Tage hat der ‘Februar?
Zwolf “Wochen | sind drei “Monate.
Der No’vember | ist der “elfte Monat.

Welche Endungen fehlen?

1. Uberall lieg— Schnee. 2. Hans lauf— nach Hause,
3. Alle nehm— die Schlitten und geh— rodeln. 4. Du sitz— zu
Hause und lern—. 5. Es klingel—. 6. Ihr arbeit— fleiBig.
7. Wir trag— Pioniertiicher.

Y im Schaltjahr — liigaastas



3. Wie ist die 2. und 3. Person im Singular?

Beispiel: Ich komme heute.
Du kommst heute.
Er kommt heute.

1. Ich zeichne Héuser. 2. Ich frage eine Fahne. 3. Ich bin
Pionier. 4. Ich laufe schnell. 5. Ich lache lustig. 6. Ich habe
zwei Bélle. 7. Ich nehme das Heft. 8. Ieh lese laut. 9. Ich stehe
am Tisch. 10. Ich antworte gut. 11. Heute rechne ich. '

4. er, sie oder es?
Beispiel: Pefer kommt.
: Er kommt.

1. Der Junge steht. 2. Das Mddchen sitzt. 3. Der Pionier
tragt eine Fahne. 4. Paul schreibt sauber. 5. Die Arbeiterin
geht in die Fabrik. 6. Grefe lernt Deutsch. 7. Der Sohn heiBt
Hans. 8. Das Kind spielt zu Hause.

5. wer? was? wie? wo? wohin? oder wieviel?

1. — ist Pionier? 2. — tust du? 3. — sind die Klassen?
4. — steht der Tisch? 5. — gehst du? 6. — ist 2 + 2? 7. — sitzt
der Lehrer? 8. — laufen die Schiler? 9. — Maidchen kommen
dort?

6. wieviel? oder der (die, das) wievielte?

1. — Tage hat der Januar? 2. — Monat ist der Marz? i
3. — Klassen hat die Schule? 4. — ist heute? 5. — Monate hat |
ein Jahr? 6. — Klasse ist das? 7. — Ubung schreibst du? 8. —
Stunden habt ihr heute?

NR. 30 NUMMER DREIBIG
Die Wochentage

«Peter», fragt der Vater, «wie heiBen die Wochentage?» ,
«Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Sonnabend, ‘
Sonntag», antwortet Peter schnell.

«Gut! Aber kennst du fiini Tage, die nicht Montag, Dienstag,
Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Sonnabend und Sonntag heiBen?»
Peter kennt sie nicht. Da lacht der Vater und sagt: «Das sind

heute, morgen, iibermorgen, gestern und vorgestern.»
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Grammatik

der Tisch + die Lampe
die Fabrik + der Arbeiter
der Pionier + das- Tuch
die Klasse + die Tafel

die Woche + der Tag

die Schule 4 die Bank

die Schule + das Madchen

= die Tischlampe

= der Fabrikarbeiter
= das Pioniertuch

= die Klassentafel
= der Wochentag

= die Schulbank

= das Schulinddchen

Fragen

1. Was fragt der Vater?
2. Was antwortet Peter?
3. Wie antwortet Peter?
4. Wie ist die zweite Frage?
5. Was kennt Peter nicht?
6. Wer lacht?
7. Was sagt er?

Ubungen

1. [s] oder [2].

"Heute | ist “Sonnabend, “morgen | ist “Sonntag.

Die "Héauser | sind ”weiB.
Sie ’sitzen und ”singen.

2. Bilde Substantive!!

die Schule 4 die Bank =
die Schule + die Mappe =
die Klasse + die Tiir =
das Haus + die Tiir =

die Klasse + das Fenster =
der Pionier + das Lied =
die Schule + der Junge =
das Haus + die Wand =

die Fabrik + die Arbeiterin =
das Haus + das Dach =

die Schule + die Stunde =
der Winter 4+ der Monat =
die Schule + der Tag =

die Schule + das Haus =

die Wand + die Tafel =

die Woche + der Tag =

! Bilde Substantive! — Moodusta nimisénu!
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3. Wie ist die Frage?

Beispiel: Pefer kennt die Wochentage nicht.
Wer kennt die Wochentage nicht?

1. Die Schiiler gehen rodeln. 2. Die Fabrik ist groB. 3. Er
schreibt sauber. 4. Der GroBvater ist zu Hause. 5. Der Sohn
kommt nach Hause. 6. Wir haben zwei Schlitten. 7. Uber-
morgen ist der 1. Februar. -

4. Lies!

b SN 0 e 12 14 0 16
17, 20, 26, 30, 35, 44, 56, 66,
7%, 89,91, 100

5. der, die oder das?

1. Heute ist — 16. Februar. 2. Der Februar ist — 2. Monat.
3. Ich gehe in — 5. Klasse. 4. Peter schreibt — 8. Ubung.
5. Wir singen — 3. Lied. 6. — 6. Stunde ist Deutsch. 7. Ich
lerne Deutsch — 1. Jahr.

6. Ubersetze!

1. Téana on teisipdev. 2. Homme on kesknédal. 3. Ulehomme
on neljapédev. 4. Kas sa tunned nidalapdevi? 5. August on 8.
kuu. 6. Laupdev on 6. nddalapdev. 7. Detsember, jaanuar ja
veebruar on talvekuud. 8. Mitmes nddalapédev on tédna?

NR. 31 NUMMER EINUNDDREIBIG
Wir treiben Wintersport

Im Winter ist es lustig. Alle Jungen und Médchen treiben gern
Wintersport. Sie rodeln, laufen Schi und Schlittschuh.

Da kommen Grete und Hénschen!. Sie gehen rodeln. Sie
haben einen Schlitten. Der Schlitten ist schén gelb.

Da kommen auch Helga, Peter und Paul. Sie gehen nicht
rodeln. Helga hat Schlittschuhe, sie geht Schlittschuh laufen.
Peter und Paul laufen nicht Schlittschuh, sie iaufen Schi.

Wie schon und lustig ist es im Winter!

! Hianschen — Hansuke



Grammatik

Singular

Was ist das?

Nominativ 2 i Akkusativ?
|
j Was* zeichnest du?

Das ist eine (keine) Mappe. | Ich zeichne eine (keine) Mappe.
Das ist ein (kein) Heit. Ich zeichne ein (kein) Heit.
Das ist ein (kein) Ball. Ich zeichne einen (keinen) Ball.
Wer ist das? Wen5 zeichnest du?
Das ist eine (keine) Schiile- | Ich zeichne eine (keine) Schiile-
rin. rin.
Das ist ein (kein) Kind. Ich zeichne ein (kein) Kind.
Das ist ein (kein) Schiiler. | Ich zeichne einen (keinen)
Schiiler.
Fragen
1. Wie ist es im Winter?
2. Was tun alle Jungen und Méddchen im Winter?
3. Wohin gehen Grete und Hénschen?
4. Was haben sie?
5. Wie ist der Schlitten?
6. Wer kommt da?
7. Was hat Helga?
8. Wohin geht sie?
9. Was tun Peter und Paul?

2 der Nominativ — nimetav kdine
3 der Akkusativ — omastav kididne.
4 Was? — mida?
5 Wen? — keda?

68



Ubungen
1. Lies!

Die ’Schiiler | treiben “Wintersport. Sie laufen “Schi und
”Schlittschuh. Die ‘erste Stunde | ist “Deutsch, die “zweite |
”Russisch. '

2. ein, eine oder einen?

1. Ich schreibe — Ubung. 2. Hans hat — Bleistift und —
Federhalter. 3. Du zeichnest — Tisch, — Stuhl und — Bank.
4. Der Lehrer fragt — Schiiler und — Schiilerin. 5. Die Kinder
spielen — Spiel. 6. Der Pionier tragt — Fahne. 7. Peter singt —
Lied. 8. Sie nimmt — Heft. 9. Der Lehrer ruft — Schiiler in
die Klasse. 10. Wir nehmen — Schlitten und gehen rodeln.

3. Konjugiere!
Ich habe eine Mappe, ein Heit und einen Bleistift.
4. ein, eine oder einen?

1. Peter hat — Ball. 2. Hast du — Schlitten? 3. Habt ihr —
Heit und — Bleistift? 4. Hat das Haus — Dach? 5. Hast du —
GroBvater? 6. Der Lehrer hat — Sohn. 7. Ich habe — Frage.
8. Das Midchen hat — Tuch.

5. kein, keine oder keinen?

1. Wir haben — Schlitten. 2. Der Junge treibt — Winter-
sport. 3. Er hat — Sohn. 4. Der Schiiler hat — Heft. 5. Du
machst — Fehler. 6. Wir tragen — Tisch in die Klasse. 7. Ich
nehme — Bleistift, ich nehme einen Federhalter.

6. Ubersetze!

1. Mul on raamat ja vihik. 2. Sul ei ole raamatut. 3. Meil
on kelk, aga Peetril ei ole kelku. 4. Kas sa joonistad puud voi
maja? 5. Ma ei joonista puud. 6. Poisid laulavad laulu. 7. Ma
ei tee tindiplekki. 8. Peetril on pall, aga minul ei ole palli.

69




NR. 32 NUMMER ZWEIUNDDREIBIG
Alt ist nicht neu

Eins, zwei, drei, ins, zwei, drei,
alt ist nicht neu; alt ist nicht neu;
neu ist nicht alt, schwarz ist nicht weiB,
im Winter ist es kalt. im Sommer ist es heiB.

1. [¢] oder [x]?

"Mittwoch | ist der ”dritte Wochentag.
Das "Midchen | “rechnet nicht.
"Hénschen | zeichnet ein “Dach.

2. Wie ist der Akkusativ?

eine Lampe : Ich zeichne — —.
ein Buch : Du liest — —.
ein Federhalter : Er nimmt — —.
ein Ball : Wir haben — —.
kein Fehler : Ihr macht — —.
eine Fahne . Sie tragen — —.

3. Antworte!

Was schreibst du?
Wen zeichnet Hans?
Was spielt ihr?

Wen fragst du?

Was tragl er?

‘Wen ruft sie?

Was hat der Schiiler?

LR b 0 O e

4. Verneine!

Beispiel: Hans rodelt gern.
Hans rodelt nicht gern.
Er hat einen Schlitten.
Er hat keinern Schlitten.

1. Heute ist es lustig. 2. Wir treiben Winfersport. 3. Alle
gehen Schi laufen. 4. Hier sind Bdume. 5. Die Baume sind
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schon. 6. Wir kennen ein Lied. 7. Im Sommer ist es heiB.
8. Im Winter ist es kalt. 9. Morgen haben wir eine Stunde.
10. Sie trdgt ein Pioniertuch.

NR. 33 NUMMER DREIUNDDREIBIG
Die Pause

Es klingelt. Die Pause beginnt. Heute ist es nicht kalt. Die
Jungen und Méddchen nehmen Schier, Schlittschuhe und Schlitten
und laufen schnell hinter das Schulhaus. Dort gibt es eine Rodel-
bahn und eine Eisbahn.

Hans, Paul, Klaus und Karl laufen Schlittschuh. Viele Jungen
und Méddchen laufen Schi. Helga und Grete haben einen Schlitten,
der Schlitten ist neu. Die Méddchen rodeln gern.

Peter hat auch einen Schlitten, er rodelt lustig und singt dabei:
«E, e, e, nun gibt es Eis und Schnee!> — Bums! Da liegt er im
Schnee. Die Middchen lachen.

Da klingelt es, und alle laufen in die Klasse.
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Grammatik

l—keine Balle.

Plural
Nominativ Il Akkusativ
Was ist das? Wen zeichnest du?
Das sind—'_Bé“e' Ich zeichne—»i_Ba“e'

—keine Bille.

Wer ist das?

‘ Wen zeichnest du?

—Maédchen.

Das Smd“f'__keine Midchen.

—Madchen.

3 Zeldme__[-—keine Midchen.

Fragen

1. Was beginnt?

=

Wie ist der Schlitten?

2. Was nehmen die Jungen 9. Was machen die Maddchen
und Maddchen? gern?
3. Wohin laufen sie? 10. Was hat Peter?
4. Was gibt es dort? il. Wie rodelt er?
5. Wer lduft Schlittschuh? 12. Was singt er dabei?
6. Was tun viele Jungen und 13. Wo liegt er?
Miédchen? 14, Wer lacht?
7. Wer hat einen Schlitten?
Ubungen

1. Lies!

Die Pause be’ginnt.

Karl und "Klaus | gehen in die "Klasse.
‘Hier | ist eine “Tafel | und “dort | “ist eine ”Tiir.
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. Wie ist der Plural?

Beispiel: Ich zeichne einen Ball.
a) Ich zeichne Balle.
b) Tch zeichne keine Balle.

1. Der Schiiler liest eine Ubung. 2. Das Méddchen nimmt
einen Ball. 3. Du hast ein Bild. 4. Das Kind zeichnet ein Haus.
5. Ihr spielt ein Spiel. 6. Sie singt ein Lied. 7. Der Lehrer hat
einen Sohn.

. Wie ist der Akkusaliv im Singular und im Plural?

Beispiel: Dort gibt es eine Eisbahn.
Dort gibt es Eisbahnen.
Eisbahn
Rodelbahn
Schulhaus
Dort gibt es Fabrik
Schultisch
Federhalter
Lehrer

. Verneine die Sdtze in Ubung 3!!

Beispiel: Dort gibt es keine Eisbahn.
Dort gibt es keine Eisbahnen.

Lies im Singular!
Beispiel: Es gibt dort Schulen.
Es gibt dort eine Schule.
1. Die Jungen nehmen Schlitten. 2. Die Pioniere spielen
Spiele. 3. Das Médchen liest keine Biicher. 4. Ich habe keine
Bdlle. 5. Wir zeichnen Hduser. 6. Dort gibt es Fabriken.

Ubersetze!

1. Téna ei ole kiilm. 2. Poisid votavad suusad ja jooksevad
koolimaja taha. 3. Seal nad suusatavad lobusalt. 4. Seal on ka
kelgumag: ja liuvéli. 5. Tiitarlapsed kelgutavad ja uisutavad.
6. Koik opilased harrastavad meelsasti talisporti. ;

! Verneine die Sdtze in Ubung 3! — Eila 3. harjutuses antud laused!
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74

. 34 NUMMER VIERUNDDREIBIG

Wen und was ich liebe

Wen ich liebe, iragst du mich,
Vater, Mutter liebe ich,

alle Kinder groB und klein,
alle Tiere, Vogelein.

Was ich liebe, fragst du mich.
Meine Schule liebe ich,
Biicher, Bilder, frohes Spiel!,
Bédume, Blumen, und noch viel.

! frohes Spiel — roomsat mangu




Grammatik

Suffixe?
-chen -lein
der Tisch — das Tischchen das Tischlein
das Lied — das Liedchen das [.iedlein
die Bank — das Béankchen das Banklein
J -in
der Lehrer — die Lehrerin
der Schiiler - — die Schilerin
Ubungen
1. Lies!

Das "Mddchen | singt ein “Liedchen.
“Hénschen | ruit: “«Halt!»
"Hugo | hat heute “acht Stunden.

2. Bilde Substantive mit -chen, -lein und -in/3

-chen -lein
das Fenster — die Tiir —
der Stuhl — das Buch —
das Heft — das Tuch —
das l.ied — der Sohn —
das Haus — die Mutter —
der Vogel — der Tisch —
-in
der Schiiler —
der Lehrer —

der Arbeiter —

? Suffixe — {uletusliited
3 Bilde Substantive mit -chen, -lein und -in! — Moodusta nimisénu tuletus

liidetega -chen, -lein ja -in!
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3. Antworte!

1. Was liegt auf dem Tisch? 2. Was zeichnest du? 3. Wer
kommt in die Klasse? 4. Wen zeichnest du? 5. Wie ist die
Fahne? 6. Wo ist der Bleistiit? 7. Wohin lauft ihr? 8. Wieviel

Stunden habt ihr heute? 9. Treibst du gern Wintersport?
10. Lauft ihr Schi?

4. Frage!

Beispiel: Peter sitzt zu Hause.
Sitzt Peter zu Hause?

1. Inr arbeitei zu Hause. 2. Sie laufen nach Hause. 3. Er
liebt Tiere. 4. Du fragst mich. 5. Viele Jungen /[aufen
Schlittschuh. 6. Die Schier liegen im Schnee. 7. Alle haben

Schlitten. 8. Es gibt dort viele Blumen. 9. Es ist kalt. 10. Ein
Tag hat 24 Stunden.

5. e oder d; eu oder du?

1. Alle H—ser haben D—cher und W—nde. 2. Die B—lle
sind n—. 3. N—n M-—dchen l—rnen gut. 4. Er tr—gt die
B-—nke in die Klasse. 5. L—ist du g—rn Schi? 6. Schn—II das
H—ft h—rbei! 7. H—te kommt GroBv—terchen nach Hause.
8. Wir l—sen und z—hlen. 9. Alle I—rnen g—rn D--tsch.

NR. 35 NUMMER FUNFUNDDREISIG

ﬁ f Mein Zimmer

Hier siehst du ein Haus. Das Haus
ist neu und sehr groB. Die Wiande sind
weiB und das Dach ist rot. Hier
wohnen mein Vater, meine Mutter und
ich.

Ich habe ein Zimmer. Mein Zimmer
ist nicht groB, aber es ist hell und

ém warm. Am Fenster steht ein Tisch. Auf
\ dem Tisch liegen meine Biicher und
S gy e gL Hefte. Auf dem Stuhl liegt meine Mappe.




ol

Rechts steht ein Schrank. Im Schrank sind viele Biicher. Links

steht mein Bett.

Mein Zimmer ist sehr schon und sauber. Ich liebe mein

Zimmer sehr.

Grainimatik

ich sehe
du siehst
er sieht
wir sehen
ihr seht
sie sehen
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Nominativ
ein, eine mein, meine
S Hier ist eine Bank. Das ist meine Bank.
go Hier ist ein Buch. Das ist mein Buch.
= Hier ist ein Ball. Das ist mein Ball.
= Hier sind Binke. Das sind meine Bénke.
E Hier sind Biicher. Das sind meine Biicher.
= Hier sind Bille. Das sind meine Bille. l
Fragen
1. Was siehst du hier? 7. Wo steht ein Tisch?
2. Wie ist das Haus? 8. Was liegt auf dem Tisch?
3. Was ist rot? 9. Wo liegt die Mappe?
4. Wie sind die Wande? 10. Was steht rechts?
5. Wer wohnt hier? 11. Wo sind viele Biicher?
6. Wie ist das Zimmer? 12. Wo steht das Bett?
Ubungen
1. Lies!
Der “Junge | singt “gern.
‘Links | steht ein ‘Schrank.
Die Jungen ’singen.
2. Konjugiere!
Ich sehe einen Vogel.
Ich lese viel.
Ich nehme die Kreide.
3. Lies!

Das ist ein Zimmer.

Rechts steht eine Bank.
Links steht ein Tisch.
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Auf dem Tisch liegen Biicher.
Da steht ein Schlitten.

Hier liegen Bleistifte.

Ich nehme ein Tuch.

4. mein oder meine?

Beispiel: Mein Vater kommt.

Wer kommt? (der Vater, die Mutter, der Lehrer)

Was liegt auf dem Tisch? (das Buch, die Hefte, der Feder- ,
halter, die Bleistifte) )

Was steht links? (die Bank, der Tisch, der Stuhl) 3‘

Was liegt im Schnee? (die Schier, der Schlitten, die Schlitt- |
schuhe)

5. Wie ist der Plural?

Beispiel: Links steht mein Bett.
Links stehen meine Betten.

1. Du siehst ein Haus. 2. Das Haus ist neu. 3. Hier wohne
ich. 4. Das Zimmer ist warm. 5. Am Fenster steht ein Tisch.
6. Auf dem Tisch liegt mein Buch und mein Heft. 7. Rechts
steht ein Schrank. 8. Der Arbeiter geht in die Fabrik.

6. Ubersetze!

1. Ma armastan lilli, puid, linde ja loomi. 2. Minu kooli-
maja on uus. 3. Tdna on kiilm. 4. Minu tuba on soe. 5. Minu
vanaisa on vidga vana. 6. Minu raamatud seisavad kapis.
7. Sa votad veel ithe raamatu.

NR. 36 NUMMER SECHSUNDDREIBIG

Wie alt bist du?
— Wie heiBt du?
—- Ich heiBe Ursula.
— Wie alt bist du?
— Ich bin elf Jahre alt.
— Hast du einen Bruder und eine Schwester?
— Ja, ich habe einen Bruder und eine Schwester.
— Wie alt ist dein Bruder?
— Mein Bruder ist noch klein, er ist fiinf Jahre alt.
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— Wie alt ist deine Schwester?

— Meine Schwester ist siebzehn Jahre alt.

— Hat Peter auch Briider und Schwestern?

— Peter hat einen Bruder und eine Schwester.

— Wie alt sind sie?

— Sein Bruder ist [infzehn Jahre alt und seine Schwester ist
sechs Jahre alt.

— Hat Grete Briider und Schwestern?

—- QGrete hat nur einen Bruder.

— Wie alt ist ihr Bruder?

— Thr Bruder ist sechzehn Jahre alt.

Grammiatik

Nominativ

I mein, meine dein, deine; sein, seine; ihr, ihre
S | Das ist meine Bank. Das ist deine (seine, ihre) Bank.
& | Das ist mein Buch. Das ist dein (sein, ihr) Buch.
E;E) Das ist mein Ball. Das ist dein (sein, ihr) Ball.
Das sind meine Bdnke. | Das sind deine (seine, ihre)
Banke.
= | Das sind meine Biicher. | Das sind deine (seine, ihre)
= Biicher.
A | Das sind meine Bille. Das sind deine (seine, ihre)
Balle.

Der Schiiler hat ein Buch.

Sein Buch ist neu.
Das Kindhat ein Buch.

Sein Buch ist neu.
Die Schiilerin hat ein Buch.

Ihr Buch ist neu.




ot K

Ich nehme mein Buch.
Du.nimmst dein Buch.
Er nimmt sein Buch.
Sie nimmt ihr Buch.
Es nimmt sein Buch.

Fragen
Wie heiBt du? 5. Hast du eine Schwester?
Wie heiBt deine Mutter? 6. Hast du einen Bruder?
Wie alt bist du? 7. Wie alt sind sie?

Wie alt ist deine Mutter? 8. Wie heiBlen sie?

Ubungen

. [e:] oder [g:]?

Die "Mddchen | nehmen die “Federhalter.
Ich zdhle die "Fehler.
Im "Februar | gibt es “Schnee.

Lies!

Ich nehme mein Heft. Ich zeichne meine Schwester.
Du nimmst — Heit. Du zeichnest — Schwester.

Er nimmt — Heft. Er zeichnet — Schwester.

Sie nimml — Heft. Sie zeichnel — Schwester.

Es nimmt — Heft. Es zeichnet — Schwester.

. sein, seine oder ihr, ihre?

1. Der Schiiler hat eine Mappe, — Mappe ist neu. 2. Grete
hat einen Bruder, — Bruder ist sechs Jahre alt. 3. Das Kind
hat einen Ball, — Ball ist blau. 4. Hans hat einen Schlitten, —
Schlitten ist gelb. 5. Meine Mutter hat ein Tuch, — Tuch ist

weiB. 6. Der Arbeiter hat einen Sohn, — Sohn ist Pionier.

sein, seine oder ihr, ihre?

1. Peter zdhlt — Hefte. 2. Grete schreibt — Ubuﬁg.'
3. Hans liest — Buch. 4. Der Lehrer fragt — Schiiler. 5. Die
Deutsch V
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Lehrerin fragt — Schiilerinnen. 6. Der Bruder liebt —
Schwester. 7. Meine Schwester liebt — Lehrerin. 8. Die Mutter
liebt — Kind. 9. Das Kind liebt — Mutter. 10. Der Vater ruft
— Kind.

5. Ubersetze!

1. Minu tuba on soe. 2. Kas sinu tuba on ka soe? 3. Hansul
on ka tuba, tema tuba on suur. 4. Ma votan sinu raamatu.
5. Sina votad minu raamatu. 6. Grete votab oma raamatu.

NR. 37 NUMMER SIEBENUNDDREIBIG
Onkel Karl

Peter, Grete und Paul sitzen im Zimmer am Tisch. Peter 6ffnet
sein Heft, nimmt seinen Federhalter und schreibt eine Ubung.
Grete nimmt auch ihr Heft und ihren Federhalter. Sie schreibt
auch eine Ubung.

Paul ist noch klein, er schreibt nicht, er hat keinen Feder-
halter. Er nimmt seinen Bleistift und zeichnet. Dann iragt er:
«QGrete, was ist das?»

Grete: «Das ist ein Ball.»

Paul: «Nein, das ist kein Ball,
das ist —»

Grete: «Ich weiB, das ist ein Kopf.

v

7

Hier ist das Haar und da sind zwei
Ohren, zwei Augen, eine Nase und ein Mund.»
Paul: «Ja! Und nun?»

Grete: «Das ist Peter.»
Paul: «Nein, das ist nicht Peter.»
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Grete: «Ich weiB, ich weiB,
das ist Onkel Karl.»
Nun schliet auch Peter sein Heit,

und alle drei zeichnen.

Grammatik

ofinen

Prasens

ich ofine
du offnest
er offinet
wir ofinen
ihr offnet
sie offnen

Akkusativ

Singular

/ch zeichne meine Bank, mein Buch, meinen Ball
(keine Bank, kein Buch, keinen Ball)
Du zeichnest deine Bank, dein Buch, deinen Ball
(keine Bank, kein Buch, keinen Ball)
Er zeichniet seine Bank, sein Buch, seinen Ball
(keine Bank, kein Buch, keinen Ball)
Sie zeichnet ihre Bank, ihr Buch, ihren Ball
(keine Bank, kein Buch, keinen Ball)
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Plural

lch zeichne meine Banke, Biicher, Bélle
(keine Binke, Biicher, Bélle)
Du zeichnest deine Bénke, Biicher, Bélle)
(keine Binke, Biicher, Balle)
Er zeichnet seine Banke, Biicher, Balle
(keine Bianke, Biicher, Bille)
Sie zeichnet ihre Binke, Biicher, Bélle
(keine Bianke, Biicher, Bille)

o Ul W
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Fragen
Wo sitzen Peter, Grete und 7. Wer hat keinen Federhal-
Paul? ter?
Was tut Peter? 8. Was tut er?
Was nimmt er? 9. Was zeichnet er?
Was schreibt er? 10. Wen zeichnet er?
Was nimmt Grete? il. Wer schlieBt sein Heit?
Was tut sie? 12. Was machen alle drei?
Ubungen

Lies!

Peter und Grete | gehen ”rodeln.
‘Hédnschen | zeichnet die "Augen, | die ‘Ohren | und die
“Nase.

Lies!

Ich liebe meine Schwester und meinen Bruder.
Du .

|3

Sie .

Ich nehme mein Heft und meinen Bleistift.
Bt

Brid

Sie .

{ 3w




Ich 6ffne meine Biicher.
Dy,
) gl
Sie .
Es.w

3. Wie ist der Akkusativ?
Beispiel: Ich liebe meinen Vater.

mein Vater: Ich liebe — —.

deine Zimmertiir: Du o6finest — —.
sein Fenster: Er schlieBt — —.

ihr Lehrer: Aino liebt — —.

seine Mutiter: Das Kind ruft — —.
mein Bruder: Ich liebe — —.

’4. Antworte und iibersetze!
Beispiel:

mein: Wen liebst du? (Vater)
Ich liebe meinen Vater.

mein: Wen rufst du? (Mutter)
dein: Wen fragst du? (Lehrer)
sein: Was tragst du? (Mappe)
ihr: Was liest du? (Buch)

mein: Was offnest du? (Heft)
sein: Was schlieBt er? (Biicher)
ihr: Was zeichnet sie? (Blumen)
dein: Was zéhlt er? (Bleistifte)

5. Ubersetze!

1. Peeter votab oma vihiku ja oma pliiatsi. 2. Mina votan
sinu sulepea. 3. Helga votab minu raamatu. 4. Laps votab oma
pallid. 5. Sinu raamatud on kapis. 6. Karl avab oma kapi.
7. Mina sulen oma akna.
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NR. 38 NUMMER ACHTUNDDREIBIG
Eine Stunde

Es klingelt. Die Pause ist zu Ende. Die Jungen und Madcher
laufen schnell in die Klasse. Nun kommt auch die Lehrerin, und
die Stunde beginnt.

Die Schiiler und Schiilerinnen nehmen die Bucher und Hefte,

sie lesen und schreiben.

Peter liest gut. Die Lehrerin lobt Peter. Dann nimmt sie
Gretes Heft und sagt: «Dein Helit ist nicht sauber. Du machst
viele Fehler.»

Nun geht Paul an die Tafel und schreibt eine Ubung. Er
schreibt gut. Die Lehrerin lobt Paul. Dann sagt sie: «<Heute singen
wir das ABC-Lied. Helga, kennst du das ABC?» «Ja», ruft Helga,
«ich kenne es gut!» und sie sagt schnell: «a, b, ¢, d, e, f, g, h, i, j,
08 o M VT o s O ML ) PR st A8 T 8

Dann singen alle:
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Grammatik
Wessen! Heft ist sauber?
Peiers Heft ist sauber.
Fragen
1. Was ist zu Ende? 10. Was sagt sie?
2. Wohin laufen die Jungen 11. Wohin geht Paul?
und Mdadchen? 12. Was schreibt er?
3. Wer kommt in die Klasse? 13. Wie schreibt er?
4. Was beginnt? 14. Wen lobt die Lehrerin?
5. Was nehmen die Schiiler 15. Was sagt sie dann?
und Schiilerinnen? 16. Was fragt sie Helga?
6. Was tun sie? 17. Wer kennt das ABC gut?
7. Wie liest Peter? 18. Wie sagt sie das ABC?
8. Wer lobt Peter? 19. Was tun alle Schiiler?
9. Wessen Heft nimmt sie?
Ubungen

1. [e:], [e], [€] oder [2]?
ich nehme Gretes Heft.
Er lernt gern.
Das Madchen zahlt von elf bis sechzehn.

! wessen? — kelle? mille?



2. Frage!
Beispiel: Das ist Karls Ball.
Wessen Ball ist das?

1. Die Lehrerin nimmt Grefes Heit. 2. Pauls‘Bruder ist
Pionier. 3. Er kennt Peters Mutter. 4. Links steht Helgas Bank.
5. Hier liegen Oskars Biicher. 6. Onkel Karls Haus ist klein.

3. Antwprte!
1. Wessen Tisch ist das? (Karl)

2. Wessen Schlitten ist neu? (Hilda)

3. Wessen Schwester ist Helga? (Peter)

4. Wessen Bruder ist Klaus? (Grete)

5. Wessen Mappe trdagst du? (Onkel Oskar)

6. Wessen Bett steht rechts? (Kalju)

4. Lies!

Beispiel: Der Schiiler nimmt sein Heft.
Der Schiiler [ (sein Heft)
Das Kind _{ein Ball)
Der Lehrer (ein Bild)
Die Lehrerin 1 (ihr Bleistift)
Der Pionier et (sein Buch)
Der Junge (kein Schlitten)
Die Schiilerin {(ihr Tuch)
Das Madchen (sein Federhalter)

5. Lies die Ubung 4 im Plural!
Beispiel: Der Schiiler nimmt seine Hefte.

6. Antworte!

Beispiel: Wen liebst du? (mein Vater)
Ich liebe meinen Vater.

Wen siehst du? (dein Onkel)

Was o6ffnest du? (mein Schrank)

Was schlieBt der Lehrer? (sein Buch)

Wen lobt die Lehrerin? (ihre Schiilerin)

Wen kennt Peter? (ihr Sohn)

Was zeichnet das Kind? (ein Vogel)

S Norre
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4 NR. 39 NUMMER

j NEUNUNDDREIBIG
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. GINES

. S, ss oder B?

NR. 40 NUMMER VIERZIG
Wiederholung

1. We—en Kla—e ist gro—? 2. Mein Gro—vater ist sehr
flei—ig. 3. Auf der Ei—bahn ist es lu—tig. 4. Dien—tag und
Donner—tag haben wir Ru—isch. 5. Ich mache keinen Kleck—.
6. Wie hei—en die Jungen? 7. Alle— ist wei—. 8. Ge—tern war
es hei—. 9. Er schlie—t das Fen—ter. 10, Recht— und link—
stehen Hau—er. 11. Auf der Wie—e ist Ei—. 12. «Lo—!» ruit
der Lehrer.

nach Hause oder zu Hause?

1. Mein Vater ist heute nicht —. 2. Ich habe einen Schlitten
und Schier —. 3. Kommst du bald —? 4. Wir tragen das
Kind —. 5. Ich bin gern —. 6. Mein Bruder ist auch —. 7. Sie
kommt morgen oder iibermorgen —.

Antworte!

Was tust du? 7. Wohin gehen alle Jungen
Was siehst du hier? und Médchen?

Wer arbeitet fleiBig? 8. Wessen Hefte sind sauber?
Wen liebst du? 9. Wieviel Tage hat eine
Wie alt bist du? Woche?

Wo steht die Lampe? 10. Der wievielte ist heute?
Lies!

1. Der 4. Schiiler antwortet. 2. Die 6. Stunde ist Deutsch.
3. Bald kommt der 1. Mai. 4. Morgen ist der 16. Mirz. 5. Nun
beginnt die 3. Stunde. 6. Der 30. April ist ein Sonnabend.

Ubersetze!

I. Sinu silmad on sinised. 2. Tema (ms.) juuksed on pruu-
nid. 3. Kas sa tunned minu venda ja minu ode? 4. See on tema
(ns.) vanaisa. 5. Tema (ns.) armastab oma vanaisa.

Bilde Sitze!
Beispiel: Lehrer, loben, Hans
Der Lehrer lobt Hans.
Er, zeichnen, Kopf Bald, beginnen, Stunde
Felder, sein, gro8 Peter, haben, 2 Fehler
Friihling, sein, da Ich, haben, kein, Schlitten
Ihr, offnen, Biicher Alle, Bdume, sein, griin

o _\! m ey |




7. Bilde Substantive!

=4 + h— wdie Haustiy
l |
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NR. 41 NUMMER EINUNDVIERZIG

Ein Sonntag

Es ist Sonntag. Hans und Grete besu-
chen Onkel Karl und Tante Aino. Der
Onkel und die Tante haben zwei Kinder:
einen Sohn und eine Tochter. Der Sohn
heiBt Paul, und die Tochter heiBt Helga.

Paul ist 12 Jahre alt. Er hat einen
Hund. Der Hund heit Karo. Karo ist sehr
klug. Er sitzt, tanzt und springt.

Helga ist 11 Jahre alt. Sie hat eine
Katze. Die Katze heiBt Susi. Sie ist
schneeweiBl, aber ihre Augen sind griin

Hans liebt den Hund sehr, Grete
aber liebt die Katze.

Hans, Grete, Paul, Helga, Karo und
Susi verbringen den Sonntag <ehr
lustig. Sie treiben Sport im Garten —
sie laufen, springen und spielen Ball.
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Auch Karo treibt Sport, er lduit und springt mit. Aber Susi sitzt
nur dabei.

Da ruft die Tante. Die Kinder lauien ins Zimmer. Auf dem

Tisch stehen Aplel, Kuchen und Kakao. Die Apfel sind grog und
siiB. Die Kinder essen Apfel sehr gern, aber Karo und Susi essen
keine Apfel, sie lieben Kuchen.

Grammatik

Nominativ

Akkusativ

wer? was?

wen? was?

Singular

Die Katze ist schwarz.
Das Haus ist groB.
Der Hund ist klug.

Hans zeichnet die Katze.
Hans zeichnet das Haus.
Hans zeichnet den Hund.

Plurgl

Die Katzen sind schwarz.
Die Hiuser sind groB.
Die Hunde sind klug.

Hans zeichnet die Katzen.
Hans zeichnet die Hauser.

Hans zeichnet die Hunde.

essen

Prasens

ich esse
du ist

er iBt
wir essen
ihr eBt
sie essen
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Fragen

1. Wen besuchen Hans und 12. Wen liebt Hans?

Grete? 13. Wer liebt die Katze?
2. Wieviel Kinder hat der 14. Wie verbringen die Kinder
Onkel? den Sonntag?
3. Wie heiBen die Kinder? 15. Wo treiben sie Sport?
4. Wie alt sind sie? ib. Was tut Karo?
5. Wer hat einen Hund? 17. Was tut Susi?
6. Was hat Helga? 18. Wer ruit die Kinder?
7. Wie heiBen die Tiere? 19. Wohin laufen sie?
8. Wie ist Karo? 20. Was steht auf dem Tisch?
9. Was tut er? 21. Wie sind die Apfel?
10. Wie ist die Katze? 22. Was_ essen die Kinder gern?
11. Wie sind ihre Augen? 23. Was lieben Karo und Susi?
Ubungen

1. [u:] oder V[u]?

Kurt und ’Susi | besuchen “Uno.
Der Hund ist ‘klug.
Ist der Kuchen “gut?

2. Konjugiere!

Ich besuche den Onkel und die Tante.
Ich tanze gern.
Ich esse Kuchen.

3. die, das oder den?

1. Wir besuchen — Onkel und — Tante. 2. Hans liebt —
Hund sehr, Grete aber liebt — Katze. 3. Ich liebe — Friihling,
aber meine Mutter liebt — Sommer. 4. Er schlieBt — Buch
und nimmt — Federhalter. 5. Wir 6ffnen — Fenster. 6. Siehst
du — Vogel? 7. Mein Bruder zeichnet — Haus und — Baum.
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4. Wie ist der Plural?

Beispiel: Der Schiiler nimmt das Heft.
Die Schiiler nehmen die Hefte.

1. Die Lehrerin fragt den Schiiler. 2. Ich schreibe die
Ubung. 3. Du zeichnest das Haus. 4. Das Madchen schlieBt
das Fenster. 5. Der Pionier trdgt die Fahne. 6. Der Junge
nimmt den Bleistift. 7. Er kennt den Lehrer.

5. die, das oder den?

Beispiel: Das Middchen ist fleiBig. Die
Lehrerin lobt — Madchen.
Das Maidchen ist fleiBig. Die Lehrerin lobt
das Midchen,

1. Aui dem Tisch liegen Heite. Wir nehmen — Heite.
2. Meine Tante hat eine Katze und einen Hund. Ich liebe —
Katze und — Hund. 3. Die Kinder spielen im Garten. Die
Mutter ruit — Kinder. 4. Dort steht ein Baum. Siehst du —
Baum? 5. Heute ist Sonntag. Wir verbringen — Sonntag sehr
lustig. 6. Hier ist ein Apfel. Wer iBt — Apfel?

6. Ubersetze!

1. Minu onul on poeg ja tiitar. 2. Poisil on koer. 3. Ta
armastab oma koera. 4. Kas sina armastad ka loomi? 5. Meie
veedame piithapdeva lobusalt. 6. Tddi kutsub lapsed tuppa.

NR. 42 NUMMER ZWEIUNDVIERZIG
Die Kinder decken den Tisch

Die Schule ist aus. Hans und Grete kommen nach Hause. Sie
laufen in die Kiiche und rufen: «Guten Tag, Mutter! Wir sind
schon da, und wir sind hungrig!» Die Mutter sagt: «Das Essen
ist bald fertig.»

95



Da kommt auch schon der Vater. Die Kinder decken schnell

den Tisch. Grete nimmt die Teller.

Hans nimmt die Lotfel, die Messer und die Gabeln und legt sie
neben die Teller. Der Vater bringt den Brotteller und die Mutter
die Suppe. «Bitte setzt euch!!» sagt sie.

«Guten Appetit?!» sagt der Vater.

Nun sitzt die Familie am Tisch und iBt.

Fragen
1. Wer kommt nach Hause? 8. Was nimmt Hans?
2. Wohin laufen sie? 9. Wohin legt er die Loifel,
3. Was rufen sie? Messer und Gabeln?
4. Was sagt die Mutter? 10. Was bringt der Vater?
5. Wer kommt nun nach 11. Wer bringt die Suppe?
Hause? 12. Was sagt die Mutter?
6. Was tun die Kinder? 13. Was sagt der Vater?
7. Was nimmt Grete? 14, Was tut nun die Familie?
! Bitte setzt euch! — Palun istuge!
2 Guten Appetit! — Head isu!
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Ubungen
1. [y:] oder [y]?

Im ’Friihling | werden die Wiesen ”griin.
Fiinf ‘Schiilerinnen | gehen in die ”Kiiche.

2. Antworte!
Beispiel: Ich frage den Schiiler.

der Schiiler

der Lehrer

das Kind

ein Madchen
ein Pionier

die Arbeiter
der GroBvater
mein Bruder
deine Schwester
sein Onkel

Wen fragst du?

3. Bilde Sitze!

Beispiel: Lehrerin, loben, Mddchen
Die Lehrerin lobt das Madchen.

Schiilerin, schreiben, Ubung
Kind, nehmen, Bleistift
Maidchen, essen, Apfel
Mutter, rufen, Tochter
Kinder, decken, Tisch

Grete, nehmen, Teller

o0 s WP~

4. Wie ist der Singular?

Beispiel: Hans nimmt die Bleistifte.
Hans nimmt den Bleistift.

1. Kennst du die Lehrer? 2. Peter nimmt die Ldffel, die
Messer und die Gabeln. 3. Das Middchen schlieBt die Fenster.
4. Der Junge iBt Apfel. 5. Grete bringt die Bicher und die
Hefte. 6. Wir verbringen die Sonntage sehr lustig. 7. Die -
Pioniere spielen Spiele. 8. Die Kinder singen Lieder.
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3.
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Ergianze!®

in, ins, an, am, im,
nach, zu, auf, neben, hinter

Beispiel: Hans geht — die Schule.
Hans geht in die Schule.

I. Die Kinder laufen — die Klasse. 2. Sie spielen — Gar-
ten Ball. 3. Paul kommt — die Tafel. 4. Der GroBvater sitzt —
Fenster. 5. — dem Tisch liegen Biicher. 6. Der Vater ist
nicht — Hause. 7. Die Stunde ist — Ende. 8. Die Kinder
kommen — Zimmer. 9. Ich gehe — Hause. 10. Sie legen die
Messer und Gabeln — die Teller. 11. Die Schiiler laufen —
das Schulhaus. 12. Dort spielen sie — Schnee.

Ubersetze!

1. Talvel on kiilm, suvel on soe. 2. Toolised ldhevad vab-
rikusse. 3. Minu ode istub toas ja tootab. 4. Aias on (gibt es)
palju puid ja lilli. 5. Meie jookseme koolimaja taha. 6. Helga
paneb lusikad taldriku korvale. 7. Tunnid on loppenud ja
koik opilased ldhevad koju.

NR. 43 NUMMER DREIUNDVIERZIG
Am Telefon

Karl: Hier Karl. Wer dort?

Max: Hier Max. Guten Tag, Karl, was ist
los!'? Bist du noch krank?

Karl: Guten Tag, Max. Nein, ich bin
wieder gesund. Kannst du mir
sagen — haben wir morgen eine
Klassenarbeit? :

Max: Ja, morgen schreiben wir ein Diktat.
Wir miissen Nummer 34, 35, 36
und 37 wiederholen.

8 Ergdnze! — Tiienda!
! Was ist los? — Mis on lahti?



Karl:
Max:
Karl:

Max:

. Auf Wiedersehen, Max, und danke

O wie viel! Dann muB ich heute
viel lernen.

Ich bin schon fertig und gehe Ball.
spielen. Kommst du auch?

Nein, ich kann doch nicht kom-
men, ich muB arbeiten.

Schade! Auf Wiedersehen dann —
bis morgen.

schon2.
Grammatik
konnen miissen
Prdasens
: l :
ich kann ich muf§
du kannst du mugt
er kann er mufB
wir konnen © wir miussen
ihr konnt ihr miigt
sie konnen sie miissen
Ubungen

1. [o:] oder [5]?
Hallo, | was ist “los?
Onkel ‘Oskar | hat doch ein Tele”fon.

2. Konjugiere!
Ich kann nicht kommen.
Ich muB arbeiten.

2 Danke schén! — Palju tanu!

-1
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3. Erginze!
Beispiel: Ich muB arbeiten.

Ich — arbeiten.

Wir — nach Hause gehen.

Er — den Tisch decken.

missen Ihr — die Tante besuchen.

Du — in die Kiiche gehen.

Sie (Pl.) — im Garten arbeiten.

Der Junge — nicht in die Schule gehen.
konnen Die Méddchen — gut singen.

Du — mir das Buch bringen.

— ihr mir das sagen?

Wir — das Diktat nicht schreiben.

4. konnen oder miissen?

l. — du mich morgen besuchen? 2. Wir — Nr. 41 wieder-
holen. 3. — ihr mir sagen, wo er wohnt? 4. Ich — heute nicht
kommen, ich — arbeiten. 5. Hans — schnell nach Hause
laufen.

5. viel oder viele?

1. Wir miissen heute — lernen. 2. Hans hat — Biicher.
3. — Schiiler treiben Sport. 4. — Kinder laufen Schlittschuh.
5. Im Winter gibt es — Schnee. 6. Im Walde gibt es — Ticre
und Vogel. 7. Auf dem Tisch liegen — Biicher. 8. Wir treiben
auch im Sommer — Sport. 9. Ich esse —. 10. Ich weifl —.

NR. 44 NUMMER VIERUNDVIERZIG
Bitte!

«Helga, kannst du mir deinen Bleistift geben?» ruft Paul.
«Nein», sagt Helga, «du bekommst keinen Bleistilt.»
«Warum nicht?» fragt Paul. «Ich brauche den Bleistift.»
«Dann muBt du anders fragen», sagt Helga.

Pauls Bruder Klaus sitzt am Tisch und liest die Zeitung.
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«Gib mir die Zeitung!» ruft Paul laut.

Klaus antwortet nicht.

Nun wird Paul bose. Er weint und lauit in
die Kiiche.

«Warum weinst du?» fragt die Grofmutter.

«Helga und Klaus sind bdse», antwortet
Paul. «Helga gibt mir keinen Bleistiit und
Klaus zeigt mir die Zeitung nicht.»”

«Komm her», ruft die GroBmutter und
sagt Paul etwas ins Ohr.

Paul lduft wieder ins Zimmer.

«Helga», sagt er, «bitte gib mir einen
Bleistift!»

Helga gibt Paul den Bleistift.

«Klaus», sagt Paul dann, «bitte zeige mir
die Zeitung!»

Klaus lacht und gibt Paul die Zeitung.

Warum bekommt er nun den Bleistift und
die Zeitung?

Grammatik

geben

Prasens

ich gebe
du gibst
er gibt
wir geben
ihr gebt
sie geben
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Préasens Imperativ!
Du kommst an die Tafel. Komm an die Tafel!
Du nimmst das Heft. Nimm das Heft!
Du antwortest schnell. Antworie schnell!
Du léiufst ins Zimmer. Laui(e) ins Zimmer!
Fragen
l. Was ruft Paul? 9., Was antwortet Paul?
2. Was antwortet Helga? 10. Was sagt die GroBmutter
3. Wo sitzt Pauls Bruder? Paul ins Ohr?
4. Was tut er? 11. Wohin lduft Paul wieder?
5. Was ruft Paul laut? 12. Wie fragt er?
6. Wer antwortet nicht? 13. Warum bekommt er nun
7. Was tut Paul nun? den Bleistift und die Zeit-
8. Was fragt die GroBmutter? ung?
Ubungen
1. [i:] oder [1]? :
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Siehst du die\Fa’brik?
Die ‘Kinder | sind nicht im ‘Zimmer.
Gib mir das 'Bild!

Konjugiere!
Ich gebe Peter Apfel.
Ich esse gern Kuchen.
Ich nehme die Zeitung.
Ich sehe etwas.
Ich lese Deutsch.

Wie ist die 2. Person im Singular und im Plural?

Beispiel: Ich nehme einen Apfel.
Du nimmst einen Apfel.
Ihr nehmt einen Apfel.

! der Imperativ — kaskiv koneviis.



1. Ich gebe Peter ein Messer. 2. Ich esse gern Brot. 3. Ich
sehe Helga heute nicht. 4. Ich nehme den Hund mit. 5. Im
Winter laufe ich Schi. 6. Ich o6ffne die Tiir. 7. Im Friihling
arbeite ich im Garten. 8. /ch kann heute nicht antworten.
9. MuB ich das tun? 10. /ch lese die Zeitung.

4. Wie ist der Imperativ?

Beispiel: Du rufst deinen Bruder.
Rufe deinen Bruder!

1. Du gibst mir die Zeitung. 2. Du kommst bald. 3. Du
antwortest schnell. 4. Du ldufst in die Klasse. 5. Du iBl
Kuchen. 6. Du sagst «bitte!» 7. Du liest viel. 8. Du arbeitest
ileiBig. 9. Du rechnest gut.

5. Ubersetze!

. Tule siia! 2. Seisa seal! 3. Mine edasi! 4. Loe valjusti!
5. Kirjuta puhtalt! 6. Jookse kiiresti! 7. Vota kriit! 8. Anna
mulle oma wihik!

NR. 45 NUMMER FUNFUNDVIERZIG
Die Miitze

Vater, Mutter, Klaus und Erich sitzen im Zug. Sie fahren in
die Stadt.

Klaus ist elf Jahre alt und Erich ist vier Jahre alt. Sie stehen
am Fenster und stecken die Kopfe hinaus.

«Steht nicht am Fenster, und steckt die Kopfe nicht hinaus!»
sagt die Mutter. «Setzt euch auf die Bank!»

Klaus nimmt ein Buch und liest, aber Erich steckt wieder den
Kopf hinaus.

Da nimmt der Vater schnell Erichs Miitze und ruft: «Warum
steckst du den Kopi hinaus? Nun ist deine Miitze weg.» «

Erich ist sehr traurig. _

«Pfeif», sagt der Vater, «dann kommt deine Miitze wieder
zuriick!»

Erich pfeift.

Schnell legt der Vater die Miitze auf die Bank und ruft: «Da
ist sie wieder!»
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Sl

®

Erich ist sehr froh. «O wie lustig!» ruft er, nimmt Vaters

Miitze und wirft sie hinaus.

«Pieif», sagt er, «dann bekommst du deine Miitze wieder.»

Grammatik

Prdasens

Imperativ

lhr kommt an die Tafel.
lhr nehmt die Hefte.
lhr antwortet schnell.
lhr lauft ins Zimmer.

Kommt an die Tafel!
Nehmt die Hefte!
Antwortet schnell!
Lauft ins Zimmer!

104

fahren werfen
Prdsens

ich fahre ich werle
du fahrst du wirfst
er fahrt er wirft
wir [ahren wir werfen
ihr fahrt ihr werft
sie fahren sie werlen




CRNDO LN -

Fragen

Wo sitzt die Familie? 10. Was ruit er?

Wohin fahrt sie? 11. Wie ist Erich?

Wie alt sind die S6hne? 12. Warum pfeilt Erich?

Wo stehen sie? 13. Wohin legt der Vater die
Was tun sie? Miitze?

Was sagt die Mutter? 14. Wer ist froh?

Was tut Klaus? 15. Was tut er nun?

Was tut Erich? 16. Was sagt er?

Was nimmt der Vater?

Ubungen
[a:] oder [a]?

Hans und der 'Vater | fahren in die “Stadt.
Alle tragen ‘Fahnen.

Konjugiere!

Ich fahre in die Stadt.
Ich werfe den Ball.

Wie ist der Imperativ?

Beispiel: Ihr ruft die Mutter.
Ruft die Mutter!

1. IThr gebt mir Apfel. 2. Thr kommt bald. 3. Ihr antwortet
schnell. 4. /kr lauft in die Klasse. 5. /hr eBt Kuchen. 6. [hr lest
viel. 7. Ihr arbeitet fleiBig. 8. Ihr rechnet gut. 9. Ihr fahrt in
die Stadt. 10. /hr steht nicht am Fenster.

Wie ist der Imperativ?

Beispiel: eine Ubung schreiben.
Schreibe eine Ubung!
Schreibt eine Ubung!

laut lesen

in die Stadt fahren

die Miitze auf die Bank legen

den Vater fragen
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einen Bleistift nehmen |
schnell laufen

Peter die Zeitung geben

die Tir schlieBen

5. Ubersetze!

1. Tulge siit! 2. Seiske seal! 3. Minge edasi! 4. Lugege
valjusti! 5. Kirjutage puhtalt! 6. Jookske kiiresti! 7. Votke
kriit! 8. Andke mulle vihikud!

NR. 46 NUMMER SECHSUNDVIERZIG

Ursulas Schwester ist krank

Eines Morgens kommt Ursula in die Klasse und erzdhlt:
«Meine Schwester Kite ist sehr krank, sie hat Scharlach.»

Die Lehrerin hort es und sagt: «Aber Ursula, dann kannst du
doch nicht in die Schule kommen. Du muBt zu Hause bleiben.»

Ursula nimmt schnell ihre Mappe und geht nach Hause.

Am ndchsten Morgen sieht die Lehrerin Ursula auf der Strafe
und fragt: «Wie geht es Kite?» ‘

«Ich weiB nicht», antwortet Ursula, «wir haben noch keinen
Brief. Kdate wohnt bei Tante Emilie! in BerlinZ»

Fragen

1. Was erzahll Ursula eines 5. Wo sieht die Lehrerin Ur-

Morgens? sula am ndachsten Morgen?
2. Wer hort es? 6. Was iragt sie? ’
3. Was sagt die Lehrerin? 7. Was antwortet Ursula?

4. Wohin geht Ursula schnell?
! bei Tante Emilie — tidi Emilie juures
% in Berlin — Berliinis
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Ubungen -

1. [9:] oder [ce]?

Er 6iinet den ‘Schrank | und nimmt zw@lIf "Léffel.
Der "Vater | hort seine Séhne 'kommen.

2. Konjugiere!

Ich bleibe zu Hause.
Ich gehe nach Hause.

3. Wie ist der Imperativ?

Beispiel: den Schiiler fragen.
Frage den Schiiler!
Fragt den Schiiler!

ein Lied singen fleigig lernen

zu Hause bleiben die Fahne tragen

nach Hause gehen «m Tisch sitzen

Ball spielen nicht lachen

ein Dach zeichnen Nr. 44 lesen
Ubersetze!

1. Loenda 10-st kuni 20-ni! 2. Harrastage sporti! 3. Avage
kapp! 4. Kiilasta mind homme! 5. Arge vilistage toas! 6. S66
kiiresti! 7. Katke laud! 8. Pane lusikad taldrikute korvale!
9. Tooge mulle leivataldrik! 10. Korrake harjutusi! 11. Néita
mulle oma miitsi! 12. Soitke linna!

Ubersetze!

1. Kuidas kisi kdib? 2. Jargmisel hommikul nédeb opetaja
Pauli. 3. Chel hommikul titleb 6petaja: «Tdna meie ldheme
suusatama.» 4. Lapsed ldhevad koolimaja taha palli mdngima.
5. Koik toolised ldhevad vabrikusse. 6. Tunnid on loppenud.
7. Jadge koju! 8. Kell heliseb jille. 9. Arge seiske tinaval, minge
tuppa! 10. Ta pani portfelli pingile. 11. Kevad on saabunud.
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NR. 47 NUMMER SIEBENUNDVIERZIG

Der Erste Mai

Nun bliithen alle Baume.
Heut’ ist der Erste Mai.
Da klingen schone Lieder,
und wir sind froh und frei.

NR. 48 NUMMER ACHTUNDVIERZIG

Zwei Freunde

Kalju lebt in der Sowjetunion. Er hat einen Freund in der
DDR!. Sein Freund heiBt Giinther und er lebt in Berlin.

Kalju schreibt Giinther viele Briefe, und auch Giinther schreibt
Kalju oft Briefe und Postkarten.

! in der DDR [de:de:’er] — Saksa Demokraatlikus Vabariigis
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Kaljus Brief

Jallivn, den 10 Mai
Licber Gindbon!

Nan istl don Tiihlbing wiedon
da. Diz Biwwme im Jank sind
schon ?adn.éa t schin wanm,

7mﬂg§%¢j {:)ff/;,%m
sehn schin. Die Hadt it all
und diz Frafien sond nicht
bud | aber hion fahnun vick
Autos, Autobusse und Hrabon-
Gabmen.

Komm besuche mich bald,
dann kann ch din zeigen, Wk
schin Jallinn im W%f

Dein Freund 7(014« :
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\ Grammatik

Subjekt 2 Fragen ‘
Die Schiiler schreiben. Wer schreibt?
Das Haus ist groB. Was ist groB?
Pradikat? Fragen

Der Schiiler schreibt. Was tut der Schiiler?

Das Haus ist gro8. Wie ist das Haus?

Sein Vater ist Lehrer. Was ist sein Vater?
1. Wo lebt Kalju? 9. Was bliiht?
2. Wo hat er einen Freund? 10. Was tun die Jungen jetzt
3. Wie heiBt sein Freund? oft?
4. Wo lebt der Freund? 11. Was ist sehr schon im
5. Wer schreibt Giinther viele Friihling?

Briefe? 12. Wie ist die Stadt?
6. Was tut Giinther? 13. Wie sind die StraBen?
7. Wie beginnt Kaljus Brief? 14. Was gibt es in Tallinn?
8. Wie sind die Baume im
Park?
Ubungen
1. Lies!
T Y TR

‘Kalju | lebt in der So”wjetunion.

= N
Gib mir das ‘Buch!

2 N
‘Wo lebt Kaljus ‘Freund? :
2. Wo ist das Subjeki? Wie ist die Frage?

Beispiel: Der Schiiler geht in die Schule.
Wer geht in die Schule?

2 das Subjekt — alus
3 das Pradikat — oeldis
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1. Die Lehrerin sieht Ursula auf der StraBe. 2. Wir sind
froh. 3. Das Dach ist rot. 4. Der Zug fdhrt schnell. 5. Schnell
legt der Vater die Miitze auf die Bank. 6. Hier fahren viele
Autos, Autobusse und StraBenbahnen. 7. Im Friihling ist Tal-
linn sehr schon. 8. Im Park sind die Bdume schon griin. 9. Jetzt
treiben wir oft Sport.

. Wo ist das Pradikat? Wie ist die Frage?
Beispiel: Der Schiiler geht in die Schule.
- Was tut der Schiiler?
Das Haus ist groB.
Wie ist das Haus?
Sein Vater ist Lehrer.
Was ist sein Vater?

1. Meine Schwester ist krank. 2. Ich stehe am Fenster.
3. Klaus nimmt ein Buch und liest. 4. Erich ist traurig. 5. Giin-
ther ist mein Freund. 6. Mein Bruder ist Arbeiter. 7. Kalju
schreibt einen Brief. 8. Der Autobus fahrt in die Stadt.

Erweitere die Satze!*

Beispiel: Das Kind zeichnet.
Das Kind zeichnet ein Haus.
1. Giinther schreibt. 2. Die Bdume sind griin. 3. Die Straen
sind nicht breit. 4. Klaus und Erich sitzen. 5. Sie fahren. 6. Er
- steht. 7. Ursula kommt. 8. Ich frage.

. der, die, das, den oder ein, eine, einen?

1. Kalju hat' — Freund in der DDR; — Freund heiBt
Giinther. 2. Kalju schreibt Giinther — Brief; bald ist —— Brief
fertig. 3. Hier liegt — Federhalter; nimm — Federhalter! 4. Es
klingelt, und — Lehrerin kommt in — Klasse; — 3. Stunde
beginnt. 5. Ich habe — Hund; — Hund heiBt Karo.

. Ubersetze!

1. Ma olen néljane, palun anna mulle leiba! 2. Meie s60me
suppi; supp on palav. 3. Lapsed soovad meeleldi 6unu; 6unad
on magusad. 4. Anna mulle 6una! 5. Tddi annab mulle kakaod
“ja kooki. 6. Pista raamatud portielli! 7. See on Peetri isa; tema
isa on opetaja. 8. Ma saan sageli kirju.

4 Erweitere dic Sdtze! — Laienda laused!
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NR. 499 NUMMER NEUNUNDVIERZIG
Giinthers Brief

= Bedin, don 18 Mai

- diber Kabpu!

: y&&ni)m‘@fﬁna&nﬂu#' '
W PBabd ist die Fikule zu
bnde, und olle Yehidnr febnen
aufs Land

Mein Vakon wund meine Mudton
wnion, ich abor fabne in eine
LTG5 Dok anbeiton mein Sraps-
valen mdnmm‘gzaﬂ»udtu

Gs st sehn schiom dort. Teh
bicbe die Landarbeit sehn. Teh an:

Dok gibt os vislke Tpondls, Hiike,
Tehafe und Sehweine. Tch lisbe

- Jine sebn . Lickst du auch Tiene?

Yehntibe bald, was du im fom
mer, machst.

- Dein Pownd Giinthon

e ]

! Vielen Dank [iir den Brief. — Palju tdnu kirja eest.
2 die LPG [elpe:ge:] — kolhoosi nimetus Saksa Demokraatlikus Vabariigis.
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Grammatik

Das Pradikat im _Satlz

Pridikat

S—P Wir singen heute ein Lied.
P—S Heute singen wir ein Lied.
P—S Singen wir heute ein Lied?

Fragen
I. Wie beginnt Giinthers 6. Wohin fahrt Giinther?
Brief? 7. Wer lebt dort?
2. Wo ist es auch Friihling? 8. Was liebt Giinther?
3. Was ist bald zu Ende? 9. Wo arbeitet er oft?
4. Wohin fahren alle Schiiler? 10. Was gibt es dort?
5. Wer fihrt im Sommer in die  11. Wer liebt Tiere sehr?
Sowjetunion?
Ubungen
1. Lies!

o Nl
"Wer bekommt oft 'Briefe?

Bekommst du ‘oft Briefe?
2. Bilde Fragen!

Beispiel: Bald ist die Schule zu Ende.
Was ist bald zu Ende?
Er arbeitet oft im Garten.
Was tut er oft?

1. Mein Vater fahrt in die Sowjetunion. 2. Giinther fdhrt
in eine LPG. 3. Er liebt die Landarbeit. 4. Die StraBe ist breit.
5. Helga und Klaus sind bdse. 6. Meine Mutter ist Lehrerin.
7. Das Haus liegt im Park. 8. Die Katze ist schneeweiB.
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Beginne die Sitze mit dem Subjekt!3

Beispiel: Heute fahren wir in die Stadt.
Wir fahren heute in die Stadt.

1. Im Sommer fahrt mein Vater in die Sowjetunion. 2. Oft
arbeitet er im Garten und im Feld. 3. Im Garten blithen schon
die Blumen. 4. Hier fahren viele Stragenbahnen. 5. Eines Mor-
gens kommt Ursula in die Klasse. 6. Am Fenster steht ein
Tisch. 7. Ubermorgen schreiben wir ein Diktat.” 8. Schnell
decken die Kinder den Tisch.

Beginne die Sédtze mit: den Sonntag, im Garten, auch, auf dem
Tisch, uberall, die Wochentage, im Winter, heute, im Park, am
Fenster.

Beispiel: Den Sonntag verbringen wir sehr lustig.

1. Wir verbringen den Sonntag sehr lustig. 2. Wir spielen
Ball im Garten. 3. Karo treibt auch Sport. 4. Apfel, Kuchen und
Kakao stehen auf dem Tisch. 5. Schnee liegt iiberall. 6. Peter
kennt die Wochentage nicht. 7. Es ist lustig im Winter. 8. Es
ist heute nicht kalt. 9. Es gibt eine Eisbahn im Park. 10. Ein
Stuhl steht am Fenster.

Ubersetze!

1. Kas sa armastad loomi? 2. Kas teie soidate suvel maale?
3. Kas isa tootab aias? 4. Kas seal on palju hobuseid, lehmi,
lambaid ja sigu? 5. Kas Kalju kirjutab Giintherile sageli kirju?
6. Kas sinu ode on juba terve? 7. Kas sa vo6id mulle oma
plitatsit anda? 8. Kas teie peate koju minema?

NR. 50 NUMMER FUNFZIG
Wiederholung
Lies!
[f] oder [v]? Mein “Vater | fihrt wieder “weiter.

[s] oder [z]? Sie essen "Suppe.

3 Beginne die S&tze mit dem Subjekl! — Alusta laused alusega!




[p] oder [b]? Peter und "Paul | spielen “Ball im Park.
" [t] oder [d]? Drei ‘Médchen | arbeiten im ”Feld.
[k] oder [g]? “Karl | geht in die Kiiche | Kuchen essen.

. Kurz oder lang?

1. Der Schiiler sagt: «Guten Tag!» 2. Die Biicher liegen
auf dem Stuhl. 3. Wir tragen Fahnen und singen Lieder. 4. Die
Apfel sind rot und schon siiB. 5. Wir lesen die Ubung. 6. Ein
Monat hat vier Wochen. 7. Der Montag ist der erste Wochen-
tag. 8. Im Friihling sind die Felder, Wiesen und Wailder griin.
9. Das Mddchen tragt eine Mappe.

. g, k oder ck?

1. Der On—el sa—t: «—inder, de—t den Tisch im —arten!»
2. Die —abel lie—t im Schran—. 3. Der Zu— ist schon we—.
4. Er ste—t die Post—arte in die Mappe. 5. Mein Di—tat ist
ferti—. 6. Meine —atze ist klu—. 7. Mein —roBvater ist kran—,
und ich bin sehr trauri—. 8. Es ist Sonnta—. 9. Mache —einen
Kle—s! 10. Peter kommt morgen zurii—.

. 2, tz oder ts?

1. Die Ka—e ist schwar—. 2. —eige mir deine Mii—e! 3. Er
—ahlt von sech—ehn bis sech—ig. 4. Er er—éahlt gut. 5. Se—t
euch! 6. Das Méadchen si—t rech—. 7. Wir tan—en im —immer.
8. Der —ug kommt bald —uriick. 9. Der De—ember ist der
—wolfte Monat.

4§, §s oder B?

1. Die Kla—en sind gro— und hell. 2. Wir lernen flei—ig
Ru—isch. 3. Ich wei—, we—en Buch das ist. 4. Er i—t gern
Kuchen. 5. Er i—t hungrig. 6. Hier fdhrt kein Autobu—, hier
fahrt eine Stra—enbahn. 7. Auf der Stra—e stehen drei—ig
Autobu—e. 8. Nun mii—en wir arbeiten. 9. Wie hei—t du?
10. Er lie—t das Buch von A bi— Z. 11. Im Park gibt es eine’
Ei—bahn. 12. Heute ist es hei—.
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Wie ist der Singular?

1. Ich sehe Pferde, Kiihe, Schafe und Schweine. 2. Er
bekommt Postkarten und Briefe. 3. Hier gibt es keine Auto-
busse und keine StraBenbahnen. 4. Meine Freunde {reiben
Sport. 5. Teller, Messer, Léffel und Gabeln liegen im Schrank.
6. Meine Briider und meine Schwestern f{ahren aufs Land.
7. Die Winde sind weiB und die Ddcher sind rot. 8. Die Arbei-
ter und die Arbeiterinnen gehen in die Fabrik.

Wie ist die 2. Person im Singular und im Plural?

I. Wir fragen Pioniertiicher. 2. Sie sind wieder gesund.
3. Ich habe keinen Hund. ‘4. Er lduft schnell. 5. Wir fahren
in die Stadt. 6. Sie liest laut. 7. Ich gehe an die Tafel und
nehme die Kreide. 8. Dort sehen wir eine Fabrik. 9. Ich 6ffne
das Fenster und werfe die Miitze hinaus. 10. Wir miissen nach
Hause gehen. 11. Ich kann nichi kommen. 12. Er gibt mir
einen Loffel.

Bilde den Imperativ!

den Brotteller in die Kiiche tragen

in die Stadt fahren

gut lesen

den Lolfel nehmen und die Suppe essen
den Ball ins Zimmer werfen

die Tiir schlieBen und das Fenster 6ifnen

Bilde Sdtze und beginne die Sédtze mit:

Im Park (ein Auto, steht).

In der Sowjetunion (Stddte, viele, es gibt).

In der DDR (ich, Freunde, habe, viele).

Oit (sie, Briefe, schreiben, mir).

Eines Morgens (die Lehrerin, Peter, sieht, auf der StraBe).
Traurig (der Junge, hinaus, geht).

Heute (wir, ein Diktat, schreiben).

Schon wieder (er, ist krank).




10.

11,

12.

13.

Ubersetze!

1. Juba kaks pdeva sajab lund. 2. Toas on soe. 3. Kell heliseb
ja tund algab. 4. Suvel on palav. 5. Talvel on kiilm. 6. Tallinnas
on palju parke. 7. Kuidas kési kédib? 8. Aias on palju lilli.

Ubersetze!

1. Tule tahvli juurde! 2. Minu miits on laual. 3. Lapsed
jooksevad maja taha. 4. Pane nuga, kahvel ja lusikas taldriku
korvale! 5. Tdnaval s6idab palju autosid. 6. Minu sdber elab
Saksa Demokraatlikus Vabariigis. 7. Kiilasta mind Tallinnas!
8. Tule ruttu koju! 9. Isa on juba kodus. 10. Tule tuppal
11. Toas on valge. 12. Koik opilased soidavad suvel maale.

Ubersetze!

1. Kes tuleb? — Vanaema tuleb. 2. Keda sa nied? — Ma
nden oma sopra. 3. Mis see on? — See on Kalju miits. 4. Mida
sa teed? — Ma s66n suppi. 5. Kelle nuga see on? — See on
Peetri nuga. 6. Kus sa elad? — Ma elan Noukogude Liidus.
7. Kuhu ta ldheb? — Ta ldheb tuppa. 8. Kui vana sa oled? —

Mina olen 11 aastat vana. 9. Kuidas on sinu nimi? — Minu
nimi on Juku. 10. Kuidas ta tootab? — Ta tootab haésti.
11. Mitu venda sul on? — Mul pole vendi. 12. Mitmes omn

téna? — Téna on 16. mai. 13. Miks sa ldhed tuppa? — Mina.
pean veel tootama.

a) Was ist das?
b) Wie ist der Plural?
c¢) Bilde Sitze!
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ANHANG!®
ERZAHLUNGEN?
Wieviel Apfel sind auf dem Teller?

Auf dem Tisch steht ein Teller. Auf dem Teller liegen

10 Apfel.
«Grete», fragt Hans, «wieviel Apfel sind auf dem Teller?»
Grete zahlt die Apiel und sagt: «Auf dem Teller smd 10 Apfel.

Kannst du nicht zdhlen? Warum fragst du?»
Hans lacht: «Dort sind nicht 10 Apfel, dort sind 15 Apfel.»
«Nein», sagt Grete, «ich sehe nur 10 Apfel.»
«Wo 10 Apfel sind, da sind auch 5 Apfel, und 10 Apiel und

5 Apfel sind 15 Apfel», ruft Hans lustig.
«WeiBt du was»®, lacht Grete, «ich nehme 10 Apfel und du

nimmst 5 Apfel.»
Bekommt Hans 5 Apfel?

Eine Aufgabe*

Peter, Hans und Klaus sitzen am Schreibtisch und machen die
Hausaufgaben. Sie schreiben und rechnen. Bald sind alle fertig.
" Nun nimmt Peter ein Heit una einen Bleistift. Er zeichnet

etwas.
«Seht», sagt er dann, «hier sind viele Buchstaben® Wer kann

mir sagen, wieviel Buchstaben hier sind?»

! Anhang — lisa

2 Erzdhlungen — julustused
3 Weifit du was... — Tead sa...

* die Aujgabe — iilesanne
5 der Buchstabe — kirjataht



Hans nimmt schnell seinen Bleistift und schreibt: 1. A. 2. T.
3. —4. —5. —6. —. SRS
Wieviel Buchstaben sieht Hans?

Der Hase® und der Igel’

Der Hase und der Igel laufen um die Wette®. «Eins, zwei,
dreil» ruft der Hase und lauft schon.

6 der Hase — jines
7 der Igel — siil

8 um die Wetle — voidu
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Er lauft sehr schnell. Bald kommt er ans Ziel®. Wer sitzt
da? — Da sitzt der Igel und sagt lustig: «Ich bin schon dal»

Der Hase ist bose. «Wir laufen zuriick!» ruft er laut. Er lauft
und lault. Er kommt ans Ziel. Aber was ist das?! Da sitzt schon:
wieder der Igel und sagt: «Ich bin schon dal»

Laufen die Igel wirklich!® so!'! schnell?

Das Hauschen im Wald

Es ist sehr kalt. Uberall liegt Schnee. Alles ist weiB.
Im Walde steht ein Hiuschen. Es ist sehr klein: die Tiir ist

klein und die Fenster sind auch klein.
Da kommt ein Hase. Er sieht das Hauschen und sagt:

N

«Es ist sehrkalt, aber im Hauschen ist es schén warm. Hier kanm
ich im Winter wohnen.» Er 6finet die Tiir und geht ins Hiuschen.

Bald kommt eine Maus'2. Sie sient das Haus und ruft laut:
«Wer wohnt hier? Kann ich auch hier wohnen?»

Der Hase oifnet die Tiir und sagt: «<Komm schnell ins Zimmer,.
hier ist es warm.» Das Méiuschen ldult froh ins Zimmer.

Nun sieht ein Fuchs!® das Hauschen. Der- Fuchs ist schom
sehr alt und er bittet traurig: <«Es ist sehr kalt, bitte Gifnet
die Tur.»

9 ans Ziel — sihile

10 wirklich — {0esti

I 50 — nii

12 die Maus — hiir

18 der Fuchs — rebane
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Der Hase und die Maus o6ffnen die
Tiir, und der Fuchs kommt auch ins
Zimmer. Alle drei sitzen nun im
Zimmer, dort ist es schon warm, und
alle sind iroh und lustig.

Da kommt ein Bar't. Der Bar ist
groB und sehr bose. Er sieht die Tiere
im Haduschen und ruft: «Das ist mein
Haus, geht schnell weg!»

«Nein», antworten der Hase, die
Maus und der Fuchs, «wir gehen nicht
weg. Das ist nicht dein Haus: das Haus ist klein und du bist groB.»

Da springt der Bar auf das Dach'® und fdllt durch das

4 der Bar — karu
15 quf das Dach — katusele
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Dach!® ins Zimmer. Der Hase, die Maus und der Fuchs laufen
schnell weg.

Der Bar sitzt noch heute im Héauschen, aber dort ist es jetzt
sehr kalt.

A

Die Grille'” und die Ameise ®

Der Sommer ist zu Ende. Die Wilder, Felder und Wiesen sind
schon gelb und braun.

Im Walde steht ein Hduschen. Dort wohnt eine Ameise. Die
Ameise ist sehr {leiBig. Sie arbeitet im Sommer. Nun aber ist es
kalt, und die Ameise sitzt im Zimmer. Dort ist es schon warm.

Die Ameise ist sehr froh und sagt: «Wer im Sommer f{leiBig
ist, kann im Winter im Zimmer sitzen und essen.»

Da kommt eine Grille. Die Grille ist sehr traurig.

«Warum bist du so traurig?» fragt die Ameise.

«Es ist kalt, und ich bin hungrig», weint die Grille.

16 fallt durch das Dach — kukub 14bi katuse

7 die Grille — rohutirts

18 die Ameise — sipelgas
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«Warum arbeitest du im Sommer nicht?» fragt die Ameise.

«Ich habe im Sommer keine Zeit'®. Im Sommer muB ich
tanzen, singen und springen.»

«Dann singe und springe weiter!» sagt die Ameise und schlieBt
die Tiir.

Am Abend?

Es ist Abend?'. Die Familie ist zu Hause. Der Vater liest die
Zeitung, und die Mutter liest ein Buch. Die Kinder sitzen am
Tisch und lernen.

«So», sagt Helga, «ich bin fertig.» Sie nimmt ihre Biicher und
Hefte und steckt sie in die Mappe.

Bald ist auch Hans fertig. Er steckt die Biicher, die Hefte und
den Federhalter in seine Mappe, nimmt dann einen Bleistift und
zeichnet etwas.

Paul und Grete arbeiten noch.

«Seid ihr noch nicht fertig?» fragt Hans. «Bald, bald», ant-
wortet Paul. «lch habe heute viele Ubungen, und Grete hat
morgen eine Klassenarbeit. Wir miissen noch arbeiten.»

Endlich?? sind auch Pauls und Gretes Schularbeiten fertig.

«Nun spielen wirl» ruft Hans. «Kennt ihr das ABC?» «Ja»,
antworten alle. «Gut», lacht Hans. «Ich zeichne vier Tische. Das
ist der erste Tisch, hier liegen 16 Biicher. Das ist der zweite Tisch,
hier liegt 1 Buch. Das ist der dritte Tisch, hier liegen 21 Biicher,
und das ist der vierte Tisch, hier liegen 12 Biicher.

Es sind vier Buchstaben und die vier Buchstaben sind ein
Name?.»

Alle zidhlen. «Ich weiB, ich weiB», ruft Helga. «Hier sind
16 Biicher, der-16. Buchstabe ist P. Dort liegt 1 Buch, das ist der I.
Buchstabe, also A. Hier sind 21 Biicher, der 21. Buchstabe aber ist
U, und hier liegen 12 Biicher, der 12. Buchstabe ist L. Also ist der
Name PAUL.»

«Richtig?!» rufen alle und lachen.

19 [ch habe keine Zeit — Mul pole aega
2 am Abend — ohtul

2l der Abend — ohtu

22 endlich — 16puks

B der Name — nimi

# richtig — oige
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GEDICHTE * UND LIEDER

Die Familie

Der Vater heiBt Franz,

der Sohn heiBt Hans,

die Mutter heiBt Kite,

die Tochter heiBt Grete,
die Tante heiBt Emilie,
nun kennst du die Familie.

Die Schule ist aus

Es klingelt schon wieder,
die Schule ist aus.

Die Arbeit ist fertig,

wir gehen nach Haus.

V Gedichte — luuletused

125



Im Garten

Am Haus ist ein Garten,

da bin ich so gern.

Da lauf’ ich und spring” ich,
da spiel” ich und sing’ ich.
Im Garten, im Garten,

da bin ich so gern.

Der Friihling

Die Sonne? lacht,
das Feld ist griin,
der Vogel singt,

die Blumen bliithn.

Die Jahreszeiten?

Das Jahr ist die Mutter,

und sie hat vier Kinder:

den Friihling, den Sommer,
den Herbst* und den Winter.
Der Friihling bringt Blumen,
der Sommer bringt Klee®,
der Herbst bringt Apfel,

der Winter bringt Schnee.

Das ABC

ABCD — in den Garten geh!
EFGH — der Friihling ist da!
IJKL — kommt doch schnell!

? die Sonne — piike

8 die Jahreszeiten — aastaajad
* der Herbst — siigis

# der Klee — ristik
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MNOP — nun gibt’s keinen Schnee!
QRST — Végel und Blumen ich seh’!
UVWX -— sei recht fix!®

YZ — das ist nett!”

Alle machen so?®
(Singspiel)

Wenn?® die Kinder fleiBig sind,

dann sind sie immer!® froh,

und wenn sie dann recht!! lustig sind,
dann machen alle so.

6 Sei recht fix! — Ole vile!

7 Das ist nett! — See on kena!
8 so — nii

9 wenn — kui

10 immer — ikka, alati

1 recht = sehr
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Der Winter ist da
A, a, a, der Winter, der!? ist da!
Herbst und Sommer sind vergangen!s,
Winter, der hat angefangen!4.
A, a, a, der Winter, der ist da!
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Winter, ade *!

Winter, ade!

Scheiden tut weh2!!

Aber dein Scheiden macht,
dapg mir das Herze lacht?2,
Winter, ade!

Scheiden tut weh!

2 gdel — hivasti!
21 Scheiden tut weh. — Lahkumine on valus.
2 daf mir das Herze lacht — et mul siida naerab

® Deutsch V
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vKuckuck, Kuckuck *

Kuckuck, Kuckuck ruft’s aus dem Wald24,
Lasset uns singen?, tanzen und springen!
Friihling, Friihling wird es nun bald=26!

2 der Kuckuck — kigu
2 qus dem Wald — metsast
% Lassel uns singen! — Laulgem!
% Frihling wird es nun bald. — Kevad saabub pea.
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RATSEL'
Wie alt ist der Zahlenjunge?

Finde Reime!?

die Bank — der Sch — — — — k — — — —
die Lieder e A AT T ae

das Brot e

das Buch, =T D

das Eis ML e T e

der Hund — derM — — — u ——

das Schwein — k———n———

das Spiel I R

der Sohn =idag T e ea i

das Tier SERAS SU S e .
der Wald Sak ] ISR RSy (et
singen R Y NS RIS e A

lieben AT S A e iy

schreiben SR i \ENEpIE Ll

machen B RV Rt e

gehen D B T R

! Rétsel [‘reitsal] — mdistatused
? Finde Reimel — Leia riime!
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geben — |- ——— p—— —
fragen — t — — — — — 3§ = =
fleigig — d — — — — — —

hell — sch———"—

doch —n———

Welche?® Buchstaben fehlen?

der F— — — — — — r Vo e
dieS$ — — — — — — n 00— — — — ———
das § — — — — — — __ s d————— —
der D— — — — — — — __ g f — — — — g

dieK — — — — — — — t t— — — ——

Finde* 4 Worter mit 3 Buchstaben!
———
{7 wsiie ]
L o
l - B tl
ety

Finde 4 Wérter mit 4 Buchstaben!

——————
B PELIE
W R
| |
Pl B
vl ——1t

3 welche? — missugused?
4 Findel — Leial
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Finde 4 Worter mit 6 Buchstaben!

—3
T e v e e Y ‘

J,

e P

-

Finde 4 Worter mit 7 Buchstaben!

1) h a S f c

25 iz e k a t

3) | d r e p i

..........

) e
(=%
N
»
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Dein Bruder gibt dir5 einen Apfel.
Was sagst du?
Die ersten Buchstaben sagen es dir!

10.

palju 6. nina
fema oma 7, .siis
1opp 8. aga
maa 9. iiheksa
umbmédrane artikkel 10. pea

Zahlen mit vier Buchstaben

A B G50 E F G H

)

Die Zahlen A+ B+ C+ D+ E+ F+ G + H=42

5 dir — sulle
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Bilde WorterS!

Die ersten Buchstaben sind eine Stadt.

ber blu ein ich leh me no re rin rus sisch und vem vier zig.

| — bliht im Sommer in Feld und Wald und auch im Garten.
2 — ist eine Zahl.

3 — lernen wir in der Schule?.

4 — kommt in die Klasse und die Stunde beginnt.

5 — ist die-l. Person.

6 — ist ein Monat.

SPRICHWORTER'

Ist der Winter kalt und weiB,
ist der Sommer schon und heiB.

Viel Schnee, viel Brot.

Was Hiénschen nicht lernt,
lernt Hans auch nicht.

Wer A sagt, muB auch B sagen.
Wie die Frage, so? die Antwort.
Erst® die Arbeit, dann das Spiel.

Ende* gul, alles gut.

8 Worter — sonad

T in der Schule — koolis

\ Sprichw .rter — vanasonad
2 s0 — nii

3 er.l — enne

4 das Ende — lopp
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GRAMMATIKA (DIE GRAMMATIK).
§ 1. Artikkel (der Artikel).

Nimisona tarvitalakse saksa keeles koos artikliga. Artikkel

seisab nimisona ees ega ole eesti keelde tolgitav.

Artikleid on kahte liiki:

l. mddrav artikkel (der bestimmte Artikel) der (mees-
sugu), die (naissugu), das (kesksugu); die (koigi kolme
soo mitmus);

2. umbmadidrane artikkel (der unbestimmte Artikel)
ein (meessugu), eine (naissugu), ein (kesksugu); umb-
maédrasel artiklil puudub mitmus.

Niiteks:
Ainsus Mitmus
der Lehrer — die Lehrer
die Schiilerin — die Schiilerinnen
das Bild -— die Bilder
ein Lehrer — Lehrer
eine Lehrerin: — Lehrerinnen
ein Bild — Bilder
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§ 2. Artikli kidnamine,

Mitmus

Ainsus (der Singular) (der Plural)

mees-, nais-

meessugu| naissugu | kesksugu ja kesksugu

Nominativ | der,ein die, eine das, ein
(nimetav) l

Akkusativ | den,einen| die,eine das, ein
(osastév) l

die, —

§ 3. Miirava artikli tarvitamine,
Nimisona tarvitatakse koos mdirava artikliga:

1. kui koneldakse tuntud esemest voi olendist.
Niditeks:
Der Lehrer kommt in die Klasse. Opetaja tuleb klassi.
(Koolis koigile tuntud isik.)
2. kui ese voi olend on kones juba nimetatud.
Niiteks:
Her ist ein Ball. Siin on pall.
Der Ball ist weiB. See pali on valge.
3. jérgar\}ude ees.
Naiteks:
Die dritfe Stunde beginnt. Kolmas tund algab.
§ 4. Umbmadédrase artikli tarvitamine,
Nimisona tarvitatakse koos umbmaérase artikliga:
I. kui esemest vo0i olendist koneldakse esmakordselt.
Néiteks:
Ein Schiiler geht in die Schule. Opilane ldheb kooli.
(Meile tundmatu opilane.)

2. kui nimisona on lauses deldistaiteks.

Niiteks:
Das ist eine Lampe. See on lamp.
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Markus: Elukutset tdhendava deldistdite ees puudub artikkel.
Niaiteks:

Er ist l.ehrer. Ta on Opetaja.

L 4

§ 5. Artikli puudumine.

Artiklit ei tarvitata:

I. ainenimetuste ees.
Niiteks:
Ich esse Brot. Ma soon leiba.
2. parisnimede ees.
Niiteks:
Paul ist ileiBig. Paul on hoolas.
3. mitmuses sel juhul, kui ainsuses esineb umbmaiérane
artikkel.
Niaditeks:
Das ist ein Bleistift. See on pliiats.
Das sind Bleistifte. Need on pliiatsid.
Nimisona (das Substantiv),
§ 6. Nimisona kddnamine,
Ainsus (der Singular) Mitmus (der Plural)
meessugu naissugu kesksugu meessugu naissugu kesksugu
Y
§ < |der Tisch die Lampe {das Kind |die Tische die Lampen die Kinder
‘E E |ein Tisch eine Lampeein Kind Tische Lampen  Kinder
> £
s
~ 3 |den Tisch die Lampe das Kind | die Tische die Lampen die Kinder
- § einen Tisch eine Lampe ein Kind Tische Lampen Kinder
- O
< S
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Nceminativ vastab kiisimustele wer? was? (kes? mis?)
Akkusativ vastab kiisimustele wen? was? (keda? mida?)

Niditeks: 5
Wer kommt? Die Lehrerin kommt.
Was liegt auf dem Tisch? Das Buch liegt aul dem Tisch.
Wen rufst du? Ich rufe den Schiiler.
Was zeichnest du? Ich zeichne das Haus.

§ 7. Nimisonade tuletamine.

Nimisonade tuletamine luletusliidetega -in, -chen ja -lein.
Elusolendeid tdhendavatest meessugu nimisonadest tuletatakse
naissugu nimisonu tuletusliitega -in.

Niaiteks:

der Lehrer — die Lehrerin
der Schiiler — die Schiilerin
der Arbeiter — die Arbeilerin
der Freund — die Freundin

Mdrkus: Tuletusliites -in kirjutatakse tdht n mitmuses kahekord-
selt.

Néditeks:
die Lehrerin — die Lehrerinnen
die Schiilerin — die Schiilerinnen

Tuletusliiteid -chen ja -lein tarvitatakse nimisonade hellitus-
ja vahendusvormide tuletamiseks. Tuletatud nimisonad on alati
kesksugu ja neis muutub sageli a—a-ks, 0—0-ks ja u—ii-ks.

Naiteks:
; —das Binkchen o
die Bank—| das Binklein } pingike
— das Séhnchen s
der Sohn—|__ 4.5 Séhnlein } pojake
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§ 8. Liitnimisonad.

Saksa keeles esineb rohkesti liitnimisonu. Pahiséna, milleks on
viimane sona, mairab liitnimisona soo. Tédiendsonale, s. o. liit«
nimisona esimesele sonale, langeb peardhk.
der Tisch + die Lampe = die ‘Tischlampe (laualamp)
der Pionier + das Tuch = das Pio’niertuch (pioneeri kaelaritt)
die Fabrik + der Arbeiter = der Fa’brikarbeiter (vabrikutdoline)

Asesdona (das Pronomen),
§ 9. Isikuline asesona (das Personalpronomen).

Isikulised asesonad on: ich (mina), du (sina), er (tema ms.),
sie (tema ns.), es (tema ks.), wir (meie), ihr (teie) ja sie
(nemad).

Isikulisel asesonal on 3. pdordes kolm ermevat vormi: er —
tema ms., sie — tema ns. ja es — tema ks.

Niiteks: .
Der Schiiler lernt. Er lernt.
Die Schiilerin lernt. Sie lernt.
Das Kind lernt. Es lernt.

§ 10. Omastav asesona (das Possessivpronomen).

Ainsuse 1., 2. ja 3. poorde cmastavad asesonad on jargmised:
mein (m.nu), dein (sinu), sein (tema oma ms.), ihr (tema oma
ns.) ja sein (lema oma ks.).

Saksa keeles vastab igale isikulise asesdna poordele omastav
asesona:

Po6ore Ainsus
(die Person) (der Singular)
1. ich — mein
2. du — dein
& er — sein
sie — ihr
es — sein
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Iga omastav asesona voib esineda koigis kolmes soos.

Néditeks:

Das ist mein Helt (ks.).
Das ist meine Mutter (ns.).
Das ist mein Bruder (ms.).

§ 11. Omastavate asesonade kiddnamine.

Ainsus Mitmus
(der Singular) (der Plural)
meessugu | naissugu | kesksugu | koik kolm sugu
‘i, mein meine mein meine
2. dein deine dein deine
Nominativ |3. sein seine sein seine
ihr ihre ihr ihre
sein seine sein seine
i. meinen meine mein meine
2. deinen deine dein deine
Akkusativ [3. seinen seine sein seine
ihren ihre ihr ihre
seinen seine sein seine
Saksa keeles puudub omastav asesona «om a», mida eesti

keeles tarvitatakse koikide isikute puhul. Saksa keeles kuulub
iga isiku juurde erinev omastav asesona.

Naiteks:

Ich liebe meinen Vater.
Du liebst deinen Vater.

Er liebl seinen Vater.
Sie liebt ihren Vater.
Es liebl seinen Vater.

Mina armastan oma isa.

Sina armastad oma isa.
Tema armastab oma isa.
Tema armastab oma isa.
Tema armastab oma isa.

Kolmanda poorde omastavate asesonade sein ja ihr tarvita-
mine oleneb alusest, mille juurde nad kuuluvad. Kui lause aluseks
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on naissugu nimisona, tarvitataksé sihitise ees omastavat ase-
sona ihr. Kui aga aluseks on mees- voi kesksugu nimisona, tar-
vitatakse omastavat asesona sein. Eesti keeles esineb mdlemal
juhul om a. : :

Niditeks:

Der Schiiler nimmt sein Buch. Meesopilane votab oma raa-
matu. ;

Die Schiilerin nimmt ihr Buch. Naisopiiane votab oma raa-
matu.

Das Kind nimmt sein Buch. Laps votab oma raamatu.

§ 12. Kiisiv asesona.
Wer? (kes?) ja was? (mis?) on kiisivad asesonad. Akkusativ
nendest kiisivatest asesonadest on wen? (keda?) ja was? (mida?).

Wer? ja wen? tarvitatakse elusolendite kohta, was? esemete
kohta.

§ 13. Umbmidrane asesona.

Umbmadrane asesona kein, keine, kein ké’z’ilndub nagu umb-
maidrane artikkel ein, eine, ein ja mitmuses nagu madérav artik-
kel d’e.

Singular Plural

meessugu | naissugu | kesksuzu | koik kolm sugu

Nominativ kein keine kein keine

|
Akkusativ | keinen keine kein keine

Umbmaérast asescna kein, keine, kein tarvitatakse nimisona
eitamiseks sel juhul, kui jaatavas kones esineb nimisona ees umb-
médrane artikkel e'n, eine, ein. Eesti keeles puudub nimisona
eitamiseks vastav sona.

Naditeks: i

Ich habe einen Bruder. Ich habe keinen Bruder. Mul ei ole
venda.
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. § 14. Umbisikuline asesona.

Umbisikulist asesona es tarvitatakse ainult nominatiivis ja ta
on lauses aluseks. See asesona ei ole eesti keelde tolgitav.
Es tarvitatakse:

1. lausetes, kus puudub tegija.

Nditeks:
Es ist warm 1m Zimmer. Toas on soe.
Es klingelt. Heliseb.

2. lausetes, mis viijendavad ilmastikundhtusi.
Néiteks:

Es schneit. Sajab lund.
Es ist kalt. On kiilm.

3=V E ljendelvis es gibt (on olemas, leidub) ja wie geht es?
(kuidas kasi kaib?).

Niaiteks:
Es gibt viel Schnee. (’n palju lund.
Er fragt: «Wie geht es?» Ta kiisib: «Kuidas kasi kéib?»

§ 15. Omadussona Oeldistditena.

Saksa keeles omadussona oeldistditena ei muutu mit-
muses. Eesti keeles aga omadussona oOeldistditena iihildub
nimisonaga arvus.

Naiteks:
Das Haus isl gro8. Maja on suur.
Die Hduser sind groB. Majad on suured.

Arvsona.
§ 16. Pohiarvud.
Arvud 1—12-ni ja100 on lihtarvud:

1 eins 5 fiini 9 neun
2 zwei 6 sechs 10 zehn
3 drei 7 sieben 11 elf

4 vier ‘ 8 acht 12 zwolt

100 hundert
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Kiimnelised 20—90-ni tuletatakse tuletusliitega -zig, vilja
-arvatud 30 dreigig.

20 zwanzig 70 siebzig
40 vierzig 80 achtzig
50 fiinizig 90 neunzig
60 sechzig

Erandlikult moodustatakse zwanzig, sechzig ja siebzig.
Arvud 13—19-ni on liitarvud; nad moodustatakse iihelis-
tele arvsona zehn liitmise teel:

13 dreizehn 17 siebzehn
14 vierzehn 18 achtzehn
15 fiinizehn 19 neunzehn
16 sechzehn

Erandlikult moodustatakse arvsonad sechzehn ja sieb-
zehn,

Liitarvsonad on ka arvud 21—99-ni; nad moodustatakse side=
sonaga und, kusjuures erinevalt eesti keelest dihelised
seisavad kiimneliste ees:

21 einundzwanzig 65 fiinfundsechzig
32 zweiunddreifig _ 76 sechsundsiebzig
43 dreiundvierzig &7 siebenundachtzig
54 vierundfiinizig 98 achtundneunzig

Liitarvud kirjutatakse alati kokku.

§ 17. Jargarvud.

Jargarvud tuletatakse vastavatest pohiarvudest 2—19-ni tule-
tusliitega -t- ja lopuga -e ning 20-st alates tuletusliitega -st- ja
lopuga -e; jargarve tarvitatakse koos madrava artikliga:

zwei — der (die, das) zweite

sieben — der (die, das) siebente

dreilig — der (die, das) dreiBigste

hundert — der (die, das) hundertste

Erandlikult tuletalakse jargarvud der erste, der dritte ja
der achte. Tt

Kuupdevi margitakse numbri ja punktiga.
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Naiteks:

den 12. Januar (den zwdliten Januar) — kaheteistkiimnendal
jaanuaril

der 1. Mdrz (der erste Mdrz) — esimene marts

Heute ist der 5. April (der fiinfte April).

§ 18. Eessona.

Eessonu {arvitatakse koos nimisonaga.
Niiteks:
Komm an die Tafel! Tule tahvli juurde!
Er geht in die Schule. Ta ldheb kooli.
Enamikku saksakeelseid eessonu viljendatakse eesti keeles
kddnete abil

Néiditeks:
auf dem Tisch  — laual (alaliitlev)
auf der StraBe -— tdnaval (alaliitlev)
aufs Land — maale (alaleiitlev)
auf die Bank — pingile (alaleiitlev)
im Zimmer — loas (seesiitlev)
im Garten — aias (seesiitlev)
im Zug — rongis (seesiillev)
im Schrank —- kapis (seesiitlev)
in die Fabrik — vabrikusse (sisseiitlev)
in die Klasse — klassi (sisseiitlev)
in die Schule — kooli (sisseiitlev)
in die Stadt — linna (sisseiitlev)
ins Zimmer — tuppa (sisseiitlev)
ins Ohr — korva (sisseiitlev)
mit Buchsiaben — tihiedega (kaasaiitlev)
mit Peter — Peetriga (kaasaiitlev)

Moéningaid saksakeelseid eessonu viljendatakse eesti keeles
kaassonade abil.

Nidileks:
am Tisch — laua juures
am Fenster — akna juures
ans Fensler -— akna juurde
an die Talel -— tahvli juurde
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hinter das Haus -— maja taha
neben den Teller — taldriku korvale

§ 19. Tegusona (das Verb).

Tegusona algvormi ehk tegevusnime nimetatakse saksa keeles
infinitiiviks (der Infinitiv). Infinitiivi tunnuseks on
tuletusliide -(e)n. '

Niiteks:
mach-en — tegema

rodel-n — kelgutama

§ 20. Olevik (das Prisens).

Olevik (das Pradsens) moodusiatakse tegusona tiivest, lisa-
des poordelopud:

Singular Plural
| ich mach-e wir mach-en
2. du mach-st *ihr mach-t
3. er mach-t

sie mach-t sie mach-en
es mach-t

Kui tegusona tiive lopus esinevad t, chn, fin, lisatakse ainsuse
2. poordes lopp -est ja ainsuse 3. poordes ning mitmuse 2. pdordes
lopp -et.

Niditeks:
ainsuse 2. podre ainsuse 3. poore mitmuse 2. poore
du arbeit-est er arbeit-et ihr arbeit-et
du rechn-est er rechn-et ihr rechn-et
du o6ffn-est er ofin-et thr ofin-etl

Tegusonadele s- ja B-lopulise tiivega lisatakse ainsuse 2. poor-
des 16pu -st asemel ainult 16pp -t.
Niéiteks:
ich lese ich heibe
du lies-t du heiB-t
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Monede a- ja au-tiiveliste tegusonade juures muutub ainsuse
2. ja 3. poordes a — d-ks ja au — au-ks.

Niiteks:
ich trage ich laufe
du tragst du ldufst
er tragt er ldauit

Monede e-tiiveliste tegusonade juures muutub e ainsuse 2. ja
3. poordes i-ks voi ie-ks.

Ndileks:
ich gebe ich lese
du gibst du liest
er gibt er liest
Erandlikult moodustub olevik tegusonadest haben, sein,
kbonnen ja miissen:
Priasens
haben — omama sein — olema
ich habe ich bin
du hast du bist
er er l
siel hat sie! ist
. es es |
wir haben wir sind
ihr habt ilir seid
sie haben sie sind
kdonnen — voima miissen — pidama
ich kann ich mug
du kannst du muft
er er l
sie} kann sie[ muf
es es
wir konnen wir miissen
ihr konnt ihr miist
sie konnen sie miissen
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§ 21. Kaskiv koneviis (der Imperativ).

Kiskiv koneviis esineb kahes arvus: ainsuses ja mitmu-
ses.
1. Ainsus tuletalakse olevikust, ainsuse 2. podrde tiivest,
kusjuures monede tegusonade tiivele lisatakse 1opp -e.
Niéditeks:
(du) schreib(st) — schreibe! kirjuta!l
(du) komm(st) — komm! tule!
(du) gib(st) -— gib! annal
Kui tegusona tiive 16pus esinevad t, chn ja fin, lisatakse alati
16pp -e.

Niéiteks:
(du) schreit(est) — schreite! — sammu!
(du) rechn(est) -— rechne! — arvutal
(du) olfn(est) — Offne! — aval

Kui oleviku 2. podordes esineb @ voi du, muutub @ késkivas
koneviisis a-ks ja du — au-ks.
(du) trdg(st) — tragel
(du) lauf(st) — laufe!

2. Kaskiva koneviisi mitmus tuletatakse olevikust, mit-
muse 2. poordest.

Naiteks:
(ihr) lest — lest! lugegel
(ihr) nehmt — nehmt!  votke!
(ihr) singt — singt! laulge!

§ 22. Lause (der Satz).

Sicu jdrgi jagunevad laused
I. jutustavateks lauseteks,

Niditeks:
Der Lehrer kommt in die Klasse. Opetaja tuleb klassi.

2. kiisilauseleks,
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Niiteks: ,
Kommt der Lehrer in die Klasse? Kas oOpetaja tuleb klassi?
Wer kommt in die Klasse? Kes tuleb klassi?

3. kisklauseteks.
Niditeks:

Komm in die Klasse! Tule klassi!

Kui lause koosneb ainult alusest ja Geldisest, nimetame seda
laiendamata lihtlauseks. Alust ja Geldist nimetatakse
lause pealiikmeteks.

Laiendamata lihllauset saab laiendada, lisades sonu (laien-
«deid), mis alust ja Geldist tdiendavad. Niisugust lauset nimeta-
takse' laiendalud lihtlauseks. Laiendid on lause kor-
valliikmed. :

Niiteks:
Laiendamata Laiendatud
lihtlause. lihtlause.
Der Junge iault. Der Junge lault nach Hause.
Poiss jookseb. Poiss jookseb koju.

§ 23. Lause pealiikmed.
Alus (das Subjekt).

Alus vastab kiisimustele:

wer? — kes? was? — mis?
Néditeks:
Die Schiiler schreiben. Wer schreibt? (die Schiiller — das
.Subjekt).
Das Buch liegt hier. Was liegt hier? (das Buch — das Sub-
jekt).

Markus: Kui kiisilausetes lause aluseks on kiisivad sonad
wer? ja was?, seisab tegusona nende jdrel ainsuse 3. poordes.

Oeldis (das Pradikat).

Oeldis vastab kiisimustele:

Was tut das Subjeki? Mis teeb alus?
Was ist das Subjeki? Mis on alus?

Wie ist das Subjeki? Missugune on alus?
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Niditeks: j

Mein Vater arbeifet. Was tut dein Vater? (arbeitet — das
Prédikat)

Mein Vater ist Arbeiter. Was ist dein Vater? (ist Arbeiter —
das Préadikat)

Mein Vater ist fleiBig. Wie ist dein Vater? (ist fleiBig — das.
Préadikat)

§ 24. Sonade jarjestus lauses.

Lauseliikmed esinevad saksakeelses lauses kindlas jarjestuses.
Jutustavas lauses ja kiisiva“sonaga algavas kiisilauses seisab
oeldis alati teisel kohal. Esimesel kohal lauses voivad esineda
alus, moni lause korvalliige voi kiisilauses kiisiv son a.

Naditeks: .
1. koht 2. koht
Er ist heute zu Hause.
Heute ist er zu Hause.
Wo ist er heute?

Kisiva sonata kisilauses ja kdsklauses seisah deldis
esimesel kohal.
Néaiteks:
l. koht

Ist er zu Hause?
Geh nach Hause!

§ 25. Otsene ja poordne sonade jirjestus.

Kui alus seisab lauses Oeldise ees, nimetatakse sonade jarjes-
tust otseseks. Kui aga alus seisab oOeldise jarel, on lauses
podrdne sonade jérjestus.

Niaiteks:
Olsene sonade jdrjestus.
alus Oeldis
Ich {fahre im Scmmer aufs Land.
Es ist kalt im Winter.
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Poordne sonade jdrjestus.

oeldis alus
Im Sommer fahre ich aufs Land.
Im Winler ist es kalt.

Poordne sonade jdrjestus esineb jutustavas lauses,
%ui moni lause korvalliige seisab esimesel kohal.

Niditeks:
; 6eldis alus
Auf der StraBe fahren Autos.
Im Garten blithen Blumen.
In der Schule lernen wir Russisch,.

§ 26. Sonarchk.

1. Saksakeelsetes sonades, mis ei ole laenatud teistest keeltest,
dangeb rohk enamasti sona tiivele.
Niiteks:

die 'Tafel, der "Arbeiter, ‘sagen
aga:

der Pio’nier, das Tele’fon

2. Liitsonades on pearohk, nagu eesti keeleski, alati tdiend-
sonal (esimesel sonal).
Naiteks:
die ‘Tischlampe, das "Schulhaus, der ‘GroBvater
ldrkus: Rohumirk'” seisab rohutatud silbi ees.

§ 27. Lauserohk.

Pearohk langeb lause motte seisukohalt kdige olulisemale
sonale lauses.

Lauses voib rohutada mistahes sona olenevalt sellest, mis-
sugust sona tahetakse eriti esile tosta.
Néditeks:

‘Peter — ‘tema, mitte keegi teine

‘6finet — “avab, ei sule

das ‘Fenster — ‘akna, mitte ukse

152



Eessdonad, sidesdonad, artiklid, asesonad ja
eitav sona nicht on tavaliselt rohuta.
Niaiteks:

im “Sommer, ich und “du, die ‘Multer,

ein ‘Briel, er ‘lernt, sie ’kommt nicht.

§ 28. Rohk laiendamata lihtlauses.

1. Nimisonaline alus umbmaédidrase artikliga on rohu-
line.
Néditeks:

Ein "Vogel singt.

2. Kui nimisonalise aluse ees seisab maarav artikkel, lan-
geb rohk 6eldisele.
Néiteks:

Der Vogel ’‘singt.

3. Asesonaline alus on rohuta.
Niaiteks:

Er ’‘singt.

4. Oeldistdide laiendamata lihtlauses on pearohu-
line.
Niiteks:

Das ist eine "Fahne.

Die Fahne ist ’rot.

§ 29. Pausid ja konetaktid.

Et Geldu voi loetu oleks kuulajaile arusaadav, tuleb motteli-
selt kokkukuuluvad sonad lauses ihendada konetaktideks
ning konelaktid eraldada pausidega. Pausiga eraldalakse
tavaliselt nimisonaline alus.

Naditeks:
Der Schiiler | liest.
D.e Lehrerin | kommt in die Klasse.
Heute | haben wir Russisch.
Im Sonuner | fahre ich auls Land.
Peter | liebt Tiere.
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§ 30. Intonatsioon jutustavas lauses, kidsk- ja
kiisilauses.

Intonatsiooniks nimetatakse hailetooni vaheldumist
konelemisel. Héédletoon voib rdadkimisel tousta voi langeda.

l. Héédletoon langeb jutustavas lauses, kdsklauses ja
kiisiva sonaga kiisilauses.
Niditeks:

N
Wir treiben im Sommer Sport.
N\
Geh in die Schule!

Wo isl mein I\Bluch?
2. Hadiletoon touseb kiisiva sonata kiisilauses.
Niéditeks:
7
Ist dein Bruder hier?

e s
Kommst du bald?

§ 31. Oigekirjutuse juhiseid.

Saksakeelsete sonade kirjutamisel tuleb silmas pidada jargmist.

1. Sona tiivi kirjutatakse alati iihteviisi. Nii kirjutatakse
sonas Hduser alati au, sest sona tiivi on Haus. Sonas fragte kir-
jutatakse alati g, sest sona tiivi on frag.

2. Haaliku lithidus voi pikkus kajastub sageli ka kirjas. Nii
osutab kahekordne kaashddlik sellele, et eelnev tdishddlik on
lithike: kommen, bitte.

Taishddliku jarel margitakse selle pikkust monel juhul tdhega
h ning i jdrel tdhega e, kusjuures tahti h ja e ei loeta.

Suur algustiht.
Saksa keeles kirjutatakse nimisonad ja koik nimisonana tarvi-
tatavad sonad suure algustdhega: der Vater, der Friih-

ling, die Vier.

154



Kahekordne kaashiilik.

Pirast lithikest tdishddlikut kirjutatakse kaashdélik kahekord--
selt: der Sommer, nimm, dann. Erandid on lithisonad, nagu es,
das, was, hat. :

Kui lithikese ldishédadliku jdrel seisavad erinevad kaashdalikud,.
ei kirjutata kumbagi neist kahekordselt: der Park, das Kind,
tanzen.

- Kahekordset k-d mérgitakse saksakeelses kirjas ck-ga ja kahe-
kordset z-i mérgitakse tz-iga:

zuriick, die Kalze, stecken, sitzen

i

d kirjutatakse a-tiivelistes sonades:
zdhlen — die Zahl; die Wiande — die Wand;
die Dacher — das Dach.

du
du kirjutatakse sel juhul, kui sona tiives esineb au:

die Hiuser — das Haus; die Bdume — der Baum.
Te.stel juhtudel kirjutatakse eu: neu, neun, heute.

v, |

v kirjutatakse jargmistes sonades:
der Vater, der Vogel, vier, viel, von, vorgestern, verbringen.
Teistel juhtudel kirjutatakse f: das Fenster, das Feld, der
Frihling, der Brief.

S, Ss, B

s kirjutatakse
l. sona ja silbi algul:
sagen, lesen, die Wiese
2. sona ja silbi 1o pul sel juhul, kui sona muudetes esineb heli--
line z]:
das Haus, das Hduschen — die Héuser.
ss kirjutatakse kahe liihikese {dishddliku vahel:
das Messer, wessen, essen, miissen, Russisch
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B kirjutatakse
1. pdérast pikki tdishaalikuid ja kaksiktadishaalikuid:

ich weiB, heifl, die StraBe, schiiefien
2. sonades, mis on tuletatud ss-tiivelistest sonadest:

1B — essen; ich muf§ — miissen
aga:

lies — lesen

b, d, g sona 16pul

Saksa keeles loetakseé kaashdilikud b, d, g sona lopul heli-
tult:

der Tag, der Wald, und ‘

Et teada, kas kirjutada b, d, g voi p, t, k, tuleb muuta sdona nii,
et kaashaalikule jargneks tdishaalik:

der Tag — die Tage; der Wald — die Wilder,

die Wand — die Wainde.

sch, sp, st

Hailikut [f] margitakse kirjas enamasti sch-ga, kuid t ja p ees

tive algul ainult tihega s:

die Schule, das Schaf, das Schwein, schnell, schdn;

spielen, springen, der Sport;

die Stunde, der Stuhl, stehen, die StraBe,
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Worterverzeichnis

zu den Texten 'Nr. 1 — Nr. 50

Nr. 4

Nr. 1 nein — ei
... ist nicht — ei ole
Nummer — number auch — ka
eins — {iks
was? —- mis?
was ist das? — mis see on? ’
das ist... — see on... vier — neli
eine —— (naissugu, umbmaééarane wo? -— kus?
artikkel) die /Tir — uks

eine “Klasse — klass
eine ‘Tafel — tahvel

eine ‘Bank — pink

eine ‘Lampe — lamp

dort — seal

hier — siin

keine — (eitus,
ees)

eine “Mappe — portfell

Nr.

zwei — kaks

wie? — missugune? kuidas? }
die — (naissugu, méaarav artikkel)

groff — suur
schwarz — must
gelb — kollane
braun — pruun
hell — hele; valge

weil — valge (virvuselt)

die ’Kreide — kriit

2
finf — viis
wer? — kes?

naissugu,

Nr. 5

wer ist das? — kes see on?
ein — (meessugu, umbmaéédrane

nimisona

artikkel)

ein ’Schiler — meesopilane *

kein — (eitus, meessugu, nimisona
ees)

eine /Sch’ierin — naisopilane

fleiig — hoolas, virk

ein ‘Lehrer — meesopetaja

eine /Lehrerin — naisopetaja

Nr. 3

drei — kolm
ja — jah
und — ja
oder — voi
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sechs — kuus

Nr. 6

die /Schule — kool

da — seal



kommt — {uleb

der — (meessugu, madrav artikkel)
geht — ldheb

in die ’Schule — kooli

in die ’Klasse — klassi

nun — niiid

Nr. 7

sieben — seitse
der 'Tisch — laud
der “Stuhl — tool

ein — (kesksugu, umbmaéaérane artik-
kel)

das — (kesksugu, médarav artikkel)

das ’Fenster — aken

breit — lai

das ’Bild — pilt
schon — ilus

Nr. 8

acht — kaheksa

er — tema (meessugu)

sie — tema (naissugu)
das ’Kind — laps

es — tema (kesksugu)
spielt — mangib

der “Ball — pall

spielt “Ball — mingib palli

Nr. 9

neun — tiiheksa

der ’Singular — ainsus
der ’Plural — mitmus
sind — on (mitmus)

alle — koik
Nr. 10
zehn — kiimme
keine — (eitus, nimisona ees, mitmu-
ses)
Nr. 11

elf — dksteist
gehen — ldhevad

viele —- palju

die — (médrav artikkel, mitmuses)

kommen — tulevad
zeichnen — joonistavad ;
schreiben — kirjutavad

Nr. 12

zwolf — kaksteist
sie — nemad
klein — viike

‘Nr. 13
dreizehn — kolmteist
guten ‘Tag! — tere!

lernen — oppima
ich — mina

du — sina
wir — meie
ihr — teie

Deutsch — saksa keel
Russisch — vene keel
das Prisens — olevik

Nr. 14

vierzehn — neliteist
sagen — iitlema
auf dem ’Tisch — laual

liegen — olema, asetsema, lamama

das ’Buch, die /Blicher — raamat

das “Heft, die Hefte — vihik
iragen — kiisima

blau — sinine

rot — punane

an die ’Tafel — tahvli juurde

Nr. 15

finfzehn — viisteist

der ’siebente — seitsmes

der No’vember — november
tragen — kandma

die ’Fahne, die ‘Fahnen — lipp
schreiten — sammuma

singen — laulma

froh - roomus

das ’Lied, die ’Lieder — laul
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ich bin — mina olen
da’bei — kaasas, hulgas

Nr. 16
sechzehn — kuusteist
die Wieder’holung — kordamine
Nr. 17

siebzehn — seitseteist
tun — legema

sitzen — istuma

stehen — seisma

auf “Wiedersehen! — nigemisenil
Nr. 18

achtzehn — kaheksateist

antworten — vastama

der “Junge, die “Jungen — poiss

das ’Midchen, die “Midchen — tiidruk
lustig — 16bus

der Pio’nier, die /Pio’nlere — pioneer

Nr. 19

neunzehn — iiheksateist

laufen — jooksma

heute — tina

nach ‘Hause — koju

das “Tuch, die /Ticher — ritik

Nr. 20
zwanz'g — kakskiimmend
am ’Tisch — laua déres

der /B eistift, die ’Bleistifte — pliiats

der ’Federhalter, die ’Federhalter —
sulepea

sauber — puhas

machen — tegema

der ’Klecks, die ’Kleckse — tindi-

plekk
lachen — naerma
schnell — kiiresti, ruttu

Nr. 21

einundzwanzig — kakskiimmend {iks
das ’Haus, die /Hduser — maja
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die ‘Wand, die “"Winde — sein
das ’"Dach, die /D.cher — katus
haben — omama
wohnen — elama

Nr. 22

zweiundzwanzig — kakskiimmend
kaks

arbeiten — to5tama

die Fa’brik, die Fa’briken — wvabrik

in die Fa’brik — vabrikusse :

der “Arbeiter, die ‘Arbeiter — mees-
todline .

die ’Arbeiterin, die ’Arbeiterinnen —
naistioline

nehmen — vitma

lesen — lugema

rechnen — arvutama

¥

Nr. 23

dreiundzwanzig — kakskiimmend
kolm

heiBen — nimetama

fch ’heife — minu nimi on

sein — olema
faul — laisk
rufen — hiiiidma
aus — labi
Nr. 24
vierundzwanzig — kakskiimmend neli’

zu "Haus(e) — kodus

dann — siis

die /Ubung, die Ubungen — harjutus
laut — valjusti

* halt! — pea!

der “Fehler, die Fehler — viga

doch — ju, ometi

der /Vater, die /Viter — isa

die ‘Frage, die Fragen — kiisimus

wieviei? — kui palju? mitu?

der ’GroBvater, die ’‘GroS8viter —
vanaisa

der ’Sohn, die “S6hne — poeg



Nr. 25
zidhlen — loendama
von 1 bis 10 — iihest kiimneni
weiter — edasi
bitte — palun

Nr. 26
bose — kuri
das ’Spiel, die /Spiele — ming
falso — niisiis
statt — asemiel
los! — laheb lahti!
gut — histi, hea
es ’klingelt — kell heliseb
die /Stunde, die 'Stunden — tund

Nr. 28
der ‘Winter — talv
der ’Winter ist da — talv on saabu-

nud
der “flinfzehnte — viieteistkiimnes
der ’Januar — jaanuar
es ’/schneit — sajab lund
der ’Schnee — lumi
iiber’all — kaikjal
alles — koik
der Baum, die ‘Bdume — puu
der ’Schlitten, die /Schlitten — kelk,
saan :
wo’hin? — kuhu?
rodeln — kelgutama

Nr. 29

das ’Jahr, die “Jahre — aasta
der “Monat, die ‘Monate — kuu
die “Woche, die “Wochen — nidal
der ’Tag, die ‘Tage — péev
nur — ainult

der ’Februar — veebruar

der 'Mirz — mairts

der A’pril — aprill

der “Mai — mai

der “Juni — juuni

der 7Juli — juuli

der Aw’gust — august

der Sep’tember — september
der Ok’tober — oktoober

der De’zember — detsember

11 Deutsch V

Nr. 30

der ‘Wochentag, die ’Wochentage -
niadalapiev

der “Montag — esmaspéev

der ’Dienstag — teisipédev

der "Mittwoch — kesknédal

der ’Donnerstag — neljapdev

der ’‘Freitag — reede

der “Sonnabend — laupiev

der “Sonntag — pithapéev

kennen — tundma

morgen — homme

/iibermorgen — iilehomme

gestern — eile

‘vorgestern — iileeile

Nr. 31

der ’Sport — sport
der ‘Wintersport — talisport

" ’Wintersport treiben — talisporti har+

rastama

im ‘Winter — talvel

es ist 7lustig — on 16bus

gern — meelsasti

der ’Schi, der “Schier — suusk

’Schi laufen — suusatama

der ’Schlittschuh, die ’Schlittschuhe —
uisk

/Schlittschuh laufen — uisutama

was? — mida?

wen? — keda?
Nr. 32
alt — vana
neu — uus
kalt — kiilm

der ‘Sommer — suvi
im ‘Sommer — suvel
heiB — palav

Nr. 33

die ’Pause, die 'Pausen — vahetund

be’ginnen — algama

hinter — taha; taga

es ‘gibt — on

die “Rodelbahn,
kelgumagi

die “Rodelbahnen —
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die “Eisbahn,
vili

das “Eis — jia

im ’Schnee — lumes

Nr. 34

lieben — armastama

mich — mind

die “Mutter, die ’Miitter — ema

das “Tier, die ‘Tiere — loom

der ’Vogel, die Vogel — lind

das ’Vog(e)lein, die ’Vog(e)lein —
linnuke

mein, meine — minu (oma)

die ’Blume, die ’Blumen — lill

noch — veel

die ’Eisbahnen — liu-

Nr. 35

das ’Zimmer, die ‘Zimmer — tuba
sehen — nigema

sehr — viga

aber — aga

warm — soe

rechts — paremal

der ’Schrank, die /Schrinke — kapp
im /Schrank — Kkapis

das Bett, die /Betten — voodi

links — vasakul

Nr. 36

wie 7alt? — kui vana?

der /Bruder, die /Briider — vend

die /Schwester, die Schwestern — Gde
dein, deine — sinu (oma)

sein, seine — tema (oma) (meessugu)
ihr, ihre — {ema (oma) (naissugu)

Nr. 37

der ‘Onkel, die /Onkel — onu
im ‘Zimmer — toas

offnen — avama

ich weiB — ma tean

der ’Kopf, die ’Kopfe — pea
das ’Haar, die “Haare — juuksed
das ’Ohr, die “Ohren — korv

das “Auge, die /Augen — silm
die “Nase, die "Nasen — nina
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der “Mund, die ’Miinder — suu
schlieBen — sulgema

Nr. 38

zu Ende — Ioppenud, labi
loben — kiitma .
wessen? — kelle? mille?

Nr. 39

bald — varsti

der ’Frithling — kevad

werden — muutuma

griin — roheline

das ‘Feld, die ’Felder — pold
die "Wiese, die "Wiesen — aas
der ‘Wald, die "Wilder — mets

Nr. 41

be’suchen — kiilastama

die ‘Tante, die /Tanten — tiddi
die ’Tochter, die ‘Tochter — tiitar
der “Hund, die Hunde — koer
klug — tark

tanzen — tantsima

springen — hiippama

die "Katze, die “Katzen — kass
ver’bringen — veetma

der ’Garten, die Gédrten — aed
im /Garten — aias

mit — kaasa

ins /Zimmer — tuppa

der ’Apfel, die ’Apfel — dun

der “Kuchen, die “Kuchen — kook
der Ka’kao — kakao

siif — magus

essen — sddma

Nr. 42

decken — katma

die ’Kiiche, die /Kiichen — kodk

schon — juba

hungrig — niljane

das “Essen — so0k

fertig — valmis

der /Teller, die /Teller — taldrik
der /Loffel, die /Loffel — lusikas
das ’Messer, die “Messer — nuga



die ’Gabel, die /Gabeln — kahvel
legen — panema, asetama
neben — korvale

bringen — tooma

das /Brot — leib

die /Suppe, die ’Suppen — supp

die Fa’milie, die Fa’milien — pere-
kond
Nr. 43
das Tele’fon, die Tele’fone — telefon
krank — haige

wieder — jille

ge’sund — terve

konnen — vGima

mir — mulle

das Dik’tat, die Dik’tate — etteiitlus
miissen — pidama

wieder’holen — kordama

viel — palju

schade! — kahjul!

danken — tdnama

Nr. 44

geben — andma

be’kommen — saama

wa’rum? — miks?

brauchen — vajama

anders — teisiti

die /Zeitung, die ‘Zeitungen — aja-
leht

weinen — nutma

die /GroBSmutter,
vanaema

zeigen — niitama

her — siia

etwas — midagi

Nr. 45

die ’Miitze, die “Miitzen — miits

der ‘Zug, die “Ziige — rong

fahren — soitma

die /Stadt, die /Stidte — linn

stecken — pistma

hi’naus — vilja

auf die “Bank — pingile

weg — dra

traurig — kurb

pfeifen — vilistama

die /GroBmiitter —

i

zu’riick — tagasi
werfen — viskama

Nr. 46
der ’Morgen, die “Morgen — hommik
eines “Morgens — {ihel hommikul
er’zdhlen — jutustama
der /Scharlach — sarlakid
horen — kuulma
bleiben — jdiama
am ndchsten ’Morgen —

hommikul

die ’Strage, die /StraBen — tinav
auf der StraBe — tinaval
wie /geht es? — kuidas kasi kdib?
der /Brief, die /Briefe — kiri

Nr. 47
blithen — ogitsema
kiingen — kolama
frei — vaba

jargmisel

Nr. 48

der ’Freund, die ‘Freunde — sober
leben — elama

die So’wjetunion — Noukogude Liit
in der So’wjetunion — Noukogude
Liidus

die DDR = die Deutsche Demo’kra-
tische Repu’blik — Saksa Demnio-
kraatlik Vabariik

oft — sageli

die “Postkarte, die /Postkarten — post-
kaart

der ’Park, die /Parke oder die ‘Parks —

park _

das ’Auto, die /Autos — auto

der ’Autobus, die /Autobusse — auto-
buss

die /StraBenbahn, die ’StraBenbahnen —
tramm
Nr. 49
das ‘Land — maa
aufs ‘Land — maale
das ’Pferd, die /Pferde — hobune
die /Kuh, die ‘Kiithe — lehm
das “Schaf, die /Schafe — lammas
das ’Schwein, die /Schweine — siga



Alphabetisches Worterverzeichnis

(Deutsch—Estnisch)

Sonastikus esinevad liihendid

(Sing) —
(1 SR
(ms.) —
(ns.) —_
(ks.) -
A
aber — aga
acht — kaheksa
achtzehn — kaheksateist
alle — koik (PL)
alles — koik (Sing.)
also — niisiis
alt — vana
am nichsten “"Morgen — jargmisel
hommikul

am ‘Tisch — laua juures

an — juurde

an die /Tafel — tahvli juurde

anders — teisiti

ans ‘Fenster — akna juurde

antworte! — vasta!

antworten — vastama

der Apfel, die Apfel — dun

der Appe’tit — isu

guten Appe’tit! — head isu!

der A’pril — aprill

die Arbeit, die Arbeiten — t66

arbeiten — tootama

der Arbeiter, die Arbeiter — to6line

die Arbeiterin, die Arbeiterinnen —
naistodline

164

Singular
Plural
meessugu
naissugu
kesksugu

auch — ka !

auf dem ’Tisch — laual 5

auf der ’StraBe — tianaval

aufs ‘Land — maale

auf die “Bank — pingile

auf ’Wiedersehen! — nigemisenit

das Auge, die Augen — silm

das Aw'gust — august

aus — labi, 1oppenud

die Schule ist aus — kool on libi,
tunnid on 16ppenud

die Stunde ist aus — tund on 15ppe-
nud

das Auto, die Autos — auto

der Autobus, die Autobusse — buss

bald — varsti

der Ball, die Bille — pall

’Ball spielen — palli mdngima

die Bank, die Binke — pink

auf die “Bank — pingile

der Baum, die Biume — puu
be’ginnen — algama

das Beispiel, die Beispiele — niide
be’kommen — saama :
be’suchen — kiilastama



das Bett, die Betten — voodi
das Bild, die Bilder — pilt
bilde! — moodustal
bis — kuni
bitte! — palun!
blau — sinine
bleiben — jdima
zu "Hause bleiben — koju jaiama
der Bleistift, die Bleistifte — pliiats
bliihen — oitsema
die Blume, die Blumen — lill
bose — kuri, tige
brauchen — vajama
braun — pruun
breit — lai
der Brief, die Briefe — kiri
bringen — tooma
das Brot — leib
der Bruder, die Briider — vend
das Buch, die Bicher — raamat
der Buchstabe, die Buchstaben —

kirjatiht

D

da — seal; kohal, saabunud
da’bei — sealjuures
das Dach, die Dédcher — katus
der Dank — tdnu

vielen ‘Dank! — palju tdnu!
danken — tdnama

danke schén! — tanan!
dann — siis

das — see

das ist — see on

die DDR = die Deutsche Demo’kra-
tische Repu’blik — Saksa Demo-
kraatlik Vabariik

decken — katma

den “Tisch decken — lauda katma

dein (ms.), deine (ns.), dein (ks.) —
sinu

der, die, das;
artikkel

Deutsch — saksa keel

der De’zember — detsember

der Dienstag — teisipdev

das Dik’tat, die Dik’tate — etteiitlus

doch — ju, ometi

die (Pl) — maidrav

der Donnerstag — neljapdev
dort — seal
drei — kolm
dreiBig — kolmkiimmend
dreiundzwanzig — kakskiimmend
kolm
dreizehn — kolmteist
du — sina
: E:
ein (ms.), eine (ns.), ein (ks.) — umb-
maidrane artikkel
eines “Morgens — iithel hommikul
eins — iiks
einundzwanzig —
das Eis — jaa
die Eisbahn, die Eisbahnen — liuvili
elf — iiksteist
das Ende — Iopp
zu ’Ende — 16ppenud
die Endung, die Endungen - Idpp
er — tema (ms.)
er’ginze! — tdiendal
er’weitere! — laiendal
er’zihlen — jutustama
es — tema (ks.)
es /gibt — on
es ist ‘warm — on soe
es ’klingelt — kell heliseb
es /schneit — sajab lund
essen (du iBt, er ifit) — s6oma
das Essen — s6ok, toit
etwas — midagi
F
die Fa’brik, die Fa’briken — vabrik
in die Fa’brik — vabrikusse
die Fahne, die Fahnen — lipp
fahren (du fdhrst, er fihrt) — sbitma
die Fa’milie, die Fa’milien — pere-
kond
faul — laisk
der Februar — veebruar
der Federhalter, die Federhalter —
sulepea
fehlen — puuduma
der Fehler, die Fehler — viga -
das Feld, die Felder — pold
das Fenster, die Fenster — aken

kakskiimmend iiks
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fertig — valmis

fleigig — hoolas

frage! — Kkiisi!

die Frage, die Fragen — kiisimus
fragen — kiisima

frei — vaba

der Freitag — reede

der Freund, die Freunde — sgber
froh — roomus; roomsalt

frohes /Spiel — r6omus ming

der Friihling — kevad

finf — viis

fiinizehn — viisteist

der Tinfzehnte — viieteistkiimnes
fir — jaoks

G
die Gabel, die Gabeln — kahvel
der Garten, die Girten — aed

im ’/Garten — aias

geben (du gibst, er gibt) — andma

gehen — minema

wie ’geht es? — kuidas kisi kiib?

gelb — kollane

gern — meelsasti

gestern — eile

ge’sund — terve

die Gra’mmatik — grammatika

grofi — suur

die Grogmutter, die GroBmliitter —
vanaema

der Grofvater, die GroBviter — vana-
isa

grin — roheline

gut — hea; hasti

guten Appe’tit! — head isul

guten Tag! — tere!

H

das Haar, die Haare — juus
haben — omama

ha’llo! — hallo!

halt! — pea kinni!

das Haus, die Hiuser — maja
zu 'Hause — kodus

nach “Hause — koju

das Heit, die Hefte — vihik
heig — palav

166

heiBen (du heiBt, er heiBt) — nime-
tama

ich heiBe — minu nimi on

hell — valge, hele

her — siia
heute — tdna
hier — siin

hi’‘naus — vilja
hinter — taha; taga
horen — kuulma
der Hund, die Hunde — koer
hundert — sada
hungrig — niljane
1
ich — mina
ich ‘weiB — ma tean
ihr (ms.), ihre (ns.), ihr (ks.) — tema
(oma)
im /Garten — aias
der Imperativ — késkiv koneviis
im ’Pridsens — olevikus .
im ’Schrank — kapis
im ‘Sommer — suvel
im /Winter — talvel
im ‘Zimmer — toas
im “Zug — rongis
in — sees; sisse
in die Fa’brik — vabrikusse
in dle “Klasse — klassi
in die /Schule — kooli
in die /Stadt — linna
ins /Ohr — korva
ins /Zimmer — tuppa
ist nicht — ei ole (ains.)

2
ja — jah
das Jahr, die Jahre — aasta
der Januar — jaanuar
der Juli — juuli
der Junge, die Jungen — poiss
der Juni — juuni

K

der Ka’kao — kakao
kait — kiilm
die Katze, die Katzen — kass



kein (ms.), keine (ns.), kein (ks.) —
ei iikski

kennen — tundma

das Kind, die Kinder — laps

die Klasse, die Klassen — klass

die Klassenarbeit, die Klassenarbeiten
— klassitoo

der Klecks, die Kleckse — tindiplekk

klein — viike

klingeln — helisema

es ’‘klingelt — kell heliseb

klingen — ko6lama

klug — tark

kommen — tulema

konju’giere! — pooral

konju’gieren — poorama

konnen (ich ’kann, du ’kannst, er
’kann) — vbdima, suutma

der Kopf, die Kopfe — pea

krank — haige

die Kreide — kriit
die Kiiche, die Kiichen — kook
der Kuchen, die Kuchen — kook
die Kuh, die Kithe — lehm
kurz — liihike
L
lachen — naerma
die Lampe, die Lampen — lamp
das Land, die Linder — maa
aufs ‘Land — maale
lang — pikk
laufen (du
jooksma
laut — valjusti
leben — elama
legen — panema, asetama
der Lehrer, die Lehrer — Gpetaja
die Lehrerin, die Lehrerinnen — nais-
opetaja
lernen — Gppima
lesen (du ‘liest, er “liest) — lugema
lieb — armas
lieben — armastama
das Lied, die Lieder — laul
liegen — asetsema, lamama
lies! — loe!
links — vasakul

’ldufst, er ’lduft) —

loben — kiitma

der Loffel, die Loffel — lusikas

los — lahti

los! — ldheb lahti!

was ist “los? — mis on lahti?

die LPG (Landwirtschaftliche Produk-
tionsgenossenschaft) —  kolhoosi
nimetus Saksa Demokraatlikus Vaba«
riigis :

lustig — 16bus; I6busalt

M

machen — tegema

das Midchen, die Maddchen — tiidruk

der Mai — mai

die Mappe, die Mappen — portfell

der Midrz — mirts

mein (ms.), meine (ns.), mein (ks.) —
minu

das Messer, die Messer — nuga

mich — mind

mir — mulle

mit — koos, iihes, kaasa; -ga

mit /Buchstaben — tédhtedega

der Mittwoch — kesknadal

der Monat, die Monate — kuu

der Montag — esmaspédev

morgen — homme

der Morgen — hommik

am nidchsten ‘Morgen
hommikul

eines “Morgens — iihel hommikul

der Mund, die Miinder — suu

miissen (ich /‘muB, du ‘muBt, er ‘muB)
— pidama

die Mutter, die Miitter — ema

die Miitze, die Miitzen — miits

N

nach “Hause — koju

die Nase, die Nasen — nina

neben — korval; korvale

nehmen (du ‘nimmst, er ‘nimmt) —
votma

nein — ei

neu -- uus

neun — iiheksa

neunzehn — i{iheksateist

nicht — ei, mitte

— jargmisel
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ist nicht — ei ole

noch — veel

der No’vember — november

die Nummer, die Nummern — number
nun — niiiid

nur — ainult

o
oder — voi
offnen — avama
oft — sageli

das Ohr, die Ohren — korv
ins /Ohr — korva

der Ok’tober — oktoober
der Onkel, die Onkel — onu

die Ordnungszahl, die Ordnungs-

zahlen — jargarv
P

der Park, die Parke oder die Parks —
park

die Pause, die Pausen — vaheaeg

die Per’son, -die Per’sonen — pddre,
isik

pfeifen — vilistama
das Pferd, die Pferde — hobune
der Pio’nier, die Pio’niere — pioneer
der Plural — mitmus
im ’Plural — mitmuses
die Postkarte, die Postkarten — post-
kaart
das Pridi’kat, die Priddi’kate — oeldis
das Prisens — olevik
im /Prisens — olevikus
R
rechnen (du ‘rechnest, er “rechnet) —
arvutama
rechts — paremal
die Rodelbahn,
kelgumagi
rodeln — kelgutama
rot — punane
rufen — hiiiidma
Russisch — vene keel
S
sagen — iitlema
der Satz, die Sitze — lause
sauber — puhas; puhtalt
schade! — kahju!

die Rodelbahnen —

168

das Schaf, die Schafe — lammas

das Schaltjahr, die Schaltjahre —
liigaasta

im ’‘Schaltjahr — liigaastas

der Scharlach — sarlakid

der Schi, die Schier — suusk

/Schi laufen — suusatama

schlieBen — sulgema

der Schlitten, die Schlitten — kelk

der Schlittschuh, die Schlittschuhe —
uisk

/Schlittschuh laufen — uisutama

der Schnee — lumi

im “Schnee — lumes

schneien — sadama (lund)

es ’‘schneit — sajab lund

schnell — Kkiiresti

schon — juba

schon — ilus

der Schrank, die Schrinke — kapp

im /Schrank — kapis

schreiben — kirjutama

schreiten — sammuma

die Schule, die Schulen — kool

in die /Schule — kooli

der Schiiler, die Schiler — opilane

die Schilerin, die Schiilerinnen —
naisopilane

schwarz — must

das Schwein, die Schweine — siga

die Schwester, die Schwestern — &de

sechs — kuus

sechzehn — kuusteist

sechzig — kuuskiimmend 3

sehen (du ’siehst, er sieht) — nigema

sehr — viga

sein (ich bin) — olema

sein (ms.), seine (ns.), sein (ks.) —
tema (oma)

der Sep’tember — september

’setzt euch! — istuge!

sie — tema (ns.)

sie — nemad

sieben — seitse

der siebente — seitsmes

siebzehn — seitseteist

siebzig — seitsekiimmend



singen — laulma

der Singular — ainsus

im ’Singular — ainsuses

sitzen (du ’sitzt) — istuma

der Sohn, die Sohne — poeg

der Sommer — suvi

im ‘Sommer — suvel

der Sonnabend — laupidev

der Sonntag — piihapéev

die So’wjetunion — Noukogude Liit

in der So’wjetunion — NGukogude
Liidus

in die So’wjetunion — Noukogude Liitu

das Spiel, die Spiele — ming

spielen — mingima

der Sport — sport

‘Sport treiben — sportima

springen — hiippama

die Stadt, die Stadte — linn

in die /Stadt — linna

statt — asemel

stecken — pistma

stehen — seisma

die StraBe, die StraBen — tinav

auf der ’Strage — tianaval

die Stragenbahn, die StraBenbahnen —
tramm

der Stuhl, die Stiihle — tool

die Stunde, die Stunden — tund

das Su’bjekt, die Su’bjekte — alus

mit dem Su’bjekt — alusega

das Substantiv, die Substantive -
nimisona

die Suppe, die Suppen — supp

siiB — magus

:

der Tag, die Tage — pdev

die Tafel, die Tafeln — tahvel

an die ‘Tafel — tahvli juurde

die Tante, die Tanten — tadi

tanzen (du “tanzt) — tantsima

das Tele’fon, die Tele’fone — telefon
der Teller, die Teller — taldrik

das Tier, die Tiere — loom

der Tisch, die Tische — laud

am ’‘Tisch — laua dires

auf dem ‘Tisch — laual

die Tochter, die Tochter — tiitar

tragen (du ‘trigst, er ‘trigt)
kandma

traurig — kurb

treiben — harrastama

"Wintersport treiben —
harrastama

das Tuch, die Tiicher — ritik

tun — tegema

die Tiir, die Tiiren — uks

0

iiber’all — igal pool

iilbermorgen — i{ilehomme

iiber’setze! — tolgil

iiber’setzen — tolkima

die Ubung, die Ubungen — harjutus.
und — ja

talisporti

¥

der Vater, die Viter — isa
ver’bringen — veetma
ver’neine! — eital

viel — palju (+Sing.)
viele — palju (4 PL.)

vielen Dank! — palju tanu!
vier — neli
vierundzwanzig — kakskiimmend neli

vierzehn — neliteist
vierzig — nelikiimmend
der Vogel, die Vogel — lind

von zehn bis zwanzig — kiimnest
kahekiimneni
vorgestern — iilecile

w

der Wald, die Wilder — mets
die Wand, die Winde — sein
warm — soe :
wa’rum? — miks?

was? — mis? mida?

weg — dra, kadunud

weinen — nutma

weifl — valge

ich ‘weiB — ma tean

weiter — edasi
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welcher?  (ms.), welche? (ns.),

welches? (ks.) — missugune? mil-
line?

wen? — keda?

wer? — kes?

werden — muutuma, saama

werfen (du ’‘wirfst, er ‘wirft) — vis-
kama

wessen? — kelle? mille?

wie? — missugune? kui? kuidas?

wie ‘alt? — kui vana?

wie ‘geht es? — kuidas kdsi kidib?

wieder — jalle

wieder’holen — kordama

die Wieder’holung — kordamine

das "Wiedersehen — jallendgemine

auf ’Wiedersehen! — nigemiseni!

die Wiese, die Wiesen — aas -

wieviei? — kui palju?

der (die, das) wievielte? — mitmes?

der Winter — talv

der ’Winter ist da — talv on saabu-
nud

im /Winter — talvel

der Wintersport — talisport

’Wintersport treiben — talisporti har-
rastama

wir — meie

wo? — kus?

die Woche, die Wochen — nidal

der Wochentag, die Wochentage —
néddalapadev

wo’hin? — kuhu?

wohnen — elama

z

die Zahl, die Zahlen — arv

zidhlen — loendama

zehn — kiimme

zeichnen (du “zeichnest, er ’zeichnet)
— joonistama

zeigen — nditama

die Zeitung, die Zeitungen — ajaleht

das Zimmer, die Zimmer — tuba

im /Zimmer — toas

ins ‘Zimmer — tuppa

zu Ende — loppenud

der Zug, die Ziige — rong

im ‘Zug — rongis

zu 'Hause — kodus

zu’rlick — tagasi

zwanzig — kakskiimmend

zwei — kaks

zweiundzwanzig — kakskiimmend
kaks

zwolf — kaksteist



Alphabetisches Worterverzeichnis zu den
Ubersetzungen

(Estnisch-Deutsch)

A

aed — der Garten, die Géirten
aias — im Garten

aasta — das Jahr, die Jahre
aga — aber

aken — das Fenster, die Fenster
algama — be’ginnen

andma — geben (du gibst, er gibt)
armastama — lieben

arvutama — rechnen

august — der Au/gust

auto — das Auto, die Autos
avama — offnen

D
detsember — der De’zember
e

edasi — weiter

ei — nein; nicht

ei ole — ist nicht, sind nicht; es gibt
nicht

elama — wohnen, leben

H

harjutus — die Ubung, die Ubungen
harrastama sporti — Sport treiben
heliseb — es klingelt

hobune — das Pferd, die Pferde
homme — morgen

hoolas — fleiBig

histi — gut

ilus — schon
isa — der Vater, die Viter
istuma — silzen

J
ja — und
jaanuar — der Januar
jah — ja A
jooksma - laufen (du laufst, er
l4uft)

joonistama — zeichnen

juba — schon

juuksed — das Haar, die Haare
jddma — bleiben

jille — wieder

jargmisel hommikul — am néichsten
Morgen
K
ka — auch

kahvel — die Gabel, die Gabeln

kakao — der Ka’kao

kandma — tragen
tragt)

kapp — der Schrank, die Schrianke

kapis -— im Schrank

katus — das Dach, die Dacher

keda? — wen?

kelgumigi — die
Rodelbahnen

kelgutama — rodeln

(du trégst, er

Rodelbahn, die
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kelk — der Schlitten, die Schlitten

kelle? — wessen?

kes? — wer?

keskniddal — der Mittwoch

kevad — der Friihling

kiiresti — schnell

kiri — der Brief, die Briefe

kirjutama — schreiben

klass — die Klasse, die Klassen

klassi — in die Klasse

kodus — zu Hause

koer — der Hund, die Hunde

koju — nach Hause

kook — der Kuchen, die Kuchen

kool — die Schule, die Schulen

kooli — in die Schule

koolimaja — das
Schulhduser

kordama — wieder’holen

kriit — die Kreide

kuhu? — wo’hin?

kui? — wie? ¥

kui vana? — wie alt?

kuidas? — wie?

kuidas kdsi kdib? — wie geht es?

kuidas on sinu nimi? — wie heiBt du?

kus? — wo?

kutsuma — rufen

kuu — der Monat, die Monate

koik — alles (Sing.), alle (PL)

korvale — neben

kiilastama — be’suchen

kilm — Kkalt

kimnest kahekiimneni —
bis zwanzig

Schulhaus, die

von zehn

lai — breit

lammas — das Schaf, die Schafe
lamp — die Lampe, die Lampen
laps — das Kind, die Kinder
lanal — auf dem Tisch

laua ddres — am Tisch

laud — der Tisch, die Tische
lauda katma — den Tisch decken
laul — das Lied, die Lieder
laulma — singen
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laupiev — der Sonnabend
lehm — die Kuh, die Kiihe
leib — das Brot
leivataldrik — der
Brotteller

Brotteller, die

“ lill — die Blume, die Blumen

lind — der Vogel, die Vogel

linn — die Stadt, die Stadte

linna — in die Stadt

lipp — die Fahne. die Fahnen
liuvdli — die Eisbahn, die Eisbahnem
loendama — zihlen

loom — das Tier, die Tiere
lugema — lesen (du liest, er liest)
lumi — der Schnee

lusikas — der Loffel, die Loffel
Iobus — lustig

I6busalt — lustig

Ioppenud — zu Ende, aus

M

maale — aufs Land
magus — sif3

mai — der Mai
maja — das Haus, die Hauser
meelsasti — gern
meie — wir

mida? — was?
miks? — wa’rum?
mina — ich

mind — mich
mulle — mir
minema — gehen

minu — mein (ms.), meine (ns.),
mein (ks.)

mis? — was?

mitmes? — der (die, das) wievielte?

mitu? — wieviel?
mingima — spielen
mits — die Miitze

N

naerma — lachen

neljapdev — der Donnerstag
nemad — sie

nuga — das Messer, die Messer



Noukogude Liit — die So’wjetunion

Noukogude Liidus — in der So’wjet-
union

Noukogude Liitu — in die So’wjet-
union

nddalapiev — der Wochentag, die
Wochentage

nigema — sehen (du siehst, er siehi)
nigemiseni! — auf "Wiedersehen!
niditama — zeigen

ndijane — hungrig

niiid — nun, jetzt

0

on — ist (Sing.), sind (Pl.)
on kilm — es ist kalt

on (olemas) — es gibt

on loppenud — es ist zu Ende
on saabunud — ist da

onu — der Onkel, die Onkel
oma — mein, dein, sein, ihr
olema — sein

mina olen — ich bin

P

palav — heif3

palju — viel (4Sing.), viele (4 PL)

pall — der Ball, die Bille

palli mingima — Ball spielen

palun! — bitte!

panema — legen

park — der Park, die Parke oder die
Parks

pidama — miissen (ich muB, du muBt,
er muf3)

pilt — das Bild, die Bilder

pink — die Bank, die Binke

pingile — auf die Bank

pioneer — der Pio’nier, die Pio’niere

pisttha — stecken

plilats — der Bleistift, die Bleistifte

poeg — der Sohn, die S6hne

poiss — der Junge, die Jungen

portfell — die Mappe, die Mappen

pruun — braun

puhtalt — sauber

punane — rot

puu — der Baum, die Biume
pdev — der Tag, die Tage
piihapiev — der Sonntag

R

raamat — das Buch, die Biicher
ruttu — schnell

roomsalt — froh

roomus — froh

S

saama — be’kommen

sageli — oft

sajab lund — es schneit

Saksa Demokraatlik Vabariik — die
DDR == die Deutsche Demo’kratische
Repu’blik

Saksa Demokraatlikus Vabariigis —
in der DDR

saksa keel — Deutsch

seal — dort, da

see — das

see on pall — das ist ein Ball

sein — die Wand, die Winde

seisma — stehen

siga — das Schwein, die Schweine

siin — hier

silm — das Auge, die Augen

sina — du

sina oled — du bist

sinine — blau

sinu — dein (ms.), deine (ns.), dein
(ks.)

soe — warm

sulepea — der Federhalter, die

Federhalter
sulgema — schlieBen
supp — die Suppe, die Suppen
suur — grof3
suusatama — Schi laufen
suusk — der Schi, die Schier
suvi — der Sommer
suvel — im Sommer
sober — der Freund, die Freunde
soitma — fahren (du féhrst, er fdhrt)
sooma — essen (du iBt, er iBt)
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taha — hinter

maja taha — hinter das Haus

tahvel — die Tafel, die Tafeln

tahvli juurde — an die Tafel

taldrik — der Teller, die Teller

Tallinnas — in Tallinn

tal on — er hat

talisporti harrastama —
treiben

talv — der Winter

talvel — im Winter

talvekuu — der
Wintermonate

tegema — machen

teie — ihr

teie olete — ihr seid

teisipdev — der Dienstag

tema — er (ms.), sie (ns.), es (ks.)

tema oma — sein, seine; ihr, ihre

tere! — guten Tag!

terve — ge’sund

tindiplekk — der Klecks, die Kleckse

tool — der Stuhl, die Stiihle

tooma — bringen

tuba — das Zimmer, die Zimmer

toas — im Zimmer

tuppa — ins Zimmer

tulema — kommen

tund — die Stunde, die Stunden

tundma — kennen

tiidi — die Tante, die Tanten

tina — heute

tinav — die StraBe, die StraBien

tinaval — auf der StraBe

téoline — der Arbeiter, die Arbeiter;
die Arbeiterin, die Arbeiterinnen

tootama — arbeiten

tiitar — die Tochter, die Tochter

tiitarlaps — das Midchen, die
Maidchen

Wintersport

Wintermonat, die

U

uvisutama — Schlittschuh laufen
uks — die Tiir, die Tiiren
uus — neu

v

vabrik — die Fa’brik, die Fa’briken
vabrikusse — in die Fa’brik

valge — 1. (virv) weiB, 2. hell
valjusti — laut

vana — alt

kui vana? — wie alt?,

vanaema — die GroBmutter, die
GroBmiitter

vanaisa — der Grofvater, die GroB-
vater

veebruar — der Februar

veel — noch

veetma — ver’bringen

vend — der Bruder, die Briider

vene keel — Russisch

vihik — das Heft, die Hefte

vilistama — pfeifen

voima —: konnen
kannst, er kann)

votma — nehmen (du
nimmt)

viga — sehr

viike — klein

(ich kann, du

nimmst, er

0

ode — die Schwester, die Schwestern

opetaja — der Lehrer, die Lehrer;
die Lehrerin, die Lehrerinnen

opilane — der Schiiler, die Schiiler;
die Schiilerin, die Schiilerinnen

oppima — lernen

oun — der Apfel, die Apfel

A

adres — an
laua ddres — am Tisch

(4]

ithel hommikul — eines Morgens
iilehomme — iibermorgen
iillema — sagen
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